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Saint Petersburg, Russian Federation. 9 - 13 September 2019 World Tourism Organization
FOR DECISION
Agenda item 10 A/23/10 rev.2
Adoption of the UNWTO Framework Madrid, 30 August 2019
Convention on Tourism Ethics Original: English

Executive summary

The English version of the Framework Convention on Tourism Ethics was approved by
resolution 707(XXIl) and the translations into the official languages were endorsed by the 110th
session of the Executive Council (CE/DEC/10(CX)). The Convention is now presented for
adoption in all Official Languages at the twenty-third session of the UNWTO General Assembly.

This is the first time that UNWTO intends to adopt an international convention, a landmark for
the Organization that remains one of the few UN specialized agencies that have not developed a
convention regulating matters within its field of expertise.

The Convention aims to reinforce the effectiveness of the Global Code of Ethics for Tourism,
UNWTO’s main policy document.

The Code, which is not legally binding, is celebrating twenty years since its adoption. In the past
twenty years the tourism industry has changed substantially, thus the need to strengthen this
mechanism.

Action by the General Assembly

DRAFT DECISION!
The General Assembly,
Having examined the report on the UNWTO Framework Convention on Tourism Ethics,

1. Takes note of the information provided;

2. Welcomes the final linguistic versions (French, Spanish, Russian and Arabic,) reviewed
by Member States;

3. Decides to adopt/not adopt the Framework Convention on Tourism Ethics in all UNWTO
Official Languages;

4. Approves the proposal of the Secretariat for Article 18 of the Convention; and

5. Encourages Member States to take the subsequent legal steps to express their consent
to be bound by the Convention at the international level.

1. . ) ) ) )
This is a draft resolution. For the final resolution adopted by the Assembly, please refer to the Resolutions document
issued at the end of the session.
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Introduction

The UNWTO Global Code of Ethics for Tourism is a fundamental frame of reference for
responsible and sustainable tourism development. Adopted in 1999 by the General
Assembly of the World Tourism Organization, the Global Code of Ethics for Tourism has
reached its 20th anniversary.

In these twenty years, tourism, being one of the fastest growing economic sectors in the
world, has experienced continuous growth, doubling the number of tourist arrivals.

Having a charter to ensure that growth is dealt with responsibly and that it can be
sustained in time is key in the context of an interconnected industry that has a business
volume which equals, or even surpasses, that of oil exports, food products or
automobiles.

In this light, and taking into consideration the voluntary nature of the Code, the World
Committee on Tourism Ethics submitted to the 21st General Assembly of the UNWTO
(Medellin, Colombia, 2015) a proposal to convert the Global Code of Ethics for Tourism
into an international Convention in order to reinforce its effectiveness.

This is the first time that UNWTO intends to adopt an international convention in the
framework of its General Assembly, which will be a landmark in the Organization’s history
as the UNWTO remains one of the few UN specialized agencies that have not developed
a convention regulating matters within its field of expertise.

Coinciding with the mentioned 20th anniversary of the Code, the UNWTO Framework
Convention on Tourism Ethics will be presented to the the 23rd session of the UNWTO
General Assembly in Saint Petersburg, Russian Federation, for adoption in all UNWTO
Official Languages.

Procedure and status update

7.

10.

11.

12.

Following the mandate of the General Assembly in its resolution 668(XX1l), the text of the
Global Code of Ethics for Tourism was used as a basis to create the Framework
Convention.

As detailed in previous reports to UNWTO bodies on this subject, the drafting process
was led by all interested Member States in close consultation with the World Committee
on Tourism Ethics and with the support of the Secretariat.’

The English version of the Convention was approved by the twenty-second session of the
General Assembly in September 2017 (resolution /707 (XXI1)).

In accordance with the indications of the aforementioned resolution, the UNWTO
Secretariat translated the Convention into all Official Languages and shared this with
Member States for endorsement and linguistic comments when necessary.

All linguistic versions (Arabic, French, Spanish and Russian) have been reviewed by
Member States and relevant linguistic comments have been taken into account. The
resulting linguistic versions were endorsed by the 110th session of the Executive Council
(CE/DEC/10(CX)) and are available for consultation on UNWTO’s website:
http://ethicsconventions.unwto.org/content/unwto-framework-convention-tourism-ethics-0

Having accomplished the translation validation process, the UNWTO Framework
Convention on Tourism Ethics is presented to the 23rd session of the General Assembly
for adoption in all UNWTO Official Languages.

2 List of Full and Associate Members that participated in the Working Group on the Framework Convention on Tourism
Ethics: http://www2.unwto.org/content/ad-hoc-committee-and-working-group
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13.

14.

Furthermore, the Executive Council at its 110th session in Baku, Azerbaijan, expressed
its support for the adoption of the Framework Convention on Tourism Ethics and
encouraged Member States to actively engage in the achievement of this milestone for
UNWTO during the 23rd General Assembly.

Under international law, the adoption of a Convention is the formal act by which the form
and content of a proposed treaty text are established.® The Framework Convention on
Tourism Ethics has been negotiated within the framework of the UNWTO. Accordingly, it
will be adopted by a resolution of its representative organ®, the UNWTO General
Assembly. The General Assembly, at its plenary session, will decide on the adoption of
the text of the Convention by consensus, or by two-thirds vote, if a Full Member so
requires”.

Implications of the adoption of the Framework Convention on Tourism Ethics

15.

16.

17.

18.

Adoption of the text by the General Assembly will not create obligations for the Member
States to comply with the provisions of the Convention.

The adoption of the Convention will only imply that the text has been authenticated,
meaning that the text of the Convention is established as authentic and definitive and that
Member States cannot unilaterally change its provisions. An explanatory note prepared
by the Office of the Legal Counsel is attached to this document as Annex II.

Once adopted by the General Assembly in all five official languages of the Organization,
the Convention will be open for signature for a period of one year and subsequently
subject to ratification, acceptance or approval. As mentioned above, none of these steps
is mandatory for Member States. Accordingly, if a text is adopted by the General
Assembly, it will be up for any Member State, if it so wishes and in accordance with its
own constitutional provisions and practice, to undertake the subsequent legal steps to
express its consent to be bound by the Convention at the international level.

More information regarding signature, ratification, acceptance or approval accession and
entry into force can be found on the UNWTO website:
http://ethicsconventions.unwto.org/content/frequently-asked-questions

3 Glossary. UN Treaty Collection

* Glossary. UN Treaty Collection

® Based on Article 9.2 of the Vienna Convention on the Law of Treaties of 1969., which provides: “The adoption of the
text or a treaty at an international conference takes place by the vote of two thirds of the States present and voting,
unless by the same majority they shall decide to apply a different rule” and on Article 5.2 of the Special Guidelines for
the consideration and possible adoption of the Framework Convention on Tourism Ethics by the 22nd session of the
General Assembly
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Annex I: Framework Convention on Tourism Ethics in all official languages (English,
French, Spanish, Russian and Arabic)

FRAMEWORK CONVENTION ON TOURISM ETHICS

THE HIGH CONTRACTING PARTIES,

Desiring to develop tourism with a view to contributing to economic development,
international understanding, peace, prosperity and universal respect for, and observance of,
human rights and freedoms for all without distinction of any kind such as race, colour, gender,
language, religion, political or other opinion, national or social origin, property, age, birth or other
status,

Considering that tourism has the potential to contribute directly or indirectly to the
Sustainable Development Goals of the 2030 Agenda for Sustainable Development, and in
particular with regard to inclusive and sustainable economic growth, full and productive
employment and decent work for all, sustainable consumption and production and the
sustainable use of oceans and marine resources and the terrestrial ecosystem,

Firmly believing that, through the direct, spontaneous and non-mediatized contacts it
engenders between men and women of different cultures and lifestyles, tourism represents a
vital force for peace and a factor of friendship and understanding among the peoples of the
world,

In_keeping with the rationale of reconciling environmental protection, economic
development and the fight against poverty in a sustainable manner, as formulated by the United
Nations in 1992 at the “Earth Summit” of Rio de Janeiro, expressed in Agenda 21, adopted on
that occasion, and reiterated by the “Earth Summits” of Johannesburg in 2002 and Rio in 2012
(Rio + 20),

Taking into account the swift and continued growth, both past and foreseeable, of the
tourism activity, whether for leisure, business, culture, religious or health purposes and other
special interest tourism products and segments, and its powerful effects, both positive and
negative, on the environment, the economy and the society of both generating and receiving
countries, on local communities and indigenous peoples, as well as on international relations
and exchanges,

Aiming to promote responsible, sustainable and universally accessible tourism in the
framework of the right of all persons to use their free time for leisure pursuits or travel with
respect for the choices of society of all peoples,

Firmly convinced that, provided a number of principles and a certain number of rules are
observed, responsible and sustainable tourism is by no means incompatible with the growing
liberalization of the conditions governing the provision of goods and services and under whose
aegis the enterprises of this sector operate and that it is necessary to reconcile, in this context,
environment with economic and social development, openness to international trade with
protection of social and cultural identities,

Considering that, with such an approach, all the stakeholders in tourism development —
national, regional and local administrations, enterprises, business associations, workers in the
sector, non-governmental organizations and bodies of all kinds related to the tourism sector, as
well as host communities, the media and the tourists themselves, including excursionists — have
different albeit interdependent responsibilities in the individual and societal development of
tourism and that the formulation of their individual rights and duties will contribute to meeting
this aim,

Emphasizing that, also in the field of tourism, both the State and the enterprises share
the responsibility of advancing the protection and respect of human rights in the business
context as laid down by the Guiding Principles on Business and Human Rights unanimously
adopted by the UN Human Rights Council in its resolution 17/4 of 16 June 2011,
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Referring to the Conventions adopted by the International Labour Organization (ILO)
covering subjects that are considered as fundamental principles and the rights at work: freedom
of association and the effective recognition of the right to collective bargaining; the elimination of
forced or compulsory labour; the abolition of child labour; the elimination of discrimination in
respect of employment and occupation,

Recalling resolution A/RES/406(XIIl) of 1999 adopted by the General Assembly of the
World Tourism Organization (hereinafter referred to as “UNWTQ?”) in which it solemnly adopted
the Global Code of Ethics for Tourism,

Recalling resolution A/RES/668(XXI) of 2015 whereby the General Assembly of the
UNWTO expressed its wish to convert the Global Code of Ethics for Tourism into a legally
binding treaty in order to reinforce its effectiveness at the international and national level,

Considering that the World Committee on Tourism Ethics (hereinafter referred to as “the
Committee”) established in 2001 under resolution A/RES/438(XIV) is a subsidiary organ of the
UNWTO General Assembly,

Convinced that this Framework Convention (hereinafter referred to as “the Convention”)
will enhance the advancement of a more sustainable and ethical tourism as stated in the Global
Code of Ethics for Tourism,

Aiming to supplement the present Framework Convention with an Optional Protocol,
which is a separate and independent legal instrument open to the States Parties to this
Convention, providing a process for the settlement of disputes that can guide and strengthen
the implementation of the ethical principles by all stakeholders concerned,

Inspired by the resolutions and decisions related to the implementation of the Global
Code of Ethics for Tourism, adopted by the UNWTO General Assembly and the Executive
Council,

Reaffirming that, as a specialized agency of the United Nations, UNWTO, as well as its
Member States, is guided in its activities by the Charter of the United Nations, relevant United
Nations resolutions and the generally accepted norms and principles of international law,

Have agreed as follows:
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GENERAL PROVISIONS
Article 1
Definitions

For the purposes of this Convention and unless otherwise provided in particular
provisions, the following definitions shall apply:

(a) ethical principles in tourism means the principles set out in this Convention in
Articles 4 to 12 below.

(b) tourism refers to the activities of visitors, whether tourists or excursionists.

(c) tourist means a person taking a trip which includes an overnight stay to a main
destination outside his/her usual environment, for less than a year, for any main
purpose (business, leisure or other personal purpose) other than to be
employed by a resident entity in the country or place visited.

(d) excursionist means a person taking a trip which does not include an overnight
stay to a main destination outside of his/her usual environment. For the purpose
of this Convention any reference to tourists constitutes at the same time a
reference to excursionists.

(e) stakeholders in tourism development includes:

(i) national governments;

(ii) local governments with specific competence in tourism matters;

(iii) tourism establishments and tourism enterprises, including their associations;

(iv) institutions engaged in financing tourism projects;

(v) tourism employees and professionals;

(vi) trade unions of tourism employees;

(vii) tourists and excursionists;

(viii) local populations and host communities at tourism destinations through their
representatives; and

(ix) other juridical and natural persons having stakes in tourism development
including non-governmental organizations specializing in tourism and directly
involved in tourism projects and the supply of tourism services.

(f) Tourism resources mean natural and cultural resources that have the potential
to attract tourists.

Article 2
Aim and scope

(1) The present Convention aims to promote responsible, sustainable and universally
accessible tourism through the implementation of the ethical principles in tourism.

(2) The present Convention refers to all stakeholders in tourism development within
the meaning of Article 1(e) in the observance of the ethical principles in tourism.

Article 3
Means of implementation

(1) States Parties shall promote responsible, sustainable and universally accessible
tourism by formulating policies that are consistent with the ethical principles in tourism set out in
the Convention.

(2) States Parties shall respect and promote the ethical principles in tourism,
especially through encouraging tourism enterprises and bodies to reflect these principles in their
contractual instruments and make reference to them in their codes of conduct or professional
rules.

(3) States Parties shall periodically submit a report to the World Committee on
Tourism Ethics concerning any measures taken or envisaged for the implementation of this
Convention.
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(4) States Parties, which are also parties to the Optional Protocol to the Framework
Convention on Tourism Ethics, shall promote among tourism enterprises and bodies the
conciliation mechanism provided for in the Optional Protocol.

ETHICAL PRINCIPLES IN TOURISM
Article 4

Tourism’s contribution to mutual understanding and respect between peoples and
societies

(1) The understanding and promotion of the ethical values common to humanity, with
an attitude of tolerance and respect for the diversity of religious, philosophical and moral beliefs,
are both the foundation and the consequence of responsible tourism; stakeholders in tourism
development and tourists themselves should observe the social and cultural traditions and
practices of all peoples, including those of minorities and indigenous peoples and recognize
their worth.

(2)  Tourism activities should be conducted in harmony with the attributes and
traditions of the host regions and countries and in respect for their laws, practices and customs.

(3) The host communities, on the one hand, and local professionals, on the other,
should acquaint themselves with and respect the tourists who visit them and find out about their
lifestyles, tastes and expectations; the education and training imparted to professionals
contribute to a hospitable welcome.

(4) Itis the task of the public authorities to provide protection also for tourists and
their belongings; they must pay attention to the safety of foreign tourists; if necessary, they
should facilitate the introduction of means of information, prevention, security, insurance and
assistance consistent with their needs; any attacks, assaults, kidnappings or threats against
tourists or workers in the tourism industries, as well as the willful destruction of tourism facilities
or of elements of cultural or natural heritage should be severely condemned and punished in
accordance with their respective national laws.

(5) When travelling, tourists should not commit any criminal act or any act considered
criminal by the laws of the country visited and abstain from any conduct felt to be offensive or
injurious by the local populations, or likely to damage the local environment; they should refrain
from all trafficking in illicit drugs, arms, antiquities, protected species and products and
substances that are dangerous or prohibited by national regulations.

(6) Tourists have the responsibility to acquaint themselves, even before their
departure, with the characteristics of the countries they are preparing to visit; they must be
aware of the health and security risks inherent in any travel outside their usual environment and
behave in such a way as to minimize those risks.

Article 5
Tourism as a vehicle for individual and collective fulfillment

(1)  Tourism, the activity most frequently associated with rest and relaxation, sport
and access to culture and nature, should be planned and practiced as a privileged means of
individual and collective fulfilment; when practiced with a sufficiently open mind, it is an
irreplaceable factor of self-education, mutual tolerance and for learning about the legitimate
differences between peoples and cultures and their diversity.

(2)  Tourism activities should respect the equality of men and women; they should
promote human rights and, more particularly, the individual rights of the most vulnerable groups,
notably children, the elderly, persons with disabilities, ethnic minorities and indigenous peoples.

(3)  The exploitation of human beings in any form, particularly sexual, especially when
applied to children, conflicts with the fundamental aims of tourism and is the negation of tourism;
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as such, in accordance with international law, it should be energetically combated with the
cooperation of all the States concerned and penalized without concession by the national
legislation of both the countries visited and the countries of the perpetrators of these acts, even
when they are carried out abroad.

(4)  Travel for purposes of health, education and spiritual, cultural or linguistic
exchanges is particularly beneficial and deserve encouragement.

(5)  The introduction into curricula of education about the value of tourism exchanges,
their economic, social and cultural benefits, and also their risks, should be encouraged.

Article 6
Tourism, a factor of environmental sustainability

(1) All the stakeholders in tourism development should safeguard the natural
environment with a view to achieving sound, continuous and sustainable economic growth
geared to satisfying equitably the needs and aspirations of present and future generations.

(2)  All forms of tourism development that are conducive to saving rare and precious
natural resources, in particular water and energy, as well as avoiding so far as possible waste
production, should be given priority and encouraged by national, regional and local public
authorities.

(3) The staggering in time and space of tourist flows, particularly those resulting from
paid leave and school holidays, and a more even distribution of holidays should be sought so as
to reduce the pressure of tourism activity on the environment and enhance its beneficial impact
on the tourism industries and the local economy.

(4)  Tourism infrastructure should be designed and tourism activities programmed in
such a way as to protect the natural heritage composed of ecosystems and biodiversity and to
preserve endangered species of wildlife; the stakeholders in tourism development, and
especially professionals, should agree to the imposition of limitations or constraints on their
activities when these are exercised in particularly sensitive areas: desert, polar or high mountain
regions, coastal areas, tropical forests or wetlands, propitious to the creation of nature reserves
or protected areas.

(5)  Nature tourism and ecotourism are recognized as being particularly conducive to
enriching and enhancing the standing of tourism, provided they respect the natural heritage and
local populations and are in keeping with the carrying capacity of the sites.

Article 7

Tourism, a user of cultural resources and a contributor to their enhancement

(1) Tourism resources are fundamental elements of the civilization and culture of
peoples; the inhabitants in whose territories they are situated have particular rights and
obligations to them.

(2)  Tourism policies and activities should be conducted with respect for the artistic,
archaeological and cultural heritage, which they should protect and pass on to future
generations; particular care should be devoted to preserving monuments, worship sites,
archaeological and historic sites as well as upgrading museums which must be widely open and
accessible to tourism visits; no excessive obstacles should be placed to public access to
privately-owned cultural property and monuments, with respect to the rights of their owners, as
well as to worship sites, without prejudice to normal needs of worship.

(3) Financial resources derived from visits to cultural sites and monuments should, at
least in part, be used for the upkeep, safeguard, development and embellishment of this
heritage.
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(4)  Tourism activity should be planned in such a way as to allow traditional cultural
products, crafts and folklore to survive and flourish, rather than causing them to degenerate and
become standardized.

Article 8
Tourism, a beneficial activity for host countries and communities

(1) Local populations should be associated with tourism activities and share
equitably in the economic, social and cultural benefits they generate, and particularly in the
direct and indirect creation of jobs resulting from them.

(2)  Tourism policies should be applied in such a way as to help to raise the standard
of living of the populations of the regions visited and meet their needs; the planning and
architectural approach to and operation of tourism resorts and accommodation should aim to
integrate them, to the extent possible, in the local economic and social fabric; where skills are
equal, priority should be given to local manpower.

(3)  Special attention should be paid to the specific problems of coastal areas and
island territories and to vulnerable rural or mountain regions, for which tourism often represents
a rare opportunity for development in the face of the decline of traditional economic activities.

(4)  Tourism professionals, particularly investors, governed by the regulations laid
down by the public authorities, should carry out studies of the impact of their development
projects on the environment, and on cultural and natural surroundings; they should also deliver,
with the greatest transparency and objectivity, information on their future programmes and their
foreseeable repercussions and foster dialogue on their contents with the populations
concerned.

Article 9
Responsibilities of stakeholders in tourism development

(1)  States Parties should ensure that tourism professionals provide tourists with
objective and honest information on their places of destination and on the conditions of travel,
hospitality and stays. Tourism professionals should ensure that the contractual clauses
proposed to their customers are readily understandable as to the nature, price and quality of the
services they commit themselves to providing and the financial compensation payable by them
in the event of a unilateral breach of contract on their part.

(2)  Tourism professionals, insofar as it depends on them, should show concern, in
cooperation with the public authorities, for the security and safety, accident prevention, health
protection and food safety of those who seek their services; likewise, they should ensure the
existence of suitable systems of insurance and assistance; they should accept the reporting
obligations prescribed by national regulations and pay fair compensation in the event of failure
to observe their contractual obligations.

(3)  Tourism professionals, so far as this depends on them, and if appropriate, should
contribute and allow the cultural and spiritual fulfillment of tourists, during their trip.

(4)  The public authorities of the generating States and the host countries, in
cooperation with the professionals concerned and their associations, should ensure that the
necessary mechanisms are in place for the repatriation of tourists in any event.

(5) Governments have the right — and the duty — especially in a crisis, to inform their
nationals of the difficult circumstances, or even the dangers they may encounter during their
travels abroad; it is their responsibility however to issue such information without prejudicing in
an unjustified or exaggerated manner the tourism sector of the host countries and the interests
of their own operators; the contents of travel advisories should therefore be the subject of
consultation, where applicable, with the authorities of the host countries; recommendations
formulated should be strictly proportionate to the gravity of the situations encountered and

World Tourism Organization (UNWTO) - A Specialized Agency of the United Nations
C/ Poeta Joan Maragall 42, 28020 Madrid, Spain. Tel: (34) 91 567 81 00 / Fax: (34) 91 571 37 33 — info@unwto.org / unwto.org


mailto:info@unwto.org

10

A/23/10 rev.2

confined to the geographical areas where the insecurity has arisen; such advisories should be
qualified or cancelled as soon as a return to normality permits.

(6) The press, and particularly the specialized travel press and the other media,
including modern means of electronic communication, should issue honest and balanced
information on events and situations that could influence the flow of tourists; they should also
provide accurate and reliable information to the consumers of tourism services; the new
communication and electronic commerce technologies should also be developed and used for
this purpose; as is the case for the media, they should not in any way promote sexual
exploitation in tourism.

Article 10
Right to tourism

(1)  The prospect of direct and personal access to the discovery and enjoyment of the
planet’s resources constitutes a right equally open to all the world’s inhabitants; the increasingly
extensive participation in domestic and international tourism should be regarded as one of the
best possible expressions of the sustained growth of free time, and obstacles should not be
placed in its way.

(2)  The right to tourism is a corollary of the right to rest and leisure, including
reasonable limitation of working hours and periodic holidays with pay, in compliance with
international treaties.

(3)  Social tourism, and in particular associative tourism, which facilitates widespread
access to leisure, travel and holidays, should be developed with the support of the public
authorities.

(4)  Family, youth, student and senior tourism and tourism for persons with
disabilities, should be encouraged and facilitated.

Article 11
Liberty of tourist movements

(1)  Tourists should benefit, in compliance with international law and national
legislation, from the liberty to move within their countries and from one State to another, in
accordance with Article 13 of the Universal Declaration of Human Rights; they should have
access to places of transit and stay and to tourism and cultural sites without being subject to
excessive formalities or discrimination.

(2)  Tourists should have access to all available forms of communication, internal or
external; in case of need, they should benefit from prompt and, easy access to local
administrative, legal and health services; they should be free to contact their consular
representatives in compliance with the international treaties in force.

(3)  Tourists should benefit from the same rights as the citizens of the country visited
concerning the protection of the personal data and information that they provide, especially
when these are stored electronically.

(4)  Administrative procedures relating to border crossings whether they fall within the
competence of States or result from international agreements, such as visas or health and
customs formalities, should be adapted, so far as possible, so as to facilitate to the maximum
freedom of travel and widespread access to international tourism; agreements between groups
of countries to harmonize and simplify these procedures should be encouraged; specific taxes
and levies penalizing the tourism sector and undermining its competitiveness should be
gradually phased out or corrected.

(5) So far as the economic situation of the countries from which they come permits,
tourists should have access to convertible currencies needed for their travels.
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Article 12
Rights of employees and professionals in the tourism sector

(1)  The fundamental rights of employees and professionals in the tourism sector and
related activities should be guaranteed under the supervision of the national and local
administrations, both of their States of origin and of the host countries with particular care, given
the specific constraints linked in particular to the seasonality of their activity, the global
dimension of their industries and the flexibility often required of them by the nature of their work.

(2)  Employees and self-employed workers in the tourism sector and related activities
should be able to access appropriate initial and continuous training; they should be given
adequate social protection; job insecurity should be limited so far as possible; and a specific
status, with particular regard to their social welfare, should be offered to seasonal workers in the
sector.

(3)  Any natural or legal person, provided he, she or it has the necessary abilities and
skills, should be entitled to develop a professional activity in the field of tourism under existing
national laws; entrepreneurs and investors - especially in the area of small and medium-sized
enterprises - should be entitled to free access to the tourism sector with a minimum of legal or
administrative restrictions.

(4)  Exchanges of experience offered to executives and workers, from different
countries, contribute to fostering the development of the world tourism sector; these movements
should be facilitated so far as possible in compliance with the applicable national laws and
international conventions.

(5)  As an irreplaceable factor of solidarity in the development and dynamic growth of
international exchanges, multinational enterprises of the tourism sector should not exploit the
dominant positions they sometimes occupy; they should avoid becoming the vehicles of cultural
and social models artificially imposed on the host communities; in exchange for their freedom to
invest and trade which should be fully recognized, they should promote local and sustainable
consumption and production patterns and involve themselves in local development, avoiding, by
the excessive repatriation of their profits or their induced imports, a reduction of their
contribution to the economies in which they are established.

(6)  Partnership and the establishment of balanced relations between enterprises of
generating and receiving countries contribute to the sustainable development of tourism and an
equitable distribution of the benefits of its growth.
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WORLD COMMITTEE ON TOURISM ETHICS
Article 13
Mandate

(1) The World Committee on Tourism Ethics is a subsidiary organ of the UNWTO
General Assembly, and notwithstanding the functions performed in relation to the Global Code
of Ethics for Tourism, it shall be responsible for monitoring the implementation of the provisions
of this Convention and carrying out any other tasks entrusted to it by the Conference of States
Parties.

(2) The Committee shall fix the modalities for the submission and examination of
the reports of the States Parties.

3 The Committee shall adopt a biennial report on the implementation and
interpretation of the Convention that will be transmitted by the Secretary-General of the UNWTO
to the General Assembly of the UNWTO and to the Conference of States Parties to the present
Convention.

(4) The Committee may also act, where applicable, as a conciliation mechanism to
the States Parties and other stakeholders in tourism development in accordance with the
Optional Protocol annexed to the Framework Convention on Tourism Ethics.

Article 14
Composition

(1) The General Assembly of the UNWTO, in cooperation with the Conference of
States Parties, shall determine the composition of the Committee as well as the modalities for
the nomination and appointment of its Members with a view to achieving their independence
and impatrtiality.

(2) The General Assembly of the UNWTO, in cooperation with the Conference of
States Parties, shall elect the members of the Committee with due regard being paid to gender
and age balance and equitable regional and sectorial representation.

Article 15

Functioning

(1) The Secretary-General of the UNWTO shall place at the Committee’s disposal
the personnel and financial resources necessary for the performance of its functions. The
expenses necessary to the functioning of the Committee will be entered in the budget of the
Organization with the approval of the General Assembly.

(2) The Committee shall adopt its own rules of procedure under the framework of
the present Convention. The text of the rules of procedure shall be transmitted to the
Conference of States Parties and to the General Assembly of the UNWTO for information.
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CONFERENCE OF STATES PARTIES
Article 16
Composition and responsibilities

(1) The Conference of States Parties shall be the plenary body of this Convention
composed of representatives of all States Parties.

(2) The Conference of State Parties shall meet in ordinary sessions every two
years in conjunction with the General Assembly of the UNWTO. It may meet in extraordinary
session if it so decides or if the Secretary-General of the UNWTO receives a request to that
effect from at least one-third of the States Parties.

3) The presence of a majority of States Parties shall be necessary to constitute a
quorum at meetings of the Conference of States Parties.

(4) The Conference of States Parties shall adopt its own rules of procedure and
amendments thereto.

(5) The Conference of States Parties shall perform, inter alia, the following
functions:

(a) considering and adopting amendments to this Convention and to the
Optional Protocol to the Framework Convention on Tourism Ethics where
applicable;

(b) adopting plans and programmes for the implementation of this Convention;
and taking any other measures it may consider necessary to further the
objectives of this Convention; and

(c) approving the operational guidelines for the implementation and application
of the provisions of the Convention prepared upon its request by the World
Committee on Tourism Ethics.

(6) The Conference of the States Parties may invite observers to its meetings. The
admission and participation of observers shall be subject to the rules of procedure of the
Conference of States Parties.

(7 The Conference of the States Parties may establish a fund, if necessary, to
cover any expenses for the implementation of the Convention that are not met by UNWTO and
determine the contribution to be made by each of the States Parties to the present Convention.

Article 17

Secretariat

The Secretariat of the UNWTO shall provide administrative support to the Conference of
States Parties, as necessary.
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FINAL PROVISIONS
Article 18
Signature

The present Convention shall be open for signature by all Member States of the
UNWTO and all Member States of the United Nations at [venue], and thereafter at the
Headquarters of the UNWTO in Madrid until [date].

Article 19
Ratification, acceptance, approval or accession

The present Convention is subject to ratification, acceptance, approval or accession by
States. Instruments of ratification, acceptance, approval and accession shall be deposited with
the Secretary-General of the UNWTO.

Article 20
Entry into force

(1) The present Convention shall enter into force on the thirtieth day following the
date of deposit of the tenth instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

(2) For each State Party ratifying, accepting, approving or acceding to the
Convention after the deposit of the tenth instrument of ratification acceptance, approval or
accession, the Convention shall enter into force on the thirtieth day following deposit by such
State Party of its instrument of ratification, acceptance, approval or accession

Article 21
Amendment of the Convention
(1) Any State Party may propose amendments to the present Convention.

(2) The text of any proposed amendment shall be communicated by the Secretary-
General of the UNWTO to all States Parties at least ninety days before the opening of the
session of the Conference of States Parties.

3) Amendments shall be adopted by a two-thirds majority vote of States Parties
present and voting and shall be transmitted by the Secretary-General of the UNWTO to the
States Parties for ratification, acceptance, approval or accession.

4) Instruments of ratification, acceptance, approval or accession to the
amendments shall be deposited with the Secretary-General of the UNWTO.

(5) Amendments adopted in accordance with paragraph 3 shall enter into force for
those States Parties having ratified, accepted, approved or acceded to such amendments on
the thirtieth day following the date of receipt by the Secretary-General of the UNWTO of the
instruments of ratification, acceptance, approval or accession of at least five of the States
Parties to this Convention. Thereafter the amendments shall enter into force for any other State
Party on the thirtieth day after the date on which that State Party deposits its instrument.

(6) After entry into force of an amendment to this Convention, any new State Party
to the Convention shall become a State Party to the Convention as amended.
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Article 22
Denunciation

(1) The present Convention shall remain in force indefinitely, but any State Party
may denounce it at any time by written notification. The instrument of denunciation shall be
deposited with the Secretary-General of the UNWTO. After one year from the date of deposit of
the instrument of denunciation, the Convention shall no longer be in force for the denouncing
State Party, but shall remain in force for the other States Parties.

(2) The denunciation shall not affect the possible remaining financial obligation of
the denouncing State Party, any requests for information or assistance made, or procedure for
the peaceful settlement of disputes commenced during the time the Convention is in force for
the denouncing State Party.

Article 23
Dispute settlement
Any dispute that may arise between States Parties as to the application or interpretation
of this Convention shall be resolved through diplomatic channels or, failing which, by any other
means of peaceful settlement decided upon by the States Parties involved, including, where
applicable, the conciliation mechanism provided for in the Optional Protocol.
Article 24

Authentic texts

The Arabic, English, French, Russian and Spanish texts of this Convention shall be
regarded as equally authentic.

Article 25

Depositary
(1) The Secretary-General of the UNWTO shall be the depositary of this
Convention.
(2) The Secretary-General of the UNWTO shall transmit certified copies to each of

the signatory States Parties.
3) The Secretary-General of the UNWTO shall notify the States Parties of the

signatures, of the deposits of instruments of ratification, acceptance, approval and accession,
amendments and denunciation.

Article 26
Registration
In conformity with Article 102 of the Charter of the United Nations, this Convention shall

be registered with the Secretary-General of the United Nations by the Secretary-General of the
UNWTO.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized to that effect, have signed
this Convention.

DONE at VENUE, on DATE
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OPTIONAL PROTOCOL TO THE FRAMEWORK CONVENTION ON TOURISM ETHICS

THE HIGH CONTRACTING PARTIES,

Having concluded the Framework Convention on Tourism Ethics (hereinafter referred to
as “the Convention”) as a fundamental frame of reference for the development of responsible,
sustainable and universally accessible tourism,

Recognizing that disputes in the tourism sector may sometimes seriously disrupt the
positive impacts of the sector towards a harmonious socio-cultural and economic development
and the advancement of peace and prosperity,

Aiming to supplement the present Framework Convention with an Optional Protocol,
which is a separate and independent legal instrument open to the States Parties of this
Convention, providing a process for the settlement of disputes that can guide and strengthen
the implementation of the ethical principles by all stakeholders concerned,

Encouraging all parties to try to resolve all disputes in a peaceful manner before
resorting to litigation,

Have agreed as follows:

1. The World Committee on Tourism Ethics (hereinafter referred to as “the Committee”)
shall act as an independent and voluntary conciliation mechanism for any dispute that may arise
among States Parties to the present Protocol, or stakeholders in tourism development,
concerning the interpretation or application of the Convention.

2. Any dispute between two or several States Parties to the present Protocol, or a State
Party and one or more stakeholders may be referred to the Committee.

3. In so far as the Parties agree to submit the dispute to the Committee, they shall present
written statements, accompanied by all documents and other evidence as deemed necessary to
the Chairperson of the Committee who shall appoint a sub-committee of three members
responsible for examining the dispute and for formulating recommendations suitable to form the
basis of a settlement.

4. In order to adopt relevant recommendations, the sub-committee may ask the Parties for
additional information and, if deemed useful, may hear them at their request; the necessary
expenses incurred by the conciliation procedure shall be borne by the Parties in dispute. The
failure of one of the Parties to appear even though it has been given a reasonable opportunity to
participate shall not prevent the sub-committee from adopting its recommendations.

5. Unless otherwise agreed by the Parties in dispute, the Committee shall announce
recommendations of the sub-committee within three months from the date on which the dispute
was referred to it. The Parties in dispute shall inform the Chairperson of the Committee of any
settlement reached on the basis of the recommendations and of any action taken to implement
such settlement.

6. If within a period of two months after notification of the recommendations the Parties in
dispute have failed to agree on the terms of a final settlement, the Parties may separately or
jointly refer the dispute to a plenary session of the Committee.

7. The plenary session of the Committee shall adopt a decision that shall be notified to the
Parties in dispute and, if the Parties in dispute agree so, made public. If the Parties in dispute
agree with the decision, they will be requested to apply it at the earliest possible opportunity and
they shall provide information in due course to the Chairperson of the Committee on the actions
they have taken to implement the abovementioned decision.
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8. A State Party may, at the time of ratification, acceptance, approval or accession, or any
subsequent date, declare that it agrees with respect to any other State Party assuming the
same obligation, to consider binding the decision of the Committee in any dispute covered by
this Protocol on which no settlement has been reached in accordance with paragraph 4.

9. Tourism establishments and tourism enterprises, as well as their associations, may
include in their contractual documents a provision making the decisions of the Committee
binding in their relations with their contracting parties.

10. Except in cases where new elements have been submitted to it, the Committee shall not
consider matters it has already dealt with (non bis in idem) and will inform the Parties in dispute
accordingly.

11. The present Protocol is open to the ratification, acceptance, approval or accession to
the States Parties to the Convention. The rules concerning the amendment and denunciation of
the Convention shall apply mutatis mutandis to the Protocol. The Protocol shall form an Annex
to the Convention for the States having ratified, accepted, approved or acceded to it.

12. Denunciation of the Convention shall involve the immediate denunciation of this
Protocol. The denunciation shall take effect one year after the receipt of the instrument of
denunciation. However, States Parties denouncing the Protocol shall remain bound by its
provisions in respect of any dispute which may have been referred to the Committee before the
end of the one-year period provided for above.

13. The Protocol shall enter into force on the thirtieth day following the date of deposit of the
second instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

14. For each State Party ratifying, accepting, approving or acceding to the Protocol after the
deposit of the second instrument of ratification, acceptance, approval or accession, the Protocol
shall enter into force on the thirtieth day following the deposit by such State Party of its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized to that effect, have signed the
present Protocol.

DONE at VENUE, on DATE
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CONVENTION-CADRE RELATIVE A L’ETHIQUE DU TOURISME

LES HAUTES PARTIES CONTRACTANTES,

Souhaitant développer le tourisme en vue de contribuer a I'expansion économique, a la
compréhension internationale, a la paix, a la prospérité ainsi qu'au respect universel et a
l'observation des droits de I'homme et des libertés pour tous, sans distinction aucune,
notamment de race, de couleur, de sexe, de langue, de religion, d’opinion politique ou de toute
autre opinion, d’origine nationale ou sociale, de fortune, d’age, de naissance ou de toute autre
situation,

Considérant que le tourisme a le potentiel de contribuer, directement ou indirectement,
aux objectifs de développement durable énoncés dans le Programme de développement
durable a I'horizon 2030, en particulier eu égard a une croissance économique partagée et
durable, au plein emploi productif et a un travail décent pour tous, a la consommation et a la
production durables, a I'exploitation de maniere durable des océans et des ressources marines
ainsi qu’a I'écosystéme terrestre,

Profondément convaincues que, par les contacts directs, spontanés et non médiatisés
qu’il permet entre des hommes et des femmes de cultures et de modes de vie différents, le
tourisme représente une force vive au service de la paix ainsi qu’'un facteur d’amitié et de
compréhension entre les peuples du monde,

S’inscrivant dans une logique tendant a concilier durablement protection de
I'environnement, développement économique et lutte contre la pauvreté, telle que formulée par
les Nations Unies en 1992 lors du « Sommet de la Terre » de Rio de Janeiro, exprimée dans le

Programme Action 21, adopté a cette occasion, et réitérée aux sommets de la Terre de
Johannesburg en 2002 et de Rio en 2012 (Rio+20),

Prenant en compte la croissance rapide et continue, aussi bien passée que prévisible,
de l'activité touristique, que celle-ci résulte de motifs de loisirs, d’affaires, de culture, de religion
ou de santé ou qu’elle corresponde a d’autres produits et segments touristiques particuliers, et
ses effets puissants, tant positifs que négatifs, sur 'environnement, 'économie et la société des
pays tant émetteurs que récepteurs, sur les communautés locales et les peuples autochtones,
comme sur les relations et les échanges internationaux,

Ayant pour but de promouvoir un tourisme responsable, durable et accessible & tous
dans le cadre du droit de toute personne d'utiliser son temps libre a des fins de loisirs ou de
voyages et dans le respect des choix de société de tous les peuples,

Fermement convaincues qu’au prix du respect d’un certain nombre de principes et d’'un
certain nombre de régles, un tourisme responsable et durable n’est nullement incompatible
avec la libéralisation accrue des conditions qui président a la fourniture de biens et de services
et sous I'égide desquelles operent les entreprises de ce secteur, et qu'il est nécessaire, dans ce
contexte, de concilier environnement avec développement économique et social, ouverture au
commerce international avec protection des identités sociales et culturelles,

Considérant que, dans une telle démarche, toutes les parties prenantes du
développement du tourisme — administrations nationales, régionales et locales, entreprises,
associations professionnelles, travailleurs du secteur, organisations non gouvernementales et
organismes de toute nature liés au secteur du fourisme, mais aussi les communautés d’accueil,
les médias et les touristes eux-mémes, y compris les excursionnistes — exercent des
responsabilités différenciées mais interdépendantes dans la valorisation individuelle et sociétale
du tourisme et que la formulation des droits et devoirs de chacun contribuera a la réalisation de
cet objectif,

Soulignant que, dans le domaine du tourisme aussi, I'Etat et les entreprises ont la
responsabilité commune de promouvoir la protection et le respect des droits de 'homme dans le
contexte de l'activité commerciale, comme établi dans les Principes directeurs relatifs aux
entreprises et aux droits de 'homme adoptés a I'unanimité par le Conseil des droits de 'homme
de I'Organisation des Nations Unies aux termes de sa résolution 17/4 du 16 juin 2011,
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Se référant aux conventions adoptées par I'Organisation internationale du Travail (OIT)
traitant de sujets considérés comme des principes et droits fondamentaux au travail : liberté
syndicale et reconnaissance effective du droit a la négociation collective ; élimination du travail
forcé ou obligatoire ; abolition du travail des enfants ; élimination de la discrimination en matiere
d’emploi et de profession,

Rappelant la résolution A/RES/406(XIll) de I’Assemblée générale de I’Organisation
mondiale du tourisme (ci-aprés « 'OMT ») de 1999 par laquelle elle a adopté solennellement le
Code mondial d’éthique du tourisme,

Rappelant la résolution A/RES/668(XXI|) de I’Assemblée générale de 'OMT de 2015 par
laquelle elle s’est déclarée favorable a la conversion du Code mondial d’éthique du tourisme en
traité juridiquement contraignant pour en renforcer l'efficacité aux niveaux international et
national,

Considérant que le Comité mondial d’éthique du tourisme (ci-aprés «le Comité »),
institué en 2001 en vertu de la résolution A/RES/438(X1V) de I'’Assemblée générale de 'OMT,
en est un organe subsidiaire,

Convaincues que la présente Convention-cadre (ci-aprés « la Convention ») favorisera
la promotion d’un tourisme plus durable et éthique comme exposé dans le Code mondial
d’éthique du tourisme,

Désireuses de compléter la présente Convention-cadre par un Protocole facultatif,
lequel est un instrument juridique séparé et indépendant ouvert aux Etats parties a la présente
Convention, offrant un mécanisme de réglement des différends propre a guider et a renforcer
I'application des principes éthiques par toutes les parties prenantes concernées,

Inspirées par les résolutions et les décisions concernant l'application du Code mondial
d’éthique du tourisme ayant été adoptées par '’Assemblée générale et par le Conseil exécutif
de I'OMT,

Réaffirmant que I'OMT, en sa qualité d’institution spécialisée des Nations Unies, est, a
l'instar de ses Etats membres, guidée dans ses activités par la Charte des Nations Unies, par
les résolutions pertinentes des Nations Unies et par les normes et les principes généralement
acceptés du droit international,

Sont convenues de ce qui sulit :
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DISPOSITIONS GENERALES
Article premier

Définitions

Aux fins de la présente Convention et sauf stipulation contraire dans des dispositions

particulieres, les définitions ci-aprés s’appliquent:

a)

b)

<)

d)

e)

f)

On entend par principes éthiques dans le tourisme les principes énoncés dans la
présente Convention aux articles 4 a 12 plus bas.
Le tourisme s’entend de l'activité des visiteurs, qu’ils soient des touristes ou des
excursionnistes.
Un touriste est une personne qui fait un voyage comprenant un séjour d’'une nuit vers
une destination principale située en dehors de son environnement habituel, pour une
durée inférieure a un an et pour un motif principal (affaires, loisirs ou autre motif
personnel) non lié a 'emploi par une entité résidente dans le pays ou le lieu visité.
On entend par excursionniste une personne qui fait un voyage ne comprenant pas de
séjour d’une nuit vers une destination principale située en dehors de son
environnement habituel. Aux fins de la présente Convention, toute référence aux
touristes renvoie également aux excursionnistes.
Les parties prenantes du développement du tourisme comprennent :
i) Les gouvernements nationaux ;
i) Les collectivités locales ayant spécifiquement compétence en matiere de
tourisme ;
iii) Les établissements touristiques et les entreprises touristiques, y compris leurs
associations ;
iv) Les institutions intervenant dans le financement de projets touristiques ;
V) Les salariés et les professionnels du tourisme ;
vi) Les syndicats de salariés du tourisme ;
vii) Les touristes et les excursionnistes ;
viii) Les populations locales et les communautés réceptrices dans les destinations
touristiques par le biais de leurs représentants ; et
ix) Les autres personnes physiques et morales concernées par le développement
du tourisme, y compris les organisations non gouvernementales spécialisées
dans le tourisme et directement impliquées dans des projets touristiques et
I'offre de services touristiques.
On entend par ressources touristiques les ressources naturelles et culturelles ayant le
potentiel d’attirer des touristes.

Article 2
Objet et champ d’application

1) La présente Convention vise & promouvoir un tourisme responsable, durable et

accessible a tous grace a I'application de principes éthiques dans le tourisme.

2) La présente Convention s’adresse a toutes les parties prenantes du

développement du tourisme au sens de l'alinéa e) de I'article premier aux fins du respect de
principes éthiques dans le tourisme.
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Article 3
Moyens de mise en ceuvre

1) Les Etats parties ceuvrent en faveur d'un tourisme responsable, durable et
accessible a tous en formulant des politiques conformes aux principes éthiques dans le
tourisme énoncés dans la Convention.

2) Les Etats parties respectent les principes éthiques dans le tourisme et en font la
promotion, en particulier en encourageant les entreprises et les organismes de tourisme a s’en
inspirer dans leurs instruments contractuels et a les citer dans leurs codes de conduite ou
regles professionnelles.

3) Les Etats parties remettent a intervalles périodiques un rapport au Comité
mondial d’éthique du tourisme concernant toute mesure prise ou envisagée pour I'application
de la présente Convention.

4) Les Etats parties qui sont aussi parties au Protocole facultatif se rapportant a la
Convention-cadre relative a I'éthique du tourisme assurent la promotion, auprés des entreprises
et des organismes de tourisme, du mécanisme de conciliation prévu par le Protocole facultatif.

PRINCIPES ETHIQUES DANS LE TOURISME
Article 4

Contribution du tourisme a la compréhension et au respect mutuels
entre peuples et sociétés

1) La compréhension et la promotion des valeurs éthiques communes a 'lhumanité,
dans un esprit de tolérance et de respect de la diversité des croyances religieuses,
philosophiques et morales, sont a la fois le fondement et la conséquence d’un tourisme
responsable ; les parties prenantes du développement du tourisme et les touristes eux-mémes
devraient respecter les traditions et pratiques sociales et culturelles de tous les peuples, y
compris celles des minorités et des peuples autochtones, et reconnaitre leur richesse.

2) Les activités touristigues devraient étre conduites en harmonie avec les
spécificités et traditions des régions et pays d’accueil et dans I'observation de leurs lois, us et
coutumes.

3) Les communautés d’accueil, d’'une part, et les professionnels locaux, d’autre part,
devraient apprendre a connaitre et respecter les touristes qui les visitent et s’informer sur leurs
modes de vie, leurs godQts et leurs attentes ; I'éducation et la formation qui sont dispensées aux
professionnels contribuent & un accueil hospitalier.

4) Les autorités publiques ont pour mission d’assurer aussi la protection des
touristes et de leurs biens ; elles doivent porter attention a la sécurité des touristes étrangers ;
en cas de besoin, elles devraient faciliter la mise en place de moyens d’information, de
prévention, de protection, d’assurance et d’assistance correspondant a leurs besoins ; les
attentats, agressions, enlévements ou menaces visant les touristes ou les travailleurs des
industries touristiques, de méme que les destructions volontaires d’installations touristiques ou
d’éléments du patrimoine culturel ou naturel, devraient étre séverement condamnés et réprimés
conformément a leurs Iégislations nationales respectives.

5) Les touristes devraient se garder, a I'occasion de leurs déplacements, de tout
acte criminel ou considéré comme délictueux au regard des lois du pays visité et de tout
comportement ressenti comme choquant ou blessant par les populations locales, ou encore
susceptible de porter atteinte a I'environnement local ; ils devraient s’abstenir de tout trafic de
drogues llicites, d’armes, d’antiquités, d’espéces protégées, ainsi que de produits et
substances dangereux ou prohibés par les réglementations nationales.

6) Les touristes ont la responsabilité de chercher a s’informer, avant méme leur
départ, sur les caractéristiques des pays qu’ils s’apprétent a visiter ; ils doivent avoir conscience
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des risques en matiere de santé et de sécurité inhérents a tout déplacement hors de leur
environnement habituel et se comporter de maniére a minimiser ces risques.

Article 5
Le tourisme, vecteur d’épanouissement individuel et collectif

1) Le tourisme, activité le plus souvent associée au repos, a la détente, au sport, a
'acces a la culture et a la nature, devrait étre congu et pratiqué comme un moyen privilégié de
I'épanouissement individuel et collectif; pratiqué avec l'ouverture d’esprit nécessaire, |l
constitue un facteur irremplacable d’auto-éducation personnelle, de tolérance mutuelle et
d’apprentissage des différences légitimes entre peuples et cultures, et de leur diversité.

2) Les activités touristiques devraient respecter I'égalité des hommes et des
femmes ; elles devraient tendre a promouvoir les droits de I’'homme et, spécialement, les droits
particuliers des groupes les plus vulnérables, notamment les enfants, les personnes agées, les
personnes handicapées, les minorités ethniques et les peuples autochtones.

3) L’exploitation des étres humains sous toutes ses formes, notamment sexuelle, et
spécialement lorsqu’elle concerne des enfants, va a I'encontre des objectifs fondamentaux du
tourisme et constitue la négation de celui-ci ; & ce titre, conformément au droit international, elle
devrait étre vigoureusement combattue avec la coopération de tous les Etats concernés et
sanctionnée sans concession par les législations nationales tant des pays visités que de ceux
des auteurs de ces actes, quand bien méme ces derniers sont accomplis a I'étranger.

4) Les déplacements pour des motifs de santé, d’éducation et d’échanges spirituels,
culturels ou linguistiques sont particulierement bénéfiques et méritent d’étre encouragés.

5) L’introduction dans les programmes d’éducation d’'un enseignement sur la valeur
des échanges touristiques, leurs bénéfices économiques, sociaux et culturels, mais aussi leurs
risques, devrait étre encouragée.

Article 6
Le tourisme, facteur de durabilité environnementale

1) L’ensemble des parties prenantes du développement du tourisme devraient
sauvegarder le milieu naturel, dans la perspective d'une croissance économique saine,

continue et durable, propre a satisfaire équitablement les besoins et les aspirations des
générations présentes et futures.

2) L’ensemble des modes de développement du tourisme permettant d’économiser
les ressources naturelles rares et précieuses, notamment I'eau et I'énergie, ainsi que d’éviter
dans toute la mesure du possible la production de déchets devraient étre privilégiés et
encouragés par les autorités publiques nationales, régionales et locales.

3) L’étalement dans le temps et dans I'espace des flux de touristes, spécialement
ceux résultant des congés payés et des vacances scolaires, et un meilleur équilibre de la
répartition des vacances devraient étre recherchés de maniére a réduire la pression de I'activité
touristique sur l'environnement et a accroitre son impact bénéfique sur les industries
touristiques et I'économie locale.

4) Les infrastructures touristiques devraient étre congues et les activités touristiques
programmées de sorte que soit protégé le patrimoine naturel constitué par les écosystemes et
la biodiversité et que soient préservées les especes menacées de la faune et de la flore
sauvages ; les parties prenantes du développement du tourisme, et notamment les
professionnels, devraient consentir a ce que des limitations ou contraintes soient imposées a
leurs activités lorsque celles-ci s’exercent dans des espaces particulierement sensibles :
régions désertiques, polaires ou de haute montagne, zones cétieres, foréts tropicales ou zones
humides, propices a la création de parcs naturels ou de zones protégées.
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5) Le tourisme de nature et [I'écotourisme sont reconnus comme étant
particulierement propres a alimenter et a renforcer la considération dont jouit le tourisme dés
lors qu’ils s’inscrivent dans le respect du patrimoine naturel et des populations locales et
répondent a la capacité d’accueil des sites.

Article 7

Le tourisme, utilisateur de ressources culturelles et élément contribuant a leur
valorisation

1) Les ressources touristiques sont un élément fondamental de la civilisation et de
la culture des peuples ; les habitants sur les territoires desquels elles se situent ont, vis-a-vis
d’elles, des droits et des obligations particuliers.

2) Les politiques et activités touristiques devraient étre menées dans le respect du
patrimoine artistique, archéologique et culturel, qu’elles devraient protéger et transmettre aux
générations futures ; un soin particulier devrait étre accordé a la préservation des monuments,
des lieux de culte, des sites historiques et archéologiques ainsi qu'a la revalorisation des
musées qui doivent étre largement ouverts et accessibles a la fréquentation touristique ; aucun
obstacle excessif ne devrait s’opposer a I'accés du public aux biens et monuments culturels
privés, dans le respect des droits de leurs propriétaires, de méme qu’aux lieux de culte, sans
préjudice des nécessités normales du culte.

3) Les ressources financieres tirées de la fréquentation des sites et monuments
culturels devraient, au moins partiellement, étre utilisées pour I'entretien, la sauvegarde, la
valorisation et I'enrichissement de ce patrimoine.

4) L’activité touristique devrait étre congue de maniére a permettre la survie et
I'épanouissement des productions culturelles et artisanales traditionnelles ainsi que du folklore,
et non a provoquer leur standardisation et leur appauvrissement.

Article 8
Le tourisme, activité bénéfique pour les pays et communautés d’accueil

1) Les populations locales devraient étre associées aux activités touristiques et
participer équitablement aux bénéfices économiques, sociaux et culturels qu’elles générent, et
spécialement aux créations d’emplois directes et indirectes qui en résultent.

2) Les politiques touristiques devraient étre conduites de telle sorte qu’elles
contribuent a I'amélioration des niveaux de vie des populations des régions visitées et
répondent a leurs besoins ; la conception urbanistique et architecturale et le mode d’exploitation
des stations et hébergements touristiques devraient viser a leur meilleure intégration possible
dans le tissu économique et social local ; a compétence égale, 'emploi de la main-d’ceuvre

locale devrait étre recherché en priorité.

3) Une attention particuliere devrait étre portée aux problemes spécifiques des
zones cotieres et territoires insulaires ainsi que des régions rurales ou de montagne fragiles,
pour lesquels le tourisme représente souvent 'une des rares opportunités de développement
face au déclin des activités économiques traditionnelles.

4) Les professionnels du tourisme, notamment les investisseurs, devraient, dans le
respect des réglementations établies par les autorités publiques, procéder a des études
d’'impact de leurs projets de développement sur I'environnement et les milieux culturels et
naturels ; ils devraient également fournir, avec le maximum de transparence et d’objectivité, des
informations quant a leurs programmes futurs et leurs retombées prévisibles et faciliter un
dialogue sur leur contenu avec les populations intéressées.

Article 9

World Tourism Organization (UNWTO) - A Specialized Agency of the United Nations
C/ Poeta Joan Maragall 42, 28020 Madrid, Spain. Tel: (34) 91 567 81 00 / Fax: (34) 91 571 37 33 — info@unwto.org / unwto.org

23


mailto:info@unwto.org

24

A/23/10 rev.2

Responsabilités des parties prenantes du développement du tourisme

1) Les Etats parties devraient veiller & ce que les professionnels du tourisme
fournissent aux touristes une information objective et sincére sur les lieux de destination et sur
les conditions de voyage, d’accueil et de séjour. Les professionnels du tourisme devraient
assurer la parfaite transparence des clauses des contrats proposés a leurs clients, tant en ce
qui concerne la nature, le prix et la qualité des prestations qu’ils s’engagent a fournir que les
contreparties financieres qui leur incombent en cas de rupture unilatérale de leur part desdits
contrats.

2) Les professionnels du tourisme, pour autant que cela dépende d’eux, devraient
se préoccuper, en coopération avec les autorités publiques, de la slreté et de la sécurité, de la
prévention des accidents, de la protection sanitaire et de I'hygiéne alimentaire de ceux qui font
appel a leurs services ; de méme, ils devraient veiller a I'existence de systémes d’assurance et
d’assistance adaptés ; ils devraient accepter I'obligation de rendre des comptes selon les
modalités prévues par les réglementations nationales et verser une indemnisation équitable en
cas de non-respect de leurs obligations contractuelles.

3) Les professionnels du tourisme, pour autant que cela dépende d’eux et lorsqu’il y
a lieu, devraient faciliter et permettre I'épanouissement culturel et spirituel des touristes pendant
leur voyage.

4) Les autorités publiques des Etats émetteurs et des pays récepteurs, en liaison
avec les professionnels intéressés et leurs associations, devraient veiller a la mise en place des
mécanismes nécessaires au rapatriement des touristes en toute circonstance.

5) Les gouvernements ont le droit — et le devoir — spécialement en cas de crise,
d’'informer leurs ressortissants des conditions difficiles, voire des dangers, qu’ils peuvent
rencontrer a l'occasion de leurs déplacements a I'étranger ; il leur incombe cependant de
publier de telles informations sans porter atteinte de maniére injustifiée ou exagérée au secteur
du tourisme des pays récepteurs et aux intéréts de leurs propres opérateurs ; le contenu des
conseils aux voyageurs devrait donc faire I'objet de consultations, le cas échéant, avec les
autorités des pays récepteurs ; les recommandations formulées devraient étre strictement
proportionnées a la gravité des situations rencontrées et limitées aux zones géographiques ou
l'insécurité est avérée ; elles devraient étre allégées ou annulées dés que le retour a la normale
le permettra.

6) La presse, notamment la presse touristique spécialisée, et les autres médias, y
compris les moyens modernes de communication électronique, devraient fournir une
information honnéte et équilibrée sur les événements et situations susceptibles d’influer sur la
fréquentation touristique ; ils devraient également apporter des indications précises et fiables
aux consommateurs de services touristiques ; les nouvelles technologies de la communication
et du commerce électronique devraient également étre développées et utilisées a cette fin ; de
méme que les médias, elles ne devraient en aucune maniére favoriser I'exploitation sexuelle
dans le tourisme.

Article 10
Droit au tourisme

1) La possibilité de pouvoir, directement et personnellement, découvrir et apprécier
les ressources de la planéte constitue un droit également ouvert a tous les habitants du
monde ; la participation toujours plus étendue au tourisme interne et international devrait étre
considérée comme l'une des meilleures expressions possibles de la croissance continue du
temps libre et ne pas se voir opposer d’obstacles.

2) Le droit au tourisme est un corollaire de celui au repos et aux loisirs, incluant une
limitation raisonnable de la durée du travail et des congés payés périodiques, conformément
aux traités internationaux.
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3) Le tourisme social, et notamment le tourisme associatif, qui permet 'accés du
plus grand nombre aux loisirs, aux voyages et aux vacances, devrait étre développé avec
I'appui des autorités publiques.

4) Le tourisme des familles, des jeunes, des étudiants, des personnes agées et des
personnes handicapées devrait étre encouragé et facilité.

Article 11
Liberté des déplacements touristiques

1) Les touristes devraient bénéficier, dans le respect du droit international et des
législations nationales, de la liberté de circuler a l'intérieur de leur pays comme d’un Etat & un
autre, conformément a l'article 13 de la Déclaration universelle des droits de 'homme ; ils
devraient pouvoir accéder aux zones de transit et de séjour ainsi qu’aux sites touristiques et
culturels sans formalité exagérée ni discrimination.

2) Les touristes devraient se voir reconnaitre la faculté d'utiliser tous les moyens de
communication disponibles, intérieurs ou extérieurs ; en cas de besoin, ils devraient bénéficier
d'un prompt et facile accés aux services administratifs, judiciaires et de santé locaux ; ils
devraient pouvoir librement contacter leurs autorités consulaires conformément aux traités
internationaux en vigueur.

3) Les touristes devraient bénéficier des mémes droits que les citoyens du pays
visité quant a la protection des données et informations a caractere personnel qu’ils
communiquent, notamment lorsque celles-ci sont stockées sous forme électronique.

4) Les procédures administratives de passage des frontieres, qu’elles relévent des
Etats ou résultent d’accords internationaux, telles que les visas ou les formalités sanitaires et
douaniéres, devraient étre adaptées, dans toute la mesure du possible, de maniere a faciliter au
maximum la liberté des voyages et I'accés du plus grand nombre au tourisme international ; les
accords entre groupes de pays visant a harmoniser et simplifier ces procédures devraient étre
encouragés ; les imp6ts et charges spécifiques pénalisant le secteur du tourisme et portant
atteinte a sa compétitivité devraient étre progressivement éliminés ou corrigés.

5) Les touristes devraient pouvoir disposer, autant que la situation économique des

pays dont ils sont originaires le permet, des devises convertibles nécessaires a leurs
déplacements.

Article 12
Droits des salariés et des professionnels du secteur du tourisme

1) Les droits fondamentaux des salariés et des professionnels du secteur du
tourisme et d’activités connexes devraient étre assurés sous le contrdle des administrations
nationales et locales tant de leurs Etats d’origine que de celles des pays récepteurs, avec un
soin particulier compte tenu des contraintes spécifiques liées notamment a la saisonnalité de
leur activité, a la dimension globale de leurs industries et a la flexibilité qu'impose souvent la
nature de leur travail.

2) Les salariés et les personnes exercant un emploi a titre indépendant du secteur
du tourisme et d’activités connexes devraient pouvoir avoir accés a une formation adaptée,
initiale et continue ; une protection sociale adéquate devrait leur étre assurée ; la précarité de
I'emploi devrait étre limitée dans toute la mesure du possible ; un statut particulier, notamment
pour ce qui concerne leur protection sociale, devrait étre proposé aux travailleurs saisonniers du
secteur.

3) Toute personne physique ou morale, dés lors qu'elle a les dispositions et
qualifications nécessaires, devrait se voir reconnaitre le droit de développer une activité
professionnelle dans le domaine du tourisme, dans le respect des |égislations nationales en
vigueur ; les entrepreneurs et les investisseurs — spécialement dans le domaine des petites et
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moyennes entreprises — devraient se voir reconnaitre un libre acces au secteur du tourisme
avec un minimum de restrictions |égales ou administratives.

4) Les échanges d’expérience offerts aux cadres et travailleurs de pays différents
contribuent a I'essor du secteur du tourisme mondial ; ils devraient étre facilités autant que
possible, dans le respect des Iégislations nationales et conventions internationales applicables.

5) Facteur irremplagable de solidarité dans le développement et de dynamisme
dans les échanges internationaux, les entreprises multinationales du secteur du tourisme ne
devraient pas abuser de la position dominante qu’elles ont parfois ; elles devraient éviter de
devenir le vecteur de modeles culturels et sociaux artificiellement imposés aux communautés
d’accueil ; en échange de la liberté d’investir et d’'opérer commercialement qui devrait leur étre
pleinement reconnue, elles devraient promouvoir des modes de production et de consommation
locaux et durables et s’impliquer dans le développement local en évitant, par le rapatriement
excessif de leurs bénéfices ou par leurs importations induites, de réduire la contribution qu’elles
apportent aux économies ou elles sont implantées.

6) Le partenariat et I'établissement de relations équilibrées entre entreprises des
pays émetteurs et récepteurs concourent au développement durable du tourisme et a une
répartition équitable des bénéfices de sa croissance.

COMITE MONDIAL D’ETHIQUE DU TOURISME
Article 13
Mandat

1) Le Comité mondial d’éthique du tourisme est un organe subsidiaire de
I'Assemblée générale de 'OMT. Sans préjudice des fonctions qu’il exerce en rapport avec le
Code mondial d’éthique du tourisme, il est chargé du suivi de I'application des dispositions de la
présente Convention et d’accomplir toute autre tache pouvant lui étre confiée par la Conférence
des Etats parties.

) 2) Le Comité fixe les modalités de présentation et d’examen des rapports des
Etats parties.

3) Le Comité adopte un rapport biennal sur la mise en ceuvre et l'interprétation de
la Convention qui sera transmis par le Secrétaire général de TOMT a I'’Assemblée générale de
'OMT et a la Conférence des Etats parties a la présente Convention.

4) Le Comité pourra egalement faire fonction, s'il y a lieu, de mécanisme de
conciliation pour les Etats parties et les autres parties prenantes du développement du tourisme
conformément au Protocole facultatif annexé a la Convention-cadre relative a I'éthique du
tourisme.

Article 14
Composition
1) L’Assemblée générale de 'OMT, en coopération avec la Conférence des Etats
parties, arréte la composition du Comité ainsi que les modalités de proposition et de nomination
des membres du Comité de maniére a garantir leur indépendance et leur impartialité.
2) L’Assemblée générale de 'OMT, en coopération avec la Conférence des Etats
parties, élit les membres du Comité en veillant a ce qu'il y ait une répartition équilibrée des

hommes et des femmes ainsi que des ages et une représentation régionale et sectorielle
équitable.

Article 15
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Fonctionnement

1) Le Secrétaire général de 'OMT met a la disposition du Comité le personnel et
les ressources financiéres nécessaires a I'exercice de ses fonctions. Les frais nécessaires au
fonctionnement du Comité seront inscrits au budget de I'Organisation avec I'approbation de
I’Assemblée générale.

2) Le Comité adopte son reglement intérieur dans le cadre de la présente
Convention. Le texte dudit réeglement est transmis a la Conférence des Etats parties et a
I’Assemblée générale de 'OMT pour information.

CONFERENCE DES ETATS PARTIES
Article 16

Composition et responsabilités

1) La Conférence des Etats parties est 'organe plénier de la présente Convention.
Elle se compose des représentants de tous les Etats parties.

2) La Conférence des Etats parties se réunit en session ordinaire tous les deux
ans dans le cadre de I'Assemblée générale de 'OMT. Elle peut se réunir en session
extraordinaire si elle en décide ainsi ou si le Secrétaire général de 'OMT recgoit une demande
dans ce sens de la part d’'au moins un tiers des Etats parties.

3) La présence de la majorité des Etats parties est nécessaire pour qu’il y ait
quorum aux réunions de la Conférence des Etats parties.

4) La Conférence des Etats parties adopte son réglement intérieur et tous
amendements a ce dernier. )
5) Les fonctions de la Conférence des Etats parties sont, entre autres :
a) Examiner et adopter les amendements a la présente Convention et au

Protocole facultatif se rapportant a la Convention-cadre relative a I'éthique du
tourisme, s’il y a lieu ;

b) Adopter des plans et des programmes aux fins de la mise en ceuvre de
la présente Convention et prendre toute autre mesure qu’elle pourra juger
nécessaire pour promouvoir les objectifs de la présente Convention ; et

c) Approuver les directives opérationnelles aux fins de la mise en ceuvre
et de l'application des dispositions de la Convention, préparées a sa demande
par le Comité mondial d’éthique du tourisme.

6) La Conférence des Etats parties peut inviter des observateurs a ses réunions.
L’admission et la participation des observateurs sont régies par les dispositions du reglement
intérieur de la Conférence des Etats parties.

7) La Conférence des Etats parties peut établir un fonds, si nécessaire, pour
couvrir d’éventuelles dépenses aux fins de la mise en ceuvre de la Convention n’étant pas
prises en charge par 'OMT et fixer la contribution a verser par chacun des Etats parties a la
présente Convention.

Article 17
Secrétariat
Le secrétariat de 'OMT apporte un soutien administratif & la Conférence des Etats

parties, en fonction des besoins.

DISPOSITIONS FINALES
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Article 18
Signhature

La présente Convention est ouverte a la signature de tous les Etats membres de TOMT
et de tous les Etats Membres de I'Organisation des Nations Unies a [lieu de la réunion] et, par
la suite, au siege de 'OMT a Madrid jusqu’au [date].

Article 19
Ratification, acceptation, approbation ou adhésion

La présente Convention est soumise a la ratification, a I'acceptation, a I'approbation ou
a ladhésion des Etats. Les instruments de ratification, d’acceptation, d’approbation et
d’adhésion sont déposés aupres du Secrétaire général de 'OMT.

Article 20
Entrée en vigueur

1) La présente Convention entre en vigueur le trentieme jour suivant la date du
dépdt du dixieme instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion.

2) A I'égard de chaque Etat partie qui ratifie, accepte ou approuve la Convention
ou y adheére apres le dépbt du dixieme instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation
ou d’adhésion, la Convention entre en vigueur le trentiéme jour suivant le dépot par cet Etat
partie de son instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion.

Article 21
Amendement de la Convention
1) Tout Etat partie peut proposer des amendements a la présente Convention.

2) Le texte de toute proposition d’amendement est communiqué & tous les Etats
parties par le Secrétaire général de 'OMT quatre-vingt-dix jours au moins avant I'ouverture de
la session de la Conférence des Etats parties.

) 3) Les amendements sont adoptés par un vote a la majorité des deux tiers des
Etats parties présents et votants et transmis par le Secrétaire général de 'OMT aux Etats
parties pour ratification, acceptation, approbation ou adhésion.

4) Les instruments de ratification, d’acceptation ou dapprobation des
amendements ou d’adhésion a ces derniers sont déposés aupres du Secrétaire général de
'OMT.

5) Les amendements adoptés conformément au paragraphe 3 entrent en vigueur
a I'égard des Etats parties ayant ratifi¢, accepté ou approuvé lesdits amendements, ou y ayant
adhéré, le trentiéme jour qui suit la date de réception, par le Secrétaire général de 'OMT, des
instruments de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion d’au moins cinq Etats
parties a la présente Convention. Par la suite, les amendements entrent en vigueur a I'égard de
tout autre Etat partie le trentiéme jour qui suit la date & laquelle cet Etat partie dépose son
instrument.

6) Aprés l'entrée en vigueur d’'un amendement a la présente Convention, tout
nouvel Etat partie a la Convention devient un Etat partie a la Convention telle qu’amendée.

Article 22
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Dénonciation

1) La présente Convention reste en vigueur pour une durée illimitée, mais tout Etat
partie peut la dénoncer a tout moment par notification écrite. L'instrument de dénonciation est
déposé auprés du Secrétaire général de 'OMT. A I'expiration d’un délai d’'un an a compter de la
date du dépét de I'instrument de dénonciation, la Convention n’est plus en vigueur pour 'Etat
partie auteur de la dénonciation mais reste en vigueur pour les autres Etats parties.

2) La dénonciation est sans effet sur d’éventuelles obligations financiéres en
souffrance de I'Etat partie auteur de la dénonciation, toute demande d’information ou
d’assistance ayant été présentée, ou toute procédure aux fins du reglement pacifique d’un
différend ayant été entamée au cours de la période pendant laquelle la Convention est en
vigueur a I'égard de I'Etat partie auteur de la dénonciation.

Article 23
Reglement des différends
Tout différend pouvant opposer des Etats parties quant & Iapplication ou a
linterprétation de la présente Convention est réglé par les voies diplomatiques ou, a défaut, par
tout autre moyen de réglement pacifique décidé par les Etats parties concernés, y compris, s'’il y
a lieu, le mécanisme de conciliation prévu par le Protocole facultatif.
Article 24
Textes authentiques

Les textes anglais, arabe, espagnol, francais et russe de la présente Convention font
également foi.

Article 25
Dépositaire
1) Le Secrétaire général de 'OMT est le dépositaire de la présente Convention.
2)  Le Secretaire général de 'OMT transmet des copies certifiées conformes a
chacun des Etats parties signataires.
3) Le Secrétaire général de 'OMT notifie aux Etats parties les signatures, les

dépdts d’instruments de ratification, d’acceptation, d’approbation et d’adhésion, les
amendements et les dénonciations.
Article 26
Enregistrement
Conformément a l'article 102 de la Charte des Nations Unies, la présente Convention
est enregistrée auprés du Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies par le

Secrétaire général de 'OMT.

EN FOI DE QUOI les soussignés, diment autorisés a cet effet, ont signé la présente
Convention.

FAIT & [LIEU], le [DATE]
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PROTOCOLE FACULTATIF SE RAPPORTANT A LA CONVENTION-CADRE
RELATIVE A L’ETHIQUE DU TOURISME

LES HAUTES PARTIES CONTRACTANTES,

Ayant conclu la Convention-cadre relative a I'éthique du tourisme (ci-aprés «la
Convention ») entendue comme cadre fondamental de référence pour le développement d’un
tourisme responsable, durable et accessible a tous,

Etant d’avis que des différends dans le secteur du tourisme seraient susceptibles, dans
certains cas, de compromettre gravement la contribution positive du secteur a un
développement socioculturel et économique harmonieux et a la promotion de la paix et de la
prospérité,

Désireuses de compléter la présente Convention-cadre par un Protocole facultatif,
lequel est un instrument juridique séparé et indépendant ouvert aux Etats parties a la présente
Convention, offrant un mécanisme de réglement des différends propre a guider et a renforcer
I'application des principes éthiques par toutes les parties prenantes concernées,

Encourageant toutes les parties a chercher a résoudre tous différends de maniére
pacifique avant d’ouvrir un contentieux,

Sont convenues de ce qui sulit :

1. Le Comité mondial d’éthique du tourisme (ci-aprés «le Comité ») tient lieu de
mécanisme indépendant et volontaire de conciliation en cas de différend portant sur
linterprétation ou I'application de la Convention et pouvant survenir entre des Etats parties au
présent Protocole ou des parties prenantes du développement du tourisme.

2. Tout différend opposant deux ou plusieurs Etats parties au présent Protocole ou un Etat
partie et une ou plusieurs parties prenantes peut étre porté devant le Comité.

3. Dés lors que les Parties sont d’accord pour saisir le Comité du différend, elles
présentent leurs déclarations par écrit accompagnées de tous documents et autres éléments
pouvant étre nécessaires au Président du Comité, lequel désigne un sous-comité de trois
membres chargé d’étudier le différend et de formuler des recommandations propres a former la
base d’un réglement.

4, Pour lui permettre de faire des recommandations appropriées, le sous-comité peut
demander aux Parties des informations supplémentaires et, s’il le juge utile, les entendre a leur
demande ; les frais nécessaires occasionnés par la procédure de conciliation sont a la charge
des Parties au différend. La non-comparution d’'une des Parties au différend, dés lors que la
faculté lui aura été donnée, dans des conditions raisonnables, de participer, n’empéche pas le
sous-comité de faire ses recommandations.

5. Sauf accord contraire des Parties au différend, le Comité annonce les
recommandations du sous-comité dans un délai de trois mois suivant la date a laquelle il a été
saisi du différend. Les Parties au différend informent le Président du Comité de tout reglement
obtenu sur la base des recommandations et de toute mesure prise pour mettre a exécution ledit
reglement.

6. Si, dans un délai de deux mois suivant la notification des recommandations, les Parties
au différend ne peuvent s’entendre sur les termes d’un réglement définitif, les Parties peuvent
saisir ensemble ou séparément le Comité en formation pléniére.

7. Le Comité siégeant en formation pléniére adopte une décision, laquelle est notifiée aux
Parties au différend et, si ces dernieres y consentent, rendue publique. Si les Parties au
différend acceptent la décision, il leur sera demandé de I'appliquer dans les meilleurs délais
possibles et elles rendront compte en temps utile au Président du Comité des mesures qu’elles
ont prises pour mettre a exécution ladite décision.

8. Un Etat partie peut, au moment de la ratification, de I'acceptation, de I'approbation ou
de l'adhésion, ou a n’importe quel moment par la suite, déclarer, a 'égard de tout autre Etat
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partie assumant la méme obligation, accepter de considérer comme ayant force obligatoire la
décision du Comité dans tout différend couvert par le présent Protocole pour lequel il n’a pas
été obtenu de réglement suivant les dispositions prévues au paragraphe 4.

9. Les établissements touristiques et entreprises touristiques, ainsi que leurs associations,
peuvent inclure dans leurs documents contractuels une disposition conférant force obligatoire
aux décisions du Comité dans leurs relations avec leurs co-contractants.

10. Sauf lorsqu’il a été saisi d’éléments nouveaux, le Comité n’examine pas de cas qu’il a
déja traités (non bis in idem) et informera les Parties au différend en conséquence.

11. Le présent Protocole est ouvert a la ratification, a I'acceptation, a I'approbation ou a
I'adhésion des Etats parties & la Convention. Les régles d’'amendement et de dénonciation de la
Convention s’appliquent mutatis mutandis au Protocole. Le Protocole sera une annexe a la
Convention pour les Etats I'ayant ratifi¢, accepté ou approuvé ou y ayant adhéré.

12. La dénonciation de la Convention entraine la dénonciation immédiate du présent
Protocole. La dénonciation prend effet a I'expiration d’un délai d’'un an aprés la réception de
linstrument de dénonciation. Cependant, les Etats parties dénoncgant le Protocole restent liés
par ses dispositions a I'égard de tout différend ayant pu étre porté devant le Comité avant la fin
du délai d’'un an stipulé ci-dessus.

13. Le Protocole entre en vigueur le trentieme jour suivant la date du dépét du deuxiéme
instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion.

14. A Tl'égard de chaque Etat partie qui ratifie, accepte ou approuve le Protocole ou y
adhére aprés le dépbt du deuxieme instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou
d’adhésion, le Protocole entre en vigueur le trentiéme jour suivant la date du dép6t par cet Etat
partie de son instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion.

EN FOI DE QUOI les soussignés, diment autorisés a cet effet, ont signé le présent Protocole.

FAIT a [LIEU], le [DATE]
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CONVENCION MARCO SOBRE ETICA DEL TURISMO

LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES,

Deseando desarrollar el turismo con miras a contribuir al desarrollo econémico, el
entendimiento internacional, la paz, la prosperidad, asi como el respeto universal y la
observancia de los derechos humanos y las libertades para todos, sin distincién alguna por
motivos de raza, color, género, idioma, religidon, opinion politica o de otra indole, origen
nacional o social, posicién econémica, edad, nacimiento o cualquier otra condicion,

Considerando que el turismo tiene el potencial de contribuir directa o indirectamente a
los Objetivos de Desarrollo Sostenible de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, en
particular en lo relativo al crecimiento econémico inclusivo y sostenible, el empleo pleno y
productivo y el trabajo decente para todos, la produccion y el consumo sostenibles y el uso
sostenible de los océanos, los recursos marinos y el ecosistema terrestre,

Profundamente convencidas de que, mediante el contacto directo, espontaneo y no
mediado que permite entre hombres y mujeres de culturas y formas de vida distintas, el turismo
representa una fuerza vital para la paz y un factor de amistad y comprension entre los pueblos
del mundo,

Ateniéndose a la légica de conciliar de una forma sostenible la proteccién del medio
ambiente, el desarrollo econémico y la lucha contra la pobreza, formulada por las Naciones
Unidas en la «Cumbre sobre la Tierra» de Rio de Janeiro en 1992, expresada en el Programa
21 adoptado en esa ocasion, y reiterada en la «Cumbre de la Tierra» de Johannesburgo en el
2002 y en la de Rio en el 2012 (Rio + 20),

Teniendo presente el rapido y continuo crecimiento, tanto pasado como previsible, de la
actividad turistica, ya sea por motivos de ocio, negocio, cultura, religion o salud, y de otros
productos y segmentos turisticos de intereses especiales, y sus poderosos efectos positivos y
negativos en el medio ambiente, en la economia y en la sociedad de los paises emisores y
receptores, en las comunidades locales y en los pueblos indigenas, asi como en las relaciones
y en los intercambios internacionales,

Movidas por la voluntad de fomentar un turismo responsable, sostenible y de acceso
universal en el marco del derecho que corresponde a todas las personas de emplear su tiempo
libre para fines de ocio o viajes, y con el debido respeto a las opciones de sociedad de todos
los pueblos,

Firmemente convencidas de que, siempre que se respeten determinados principios y
se observen ciertas normas, el turismo responsable y sostenible no es en modo alguno
incompatible con la mayor liberalizacion de las condiciones por las que se rige el suministro de
bienes y servicios y bajo cuya tutela operan las empresas del sector, y que es necesario
conciliar, en este contexto, el medio ambiente con el desarrollo econémico y social y la apertura
al comercio internacional con la proteccion de las identidades sociales y culturales,

Considerando que, con ese enfoque, todos los agentes del desarrollo turistico —
administraciones nacionales, regionales y locales, empresas, asociaciones profesionales,
trabajadores del sector, organizaciones no gubernamentales y organismos de todo tipo
relacionados con el sector turistico, asi como las comunidades receptoras, los medios de
comunicacion y los propios turistas, incluidos los excursionistas— ejercen responsabilidades
diferenciadas pero interdependientes en el desarrollo individual y social del turismo, y que la
definicién de sus derechos y deberes contribuird a lograr ese objetivo,

Resaltando que, también en el ambito del turismo, tanto el Estado como las empresas
comparten la responsabilidad de impulsar la proteccion y el respeto de los derechos humanos
en el contexto empresarial, como se estipula en los «Principios Rectores sobre las empresas y
los derechos humanos», adoptados unanimemente por el Consejo de Derechos Humanos de
las Naciones Unidas, en su resolucién 17/4 del 16 de junio de 2011,
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Refiriéndose a las convenciones adoptadas por la Organizacion Internacional del
Trabajo (OIT) que atafien a aspectos considerados principios fundamentales y derechos del
ambito laboral, como la libertad sindical y el reconocimiento del derecho a la negociacion
colectiva, la eliminacion de todas las formas de trabajo forzoso u obligatorio, la abolicion del
trabajo infantil y la erradicacion de la discriminacion en materia de empleo y ocupacion,

Recordando la resolucion A/RES/406(XIIl) de 1999, adoptada por la Asamblea General
de la Organizacion Mundial del Turismo (en adelante, «la OMT»), en la que se adoptaba
solemnemente el Cédigo Etico Mundial para el Turismo,

Recordando la resolucién A/RES/668(XXI) de 2015 en la que la Asamblea General de
la OMT expresé su deseo de convertir el Cédigo Etico Mundial para el Turismo en un tratado
juridicamente vinculante con el fin de reforzar su efectividad a escala nacional e internacional,

Considerando que el Comité Mundial de Etica del Turismo (en adelante, «el Comité»)
constituido en el 2001, en virtud de la resolucion A/RES/438(XIV), es un 6rgano subsidiario de
la Asamblea General de la OMT,

Convencidas de que la presente Convencion Marco (en adelante, «la Convencion»)
impulsara el avance de un turismo mas ético y sostenible, conforme a lo estipulado en el
Cadigo Etico Mundial para el Turismo,

Aspirando a complementar la presente Convencién Marco con un Protocolo Facultativo,
que es un instrumento juridico separado e independiente, abierto a los Estados Partes de la
presente Convencion, en el que se estipula un procedimiento para la solucion de controversias
que puede guiar y fortalecer la observancia de los principios éticos por parte de todos los
agentes participantes,

Inspirandose en las resoluciones y decisiones relativas a la aplicacion del Cédigo Etico
Mundial para el Turismo, adoptadas por la Asamblea General y el Consejo Ejecutivo de la
OMT,

Reafirmando que, como organismo especializado de las Naciones Unidas, la OMT, al
igual que sus Estados Miembros, se guia en sus actividades por la Carta de las Naciones
Unidas, las resoluciones de las Naciones Unidas pertinentes y las normas y principios del
derecho internacional generalmente aceptados,

Convienen en lo siguiente:
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DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1

Definiciones

A efectos de esta Convencion y, salvo que se estipule de otro modo en disposiciones
particulares, se aplicaran las definiciones siguientes:

a) Los principios éticos del turismo son los principios estipulados en los articulos 4 a 12
de la presente Convencion.

b) Por turismo se entiende la actividad de los visitantes, ya sean turistas o
excursionistas.

¢) Un turista es una persona que realiza un viaje, que incluye una pernoctacioén, a un
destino principal distinto al de su entorno habitual, por una duracién inferior a un afio, con
cualquier finalidad principal (negocios, ocio u otro motivo personal) que no sea la de ser
empleado por una entidad residente en el pais o lugar visitados.

d) Un excursionista es una persona que realiza un viaje, que no incluye una
pernoctacion, a un destino principal distinto al de su entorno habitual. A efectos de la presente
Convencién, toda referencia a los turistas constituye a la vez una referencia a los
excursionistas.

e) Entre los agentes del desarrollo turistico se incluyen:

i) los gobiernos nacionales;

i) los gobiernos locales con competencias especificas de turismo;

iii) los establecimientos y las empresas de turismo, asi como sus asociaciones;

iv) las entidades que financian proyectos turisticos;

v) los empleados y profesionales del turismo;

vi) los sindicatos de empleados del turismo;

vii) los turistas y excursionistas;

viii) la poblacion local y las comunidades receptoras de los destinos turisticos por
mediacion de sus representantes; y

ix) otras personas fisicas y juridicas con intereses en el desarrollo turistico, entre ellas
las organizaciones no gubernamentales especializadas en turismo y las directamente
relacionadas con proyectos turisticos y con la prestacion de servicios turisticos.

f) Los recursos turisticos son los recursos naturales y culturales que tienen el potencial
de atraer a los turistas.

Articulo 2
Propdsito y alcance

1) La presente Convencion tiene el propésito de promover un turismo responsable,
sostenible y de acceso universal a través de la aplicacion de los principios éticos del turismo.

2) La presente Convencion se refiere a todos los agentes del desarrollo turistico, en el
sentido atribuido en el articulo 1 e), a efectos de la observancia de los principios éticos del
turismo.
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Articulo 3
Medios de aplicacién

1) Los Estados Partes impulsaran el turismo responsable, sostenible y de acceso
universal, mediante la formulacién de politicas coherentes con los principios éticos del turismo
estipulados en la Convencion.

2) Los Estados Partes respetaran y promoveran los principios éticos del turismo,
especialmente alentando a las empresas y entidades turisticas a reflejar esos principios en sus
instrumentos contractuales y a hacer referencia a los mismos en sus cédigos de conducta o
reglamentos profesionales.

) 3) Los Estados Partes presentaran periédicamente un informe al Comité Mundial de
Etica del Turismo sobre cualquier medida adoptada o prevista para la aplicacion de la presente
Convencion.

4) Los Estados Partes que son parte a su vez en el Protocolo Facultativo de la
Convencidon Marco sobre Etica del Turismo promoveran entre las empresas y entidades
turisticas el mecanismo de conciliacion estipulado en el Protocolo Facultativo.

PRINCIPIOS ETICOS DEL TURISMO
Articulo 4

Contribucion del turismo al entendimiento y el respeto mutuos entre los pueblos
y las sociedades

1) La comprensioén y la promocion de los valores éticos comunes de la humanidad, en
un espiritu de tolerancia y respeto de la diversidad de las creencias religiosas, filosoficas y
morales son, a la vez, fundamento y consecuencia de un turismo responsable. Los agentes del
desarrollo turistico y los propios turistas deberian respetar las tradiciones y practicas sociales y
culturales de todos los pueblos, incluidas las de las minorias y los pueblos indigenas, y
reconocer su valor.

2) Las actividades turisticas deberian llevarse a cabo en armonia con las
peculiaridades y tradiciones de las regiones y paises receptores, y con respeto a sus leyes,
practicas y costumbres.

3) Las comunidades receptoras, por un lado, y los profesionales locales, por el otro,
deberian aprender a conocer y respetar a los turistas que los visitan e informarse sobre su
forma de vida, sus gustos y sus expectativas. La educacion y la formacion que se impartan a
los profesionales contribuirdn a un recibimiento hospitalario.

4) Las autoridades publicas tienen la mision de asegurar también la proteccion de los
turistas y de sus bienes. En ese cometido, deben prestar atencion a la seguridad de los turistas
extranjeros. Cuando proceda, deberian facilitar el establecimiento de medios de informacion,
prevencion, proteccién, seguro y asistencia que correspondan a sus necesidades. Los
atentados, agresiones, secuestros o amenazas dirigidos contra turistas o trabajadores de las
industrias turisticas, asi como la destruccion intencionada de instalaciones turisticas o de
elementos del patrimonio cultural o natural deberian condenarse y castigarse con severidad, de
conformidad con la legislacion nacional respectiva.

5) En sus desplazamientos, los turistas deberian evitar todo acto criminal o considerado
delictivo por las leyes del pais que visiten, y cualquier comportamiento que pueda resultar
ofensivo o hiriente para la poblacion local, o dafiar el entorno del lugar. Deberian abstenerse de
cualquier tipo de trafico de drogas ilicitas, armas, antigledades, especies protegidas, y
productos y sustancias peligrosos o prohibidos por las reglamentaciones nacionales.

6) Los turistas tienen la responsabilidad de recabar informacion, desde antes de su
salida, sobre las caracteristicas del pais que se dispongan a visitar. Asimismo, deben ser
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conscientes de los riesgos de salud y seguridad inherentes a todo desplazamiento fuera de su
entorno habitual, y comportarse de modo que minimicen esos riesgos.

Articulo 5
El turismo como instrumento de realizacién personal y colectiva

1) El turismo, que es una actividad generalmente asociada al descanso, a la diversion,
al deporte y al acceso a la cultura y a la naturaleza, deberia concebirse y practicarse como un
medio privilegiado de realizacién individual y colectiva. Si se lleva a cabo con la apertura de
espiritu necesaria, es un factor insustituible de autoeducacion, tolerancia mutua y aprendizaje
de las legitimas diferencias entre pueblos y culturas y de su diversidad.

2) Las actividades turisticas deberian respetar la igualdad de hombres y mujeres.
Asimismo, deberian promover los derechos humanos y, en particular, los derechos especificos
de los grupos de poblacién mas vulnerables, especialmente los nifios, las personas mayores y
las personas con discapacidad, las minorias étnicas y los pueblos indigenas.

3) La explotacion de seres humanos, en cualquiera de sus formas, especialmente la
sexual, y en particular cuando afecta a los nifios, contradice los objetivos fundamentales del
turismo y constituye una negaciébn de su esencia. Por lo tanto, conforme al derecho
internacional, deberia combatirse activamente con la cooperacion de todos los Estados
interesados, y sancionarse con rigor en las legislaciones nacionales de los paises visitados y
de los paises de los autores de esos actos, incluso cuando se hayan cometido en el extranjero.

4) Los desplazamientos por motivos de salud, educacion e intercambio espiritual,
cultural o lingiiistico son particularmente interesantes, y merecen fomentarse.

5) Deberia favorecerse la introduccion de la ensefianza del valor de los intercambios
turisticos, de sus beneficios econdmicos, sociales y culturales, y también de sus riesgos, en los
programas de estudios.

Articulo 6
El turismo, factor de sostenibilidad ambiental

1) Todos los agentes del desarrollo turistico deberian salvaguardar el entorno natural,
en la perspectiva de un crecimiento econémico sélido, constante y sostenible, que sea capaz
de satisfacer equitativamente las necesidades y aspiraciones de las generaciones presentes y
futuras.

2) Las autoridades publicas nacionales, regionales y locales deberian favorecer e
incentivar todas las modalidades de desarrollo turistico que permitan ahorrar recursos naturales
escasos Yy valiosos, en particular el agua y la energia, y evitar en lo posible la produccién de
desechos.

3) Deberia procurarse el escalonamiento de manera mas equilibrada en el tiempo y en
el espacio de los flujos de turistas, en particular los que se producen debido a las vacaciones
pagadas y escolares, con el fin de reducir la presién que ejerce la actividad turistica en el medio
ambiente y aumentar su efecto positivo en las industrias turisticas y en la economia local.

4) La infraestructura turistica y la programacion de las actividades turisticas deberian
concebirse de tal forma que se proteja el patrimonio natural que constituyen los ecosistemas y
la diversidad biolégica, y que se preserven las especies silvestres en peligro de extinciéon. Los
agentes del desarrollo turistico, y en particular los profesionales del sector, deberian admitir
que se impongan limitaciones o restricciones a sus actividades cuando éstas se ejerzan en
espacios particularmente vulnerables: regiones desérticas, polares o de alta montafia, litorales,
selvas tropicales o humedales, que sean idoneos para la creaciéon de parques naturales o
areas protegidas.

5) El turismo de naturaleza y el ecoturismo se reconocen como actividades
particularmente enriquecedoras y valorizadoras para el sector, siempre que respeten el
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patrimonio natural y la poblacion local y se ajusten a la capacidad de ocupacion de los lugares
turisticos.

Articulo 7

El turismo, factor de aprovechamiento y enriquecimiento de los recursos
culturales

1) Los recursos turisticos son elementos fundamentales de la civilizacion y la cultura de
los pueblos. Las poblaciones en cuyos territorios se encuentran tienen con respecto a ellos
derechos y obligaciones particulares.

2) Las politicas y actividades turisticas deberian llevarse a cabo respetando el
patrimonio artistico, arqueoldgico y cultural, que deberian proteger y transmitir a las
generaciones futuras. Se deberia conceder particular atencion a la proteccion de los
monumentos, los centros de culto y los lugares de interés histérico o arqueoldgico, asi como a
la remodelacién de los museos, que deben estar ampliamente abiertos y accesibles al turismo.
No se deberian poner obstaculos excesivos al acceso publico a los bienes y monumentos
culturales de propiedad privada, respetandose los derechos de sus propietarios, asi como los
lugares de culto, sin perjuicio de las necesidades normales del rito religioso.

3) Los recursos financieros procedentes de las visitas a sitios y monumentos de interés
cultural deberian asignarse, al menos en parte, al mantenimiento, la proteccion, la mejora y el
enriquecimiento de ese patrimonio.

4) La actividad turistica deberia organizarse de modo que permita la supervivencia y el
florecimiento de la produccién cultural y artesanal tradicional, asi como del folclore, y que no
conduzca a su estandarizacién y empobrecimiento.

Articulo 8
El turismo, actividad beneficiosa para las comunidades y los paises receptores

1) Las poblaciones locales deberian asociarse a las actividades turisticas y tener una
participacion equitativa en los beneficios econdmicos, sociales y culturales que reporten, y
especialmente en la creacion directa e indirecta de empleo a que den lugar.

2) Las politicas turisticas deberian aplicarse de modo que contribuyan a mejorar el nivel
de vida de la poblacién de las regiones visitadas y respondan a sus necesidades. La
concepcion urbanistica y arquitecténica y el modo de explotacion de los complejos y
alojamientos turisticos deberian tender a su integracion, en la medida de lo posible, en el tejido
econdmico y social local. En igualdad de competencia, deberia darse prioridad a la contratacién
de personal local.

3) Deberia prestarse particular atencién a los problemas especificos de las zonas
litorales y de los territorios insulares, asi como de las fragiles zonas rurales y de montafia,
donde el turismo representa con frecuencia una de las escasas oportunidades de desarrollo
frente al declive de las actividades econémicas tradicionales.

4) De conformidad con la normativa establecida por las autoridades publicas, los
profesionales del turismo, y en particular los inversores, deberian llevar a cabo estudios de
impacto de sus proyectos de desarrollo en el medio ambiente y en los entornos culturales y
naturales. Asimismo, deberian facilitar con la méaxima transparencia y objetividad informacion
sobre sus programas futuros y sus consecuencias previsibles, y favorecer el didlogo sobre su
contenido con las poblaciones interesadas.

Articulo 9

Responsabilidades de los agentes del desarrollo turistico
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1) Los Estados Partes deberian velar por que los profesionales del turismo faciliten a
los turistas una informacién objetiva y veraz sobre los lugares de destino y sobre las
condiciones de viaje, recepcién y estancia. Ademas, los profesionales del turismo deberian
asegurar la absoluta transparencia de las clausulas de los contratos que propongan a sus
clientes, tanto en lo relativo a la naturaleza, al precio y a la calidad de las prestaciones que se
comprometen a facilitar como a las compensaciones financieras que les incumban en caso de
quebrantamiento unilateral de dichos contratos por su parte.

2) En lo que de ellos dependa, y en cooperaciéon con las autoridades publicas, los
profesionales del turismo deberian velar por la seguridad, la prevencion de accidentes, la
proteccion de la salud y la inocuidad de los alimentos de quienes recurran a sus Servicios.
Deberian preocuparse asimismo por la existencia de sistemas de seguros y de asistencia
adecuados. Deberian asumir la obligacion de rendir cuentas, conforme a las modalidades que
dispongan las reglamentaciones nacionales, y la de abonar una indemnizacion justa en caso de
incumplimiento de sus obligaciones contractuales.

3) En cuanto de ellos dependa, y cuando proceda, los profesionales del turismo
deberian permitir el pleno desarrollo cultural y espiritual de los turistas durante su viaje y
contribuir al mismo.

4) En cooperacion con los profesionales interesados y sus asociaciones, las
autoridades publicas de los Estados emisores y de los paises receptores deberian garantizar el
establecimiento de los mecanismos necesarios para la repatriacion de los turistas en cualquier
circunstancia.

5) Los Gobiernos tienen el derecho —y el deber—, especialmente en casos de crisis, de
informar a sus ciudadanos de las condiciones dificiles, o incluso de los peligros con los que
puedan encontrarse con ocasién de sus desplazamientos al extranjero. Sin embargo, les
incumbe facilitar esas indicaciones sin perjudicar de forma injustificada ni exagerada al sector
turistico de los paises receptores y los intereses de sus propios operadores. El contenido de las
recomendaciones a los viajeros deberia, por tanto, consultarse, cuando proceda, con las
autoridades de los paises receptores. Las recomendaciones que se formulen deberian guardar
estricta proporcion con la gravedad de las situaciones reales y limitarse a las zonas geograficas
donde se haya comprobado la situacion de inseguridad. Esas recomendaciones deberian
matizarse o anularse en cuanto lo permita la vuelta a la normalidad.

6) La prensa, y en particular la prensa especializada en turismo, y los demas medios de
comunicacion, incluidos los modernos medios de comunicacion electronica, deberian difundir
una informacién veraz y equilibrada sobre los acontecimientos y las situaciones que puedan
influir en los movimientos de turistas. Asimismo, deberian tener el cometido de facilitar
indicaciones precisas y fiables a los consumidores de servicios turisticos. Para ese fin,
deberian desarrollarse y emplearse las nuevas tecnologias de comunicaciéon y comercio
electrénico que, al igual que los medios de comunicacion, no deberian promover en modo
alguno la explotacién sexual en el turismo.

Articulo 10
Derecho al turismo

1) La posibilidad de acceso directo y personal al descubrimiento y el disfrute de los
recursos del planeta constituird un derecho abierto por igual a todos los habitantes del mundo.
La participacion cada vez mas difundida en el turismo interno e internacional deberia
entenderse como una de las mejores expresiones posibles del continuo crecimiento del tiempo
libre, y no se le deberia oponer obstaculo ninguno.

2) El derecho al turismo es consecuencia del derecho al descanso y al ocio, y en
particular a la limitacion razonable de la duracion del trabajo y a las vacaciones pagadas
periédicas, en cumplimiento de los tratados internacionales.

3) Con el apoyo de las autoridades publicas, deberia desarrollarse el turismo social, en
particular el turismo asociativo, que facilita el acceso de la mayoria de los ciudadanos al ocio, a
los viajes y a las vacaciones.
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4) Se deberia fomentar y facilitar el turismo de familias, jovenes, estudiantes y
personas mayores, asi como el turismo para las personas con discapacidad.

Articulo 11
Libertad de desplazamiento de los turistas

1) Con arreglo al derecho internacional y a las leyes nacionales, los turistas deberian
beneficiarse de la libertad de desplazarse por el interior de sus paises y de un Estado a otro, de
conformidad con el articulo 13 de la Declaracion Universal de los Derechos Humanos, y
deberian poder acceder a las zonas de transito y estancia, asi como a los sitios turisticos y
culturales, sin formalidades exageradas ni discriminaciones.

2) Los turistas deberian tener la facultad de utilizar todos los medios de comunicacion
disponibles, interiores y exteriores. En caso de necesidad, deberian beneficiarse de un acceso
rapido y facil a los servicios administrativos, judiciales y sanitarios locales. Deberian poder
ponerse libremente en contacto con sus representantes consulares, conforme a los tratados
internacionales vigentes.

3) Los turistas deberian gozar de los mismos derechos que los ciudadanos del pais que
visiten en cuanto a la proteccién de los datos y la informacion de caracter personal que
proporcionen, en particular cuando se almacenen en soporte electrénico.

4) Los procedimientos administrativos de paso de las fronteras establecidos por los
Estados o por acuerdos internacionales, como los visados, y las formalidades sanitarias y
aduaneras se deberian adaptar, en la medida de lo posible, para facilitar al maximo la libertad
de desplazamiento y el acceso de la mayoria de las personas al turismo internacional. Se
deberian fomentar los acuerdos entre grupos de paises para armonizar y simplificar esos
procedimientos. Los impuestos y gravamenes especificos que penalicen al sector turistico y
mermen su competitividad deberian eliminarse o corregirse progresivamente.

5) Siempre que lo permita la situacién econémica de los paises de los que procedan,
los turistas deberian tener acceso a las divisas convertibles que necesiten para sus
desplazamientos.

Articulo 12
Derechos de los empleados y de los profesionales del sector turistico

1) Bajo la supervision de las administraciones nacionales y locales de sus Estados de
origen y de los paises receptores, deberian garantizarse los derechos fundamentales de los
empleados y los profesionales del sector turistico y de las actividades conexas con especial
cuidado, habida cuenta de las limitaciones especificas vinculadas a la estacionalidad de su
actividad, a la dimension global de sus industrias y a la flexibilidad que suele imponer la
naturaleza de su trabajo.

2) Los trabajadores asalariados y auténomos del sector turistico y de las actividades
conexas deberian poder acceder a una formacion inicial y continua adecuada. Se les deberia
asegurar una proteccion social suficiente y se deberia limitar en todo lo posible la precariedad
de su empleo. Se deberia proponer un estatuto particular a los trabajadores estacionales del
sector, especialmente en lo que respecta a su bienestar social.

3) Siempre que demuestre poseer las aptitudes y capacidades necesarias, se deberia
reconocer a toda persona fisica o juridica el derecho a desarrollar una actividad profesional en
el @mbito del turismo, de conformidad con la legislacién nacional vigente. Se deberia reconocer
a los empresarios y a los inversores —especialmente en el ambito de la pequefia y mediana
empresa— el libre acceso al sector turistico con el minimo de restricciones legales o
administrativas.
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4) Los intercambios de experiencia que se ofrezcan a los directivos y otros trabajadores
de distintos paises contribuyen a fomentar el desarrollo del sector turistico mundial. Por ese
motivo, se deberian facilitar en todo lo posible, de conformidad con las legislaciones nacionales
y las convenciones internacionales aplicables.

5) Las empresas multinacionales del sector turistico, factor insustituible de solidaridad
en el desarrollo y el crecimiento dinamico en los intercambios internacionales, no deberian
abusar de la posicion dominante que puedan ocupar. Deberian evitar convertirse en
transmisoras de modelos culturales y sociales que se impongan artificialmente a las
comunidades receptoras. A cambio de la libertad de inversién y operacién comercial que se les
deberia reconocer plenamente, habrian de promover modelos de produccién y consumo
locales y sostenibles y comprometerse con el desarrollo local, evitando que una repatriacion
excesiva de sus beneficios o la induccidn de importaciones puedan reducir la contribuciéon que
aporten a las economias en las que estén implantadas.

6) La colaboracion y el establecimiento de relaciones equilibradas entre empresas de
los paises emisores y receptores contribuyen al desarrollo sostenible del turismo y a una
reparticion equitativa de los beneficios de su crecimiento.

COMITE MUNDIAL DE ETICA DEL TURISMO
Articulo 13
Mandato

1) El Comité Mundial de Etica del Turismo es un érgano subsidiario de la Asamblea
General de la OMT v, sin perjuicio de las funciones que ejerce en relacion con el Codigo Etico
Mundial para el Turismo, sera responsable del seguimiento de la aplicacion de las
disposiciones de la presente Convencion y de la ejecuciéon de cualquier otra tarea
encomendada por la Conferencia de los Estados Partes.

2) El Comité establecera las modalidades de la presentacion y el examen de los
informes de los Estados Partes.

3) El Comité adoptard un informe bienal sobre la aplicacion e interpretacion de la
Convencion que el Secretario General de la OMT transmitira a la Asamblea General de la OMT
y a la Conferencia de los Estados Partes en la presente Convencion.

4) El Comité podra actuar, asimismo, si procede, como mecanismo de conciliacién al
servicio de los Estados Partes y otros agentes del desarrollo turistico, con arreglo al Protocolo
Facultativo anexo a la Convencion Marco sobre Etica del Turismo.

Articulo 14
Composicién

1) La Asamblea General de la OMT, en cooperacién con la Conferencia de los Estados
Partes, determinara la composicién del Comité, asi como las modalidades de presentacion de
candidaturas y nombramiento de sus miembros con miras a conseguir su independencia e
imparcialidad.

2) La Asamblea General de la OMT, en cooperacion con la Conferencia de los Estados
Partes, elegira a los miembros del Comité, prestando la debida atencion al equilibrio de género
y edad y a la representacion regional y sectorial equitativa.

Articulo 15

Funcionamiento
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1) El Secretario General de la OMT pondra a disposicion del Comité el personal y los
recursos financieros necesarios para el desempefio de sus funciones. Los gastos necesarios
para el funcionamiento del Comité se incluiran en el presupuesto de la Organizacion, con la
aprobacion de la Asamblea General.

2) El Comité adoptara su propio reglamento en el marco de la presente Convencion. El
texto del reglamento se transmitira a la Conferencia de los Estados Partes y a la Asamblea
General de la Organizacion con fines informativos.

CONFERENCIA DE LOS ESTADOS PARTES
Articulo 16
Composicién y responsabilidades

1) La Conferencia de los Estados Partes sera el 6rgano plenario de la presente
Convencidn y estard compuesta por representantes de todos los Estados Partes.

2) La Conferencia de los Estados Partes celebrard una reunion ordinaria cada dos afios
coincidiendo con la Asamblea General de la OMT. Podréa reunirse con caracter extraordinario
cuando asi lo decida, o cuando el Secretario General de la OMT reciba una peticién en tal
sentido de al menos un tercio de los Estados Partes.

3) En las reuniones de la Conferencia de los Estados Partes, sera necesaria la
presencia de una mayoria de los Estados Partes para constituir un quérum.

4) La Conferencia de los Estados Partes adoptara su propio reglamento y las
modificaciones del mismo.

5) La Conferencia de los Estados Partes llevara a cabo, entre otras, las siguientes
funciones:

a) examinar y adoptar, cuando proceda, enmiendas a la presente Convencion y al
Protocolo Facultativo de la Convencion Marco sobre Etica del Turismo;

b) adoptar planes y programas para la implementacién de la presente Convencion; y
tomar cualquier otra medida que estime necesaria para impulsar los objetivos de la presente
Convencion; y

c) aprobar las directrices operacionales para la implementacion y aplicaciéon de las
disposiciones de la Convencidn preparadas a solicitud de la Conferencia por el Comité Mundial
de Etica del Turismo.

6) La Conferencia de los Estados Partes podra invitar a observadores a sus reuniones.
La admision y participacion de observadores estara sujeta al reglamento de la Conferencia de
los Estados Partes.

7) La Conferencia de los Estados Partes podré establecer un fondo, si es necesario,
para cubrir cualquier gasto exigido para la implantacion de la Convencién que no cubra la OMT
y determinar la contribucion que ha de hacer cada uno de los Estados Partes en la presente
Convencion.

Articulo 17

Secretaria

La Secretaria de la OMT prestara apoyo administrativo a la Conferencia de los Estados
Partes, cuando sea necesario.
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DISPOSICIONES FINALES
Articulo 18
Firma

La presente Convencion estara abierta a la firma de todos los Estados Miembros de la
OMT vy de todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas en [lugar de la reunioén], y
ulteriormente en la sede de la OMT en Madrid hasta [fecha].

Articulo 19
Ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesién

La presente Convencién esta sujeta a ratificacion, aceptaciéon, aprobacion o adhesién
de los Estados. Los instrumentos de ratificacién, aceptacion, aprobacion y adhesion se
depositaran en poder del Secretario General de la OMT.

Articulo 20
Entrada en vigor

1) La presente Convencion entrara en vigor treinta dias después de la fecha de
deposito del décimo instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesion.

2) Para cada Estado Parte que ratifique, acepte o apruebe la Convencion, o se adhiera
a la misma, después del depésito del décimo instrumento de ratificacion, aceptacion,
aprobacion o adhesién, la Convencidn entrara en vigor treinta dias después de que ese Estado
Parte deposite su instrumento de ratificacién, aceptacion, aprobacion o adhesion.

Articulo 21
Enmiendas ala Convencion
1) Cualquier Estado Parte podra proponer enmiendas a la presente Convencién.

2) El Secretario General de la OMT comunicard el texto de cualquier enmienda
propuesta a todos los Estados Partes, por lo menos noventa dias antes de la apertura de la
reunion de la Conferencia de los Estados Partes.

3) Las enmiendas deberan ser adoptadas por el voto de una mayoria de dos tercios de
los Estados Partes presentes y votantes y transmitidas por el Secretario General de la OMT a
los Estados Partes para su ratificacion, aceptacion o aprobacion, o para la adhesion a las
mismas.

4) Los instrumentos de ratificacion, aceptacion o aprobacién de las enmiendas, o de
adhesioén a las mismas, se depositaran en poder del Secretario General de la OMT.

5) Las enmiendas adoptadas de conformidad con el parrafo 3 entraran en vigor para
aquellos Estados Partes que hayan ratificado, aceptado o aprobado las enmiendas, o que se
hayan adherido a las mismas, treinta dias después de la fecha de recepcidn por parte del
Secretario General de la OMT de los instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacién o
adhesion de al menos cinco de los Estados Partes en la presente Convencion. Ulteriormente,
las enmiendas entraran en vigor para cualquier otro Estado Parte treinta dias después de la
fecha en que ese Estado Parte deposite su instrumento.

World Tourism Organization (UNWTO) - A Specialized Agency of the United Nations
C/ Poeta Joan Maragall 42, 28020 Madrid, Spain. Tel: (34) 91 567 81 00 / Fax: (34) 91 571 37 33 — info@unwto.org / unwto.org


mailto:info@unwto.org

A/23/10 rev.2

6) Después de la entrada en vigor de una enmienda a la presente Convencion,
cualquier nuevo Estado Parte en la misma sera un Estado Parte en la Convencién en su forma
enmendada.

Articulo 22
Denuncias

1) La presente Convenciéon permanecerda en vigor indefinidamente, pero cualquier
Estado Parte podra denunciarla en cualquier momento mediante notificacion escrita. El
instrumento de denuncia sera depositado en poder del Secretario General de la OMT. Un afio
después de la fecha de depdsito del instrumento de denuncia, la Convencion cesara en sus
efectos para el Estado Parte denunciante, pero se mantendra en vigor para los demas Estados
Partes.

2) La denuncia no afectara a la posible obligacién financiera pendiente del Estado Parte
denunciante, a las solicitudes de informaciébn o de asistencia presentadas, ni a los

procedimientos de solucion pacifica de controversias iniciados mientras la Convencion
estuviera en vigor para el Estado Parte denunciante.

Articulo 23
Solucidon de controversias
Las controversias que puedan plantearse entre Estados Partes con respecto a la
aplicacion o interpretacion de la presente Convencién seran resueltas por via diplomatica o, en
su defecto, por cualquier otro medio de solucion pacifica que acuerden los Estados Partes
implicados, entre ellos, si procede, el mecanismo de conciliacion previsto en el Protocolo
Facultativo.
Articulo 24

Textos auténticos

1) Los textos en arabe, espafiol, francés, inglés y ruso de la presente Convencién se
consideraran igualmente auténticos.

Articulo 25
Depositario
1) El Secretario General de la OMT sera el depositario de la presente Convencion.

2) El Secretario General de la OMT remitird copias certificadas a cada uno de los
Estados Partes signatarios.

3) El Secretario General de la OMT notificard a los Estados Partes las firmas, los
depdsitos de instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacién y adhesion, las enmiendas y
las denuncias.

Articulo 26
Registro
De conformidad con el Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas, la presente

Convencion serd registrada por el Secretario General de la OMT ante el Secretario General de
las Naciones Unidas.
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EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente autorizados al efecto, firman la
presente Convencion.

HECHO en LUGAR, el FECHA
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PROTOCOLO FACULTATIVO DE LA CONVENCION MARCO SOBRE ETICA DEL
TURISMO

LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES,

Habiendo concluido la Convencion Marco sobre Etica del Turismo (en adelante, «la
Convencién») como marco de referencia fundamental para el desarrollo de un turismo
responsable, sostenible y de acceso universal,

Reconociendo que las controversias en el sector turistico pueden afectar a veces
gravemente el impacto positivo del sector en un desarrollo sociocultural y econémico armonioso
y en el avance de la paz y la prosperidad,

Aspirando a complementar esta Convencién Marco con un protocolo facultativo, que
sea un instrumento juridico separado e independiente abierto a los Estados Partes de la
presente Convencion, en el que se estipule un procedimiento para la solucion de controversias
que pueda guiar y fortalecer la observancia de los principios éticos por parte de todos los
agentes participantes,

Alentando a todas las partes a que intenten resolver todas las controversias de manera
pacifica antes de recurrir a un litigio,

Convienen en lo siguiente:

1. El Comité Mundial de Etica del Turismo (en adelante, «el Comité») actuara como
mecanismo de conciliacion independiente y voluntario para cualquier controversia que pueda
surgir entre los Estados Partes en el presente Protocolo, o agentes del desarrollo turistico,
respecto de la interpretacion o aplicaciéon de la Convencién.

2. Toda controversia entre dos o mas Estados Partes en el presente Protocolo, 0 un
Estado Parte y uno o mas agentes, podra ser remitida al Comité.

3. En la medida en que las Partes convengan en presentar la controversia al Comité,
presentaran declaraciones escritas, acompafadas de todos los documentos y otras pruebas
que estimen necesarias al presidente del Comité, quien nombrara a un subcomité de tres
miembros responsables de examinar la controversia y formular recomendaciones que puedan
servir de base para una solucion.

4. Con el fin de formular recomendaciones pertinentes, el subcomité podra pedir a las
Partes informacion suplementaria y, si lo considera de utilidad, escucharlas a peticién suya; los
gastos necesarios ocasionados por ese procedimiento de conciliacion correran a cargo de las
Partes en disputa. Siempre que se le haya otorgado la facultad de participar en condiciones
razonables, la incomparecencia de una de las Partes en la controversia no sera impedimento
para que el subcomité formule sus recomendaciones.

5. Salvo acuerdo en contrario de las Partes en disputa, el Comité anunciara las
recomendaciones del subcomité en un plazo de tres meses desde la fecha en la que se le haya
remitido la controversia. Las Partes en disputa informaran al presidente del Comité de toda
solucion alcanzada a partir de las recomendaciones y de toda accion emprendida para aplicar
dicha solucion.

6. Si en los dos meses siguientes a la notificacién de las recomendaciones las Partes
en disputa no llegaran a un acuerdo sobre los términos de una solucion definitiva, las Partes
podran separada o conjuntamente remitir la controversia a la sesion plenaria del Comité.

7. La sesioén plenaria del Comité adoptara una decisién que se notificara a las Partes en
disputa vy, si las Partes asi lo convienen, se hara publica. Si las Partes en disputa estan de
acuerdo con la decision, se les pedira que la apliquen lo antes posible y habran de enviar
informacion a su debido tiempo al presidente del Comité sobre las acciones emprendidas para
aplicar la mencionada decision.
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8. Un Estado Parte podra, en el momento de la ratificacion, aceptacion, aprobacion o
adhesién, o en cualquier fecha posterior, declarar que estd de acuerdo con respecto a
cualquier otro Estado Parte que asuma la misma obligaciéon, en considerar vinculante la
decisién del Comité en cualquier controversia amparada por el presente Protocolo sobre la que
no se haya alcanzado una solucioén con arreglo al parrafo 4.

9. Los establecimientos turisticos y las empresas turisticas, asi como sus asociaciones,
podran incluir en sus documentos contractuales una disposicion por la que se hagan
vinculantes las decisiones del Comité en sus relaciones con sus contratantes.

10. A excepcion de los casos en los que se le hayan presentado elementos nuevos, el
Comité no considerara asuntos que ya haya tratado (non bis in idem) e informara a las Partes
en disputa al respecto.

11. El presente Protocolo esta abierto a la ratificacion, aceptacion, aprobacion o
adhesién por parte de los Estados Partes en la Convencién. Las normas relativas a la
enmienda y la denuncia de la Convencién se aplicaran mutatis mutandis al Protocolo. El
Protocolo constituira un Anexo de la Convencion para los Estados que lo hayan ratificado,
aceptado o aprobado, o que se hayan adherido al mismo.

12. La denuncia de la Convencion implicara la denuncia inmediata del presente
Protocolo. La denuncia tendra efecto un afio después de la recepcion del instrumento de
denuncia. Sin embargo, los Estados Partes que denuncien el Protocolo seguirdn obligados por
sus disposiciones con respecto a cualquier controversia que pueda haberse remitido al Comité
antes de la finalizacion del periodo de un afio estipulado supra.

13. El Protocolo entrard en vigor treinta dias después de la fecha de depoésito del
segundo instrumento de ratificacidn, aceptacién, aprobacion o adhesion.

14. Para cada Estado Parte que ratifique, acepte o apruebe el presente Protocolo, o se
adhiera al mismo, después del depésito del segundo instrumento de ratificacién, aceptacion,
aprobacion o adhesion, el presente Protocolo entrard en vigor treinta dias después de que ese
Estado Parte deposite su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesion.

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente autorizados al efecto, firman el
presente Protocolo.

HECHO en LUGAR, el FECHA
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PAMOYHAA KOHBEHLUWA NO 3TUKE TYPUSMA

BbICOKME OJOIrOBAPVBAIOLWMECA CTOPOHHI,

cmpeMsicb passueamb MypusM 8 Uuerssx codelicmeusi 9KOHOMUYECKOMY pal3sumulio,
Mex0yHapoOHOMYy 83aUMOIOHUMAaHUK, MUpy, [pousemaHuto, eceoblwemy yBaxeHu U
cobnrodeHuro npas u ceobod yernoseka Ons ecex wodeld be3 kakux-nubo pasnuyuli o
MpU3HaKky pachi, ugema KoXu, rona, si3blka, penuauu, nofumuyeckux Uniu UHbIX ybexoeHud,
HayuoHabHOU unu couyuanbHOU npuHadnexxHocmu, UMyUulecCmeeHHO20 MOI0XeHUs!, 8o3pacma,
MPOUCX0XOeHUs Unu UHO20 cmamyca,

yyumsbigas, 4Ymo mypu3M MOXem [PSMO UfU  KOCB8EHHO criocobcmeosame
docmuxeHuro Lleneli ycmotiqugoao paszsumusi, chopmynuposaHHbix 6 [logecmke OHs 8
obracmu ycmoutiqugoeao pazsumus Ha nepuod 0o 2030 eoda, 8 YacmHOCcMU, KacaroUjuxcs
gceobbemnow,e20 U ycmolyugoe2o 3KOHOMUYECKO20 pocma, rosHOU U rnpou3eodumersibHoU
3aHsamocmu u docmoliHol pabomsi O 8cex, ycmou4ueo2o nompebneHus u npouzeodcmesa, a
makxe payuoHasbHO20 UCMO/Ib308aHUsI OKeaH0o8, MOPCKUX PECYpCco8 U SKOCUCMEMbI CyWiU,

b6ydyyu enyboko ybexdeHHbIMU, 4Ymo 6rnazodaps npsMbIM, CMOHMAaHHbLIM U
HernocpedCmME8eHHbIM KOHMaKmam, Komopble OCYyWecmernsiomcss Mexoy MyXJyuHamu U
JKEHWUHaMU, npedcmasnisrowumMu pasnudHbie Kynbmypbl U 06pasbl XU3HU, Mypu3M s18/1siemcs
BaXHbIM (bakmopom obecriedeHuUs: Mupa, ykpersieHus Opyx6bl U 83aUMOMOHUMAaHUS MEXOy
Hapodamu Hawel rniaHemai,

credys fio2uKe NPUMUPEHUS Ha ycmou4Yugol OCHO8e 80MPOCO8 3auumbl OKpyxarou,el
CpeOdbl, 3KOHOMUYECKO20 pa3sumusi u 6opbbbl ¢ 6eOHOCMbI0, cghopmMynuposaHHol 8 1992 200y
OpeaHuzayueli ObbeduHeHHbIX Hayuli Ha Bcmpeyve Ha ebicwuem yposHe "llnaHema 3emns”
Puo-de-)Kanelipo, ebipaxkeHHoOU 8 [Moeecmke OHs-21, npuHAMOU Mo 3momMy Cry4yaro, U 8HO8b
nodmeepxdeHHOU Ha ecmpevax Ha ebicwem yposHe "MnaHema 3emns" e WoxaHHecbypze 6
2002 200y u Puo (Puo+20) - 8 2012 200y,

MpUHUMasi 80 8HUMaHuUe bbiICmpPbIl U MOCMOSIHHbIU POCM, Kak 8 MpowsioM, maK U 8
rnpozHosupyemMom 6ydyuwem, mypucmckol 0esmesisHOCMmU C PeKpeayuOHHbIMU, 0es108bIMU,
KynbmypHbIMU, periuauo3HbIMU U 0300p08UMESTIbHBIMU UEeNIIMU, a makxe opyaux rnpodykKmos u
ceaMeHmMo8 mypu3sma, npedcmasnisauux ocobbill UHMepec, U ee CUlbHOE MOJI0XKUMENbHOEe U
ompuyamernbHoe 8o30elicmeue Ha OKpyXxaluwlyto cpedy, 3KOHOMUKY U obuwecmeo Kak
Hanpasnsrwux, mak U MPUHUMaKUWUX CmpaH, Ha MEeCMmHble coobuwecmea U KOPEHHbIe
HapoOdbl, a makxe Ha Mex0yHapoOHbIe OMHOWEeHUS U 0OMeHbI,

cmaes ceoel ueniblo codelicmeue pa3gumMuUK OMEemCmM8eHHO20, ycmou4ueozo U
docmynHo2o Ofii 8cex mypuaMma 8 paMKax ocyujecmesieHuss rnpasa ecex swdeli Ha
ucrionb3ogaHue cgoe2o c80600HO20 8peMeHU Onsi omObixa U fymewecmsud, U yeaxas
obwecmeeHHbIl 8b160p 8cex Hapodos,

6ydyyu meepdo ybexdeHHbIMU, YMO fpu ycrosuu cobrodeHuss psda rnpuHyUnog u
onpedenieHHbIX pasusl, 0mMeemCmeeHHbIU U ycmouyusbili mypu3M He s8rsemcs
npensmcmeuem 05 danbHelwel nubepanusayuu ycrnosud, peaynupyrouux npedocmasneHue
moeapoe8 U ycriye, Ha OCHO8e KOMopbIx Oelicmayrom rpednpusimusi mypucmckol ompacsiu;
4Ymo 8 3MOM KOHMeKCcme HeobxoO0uMO MPUMUPUMb OKPYXXarwyto cpedy C 3KOHOMUYECKUM U
coyuarnbHbIM pasgumueM, OMKpPbIMocmb Oris MexX0yHapoOHOU mopeosenu ¢ 3awumou
coyuarnbHolU u KynbmypHoU camobbimHocmu,

yyumbigas, 4Ymo rnpu makom rooxo0e 6ce yd4aCmHUKU OmHoweHul e obracmu
passumusi mypusmMa - HaUUOHaslbHble, peauoHalbHble U MecmHble adMuHucmpauuu,
npednpusamusi, rpogheccuoHarsbHble accoyuayuu, pabomHuku ompacu,
HernpasumesnbCmMeeHHblIe Op2aHu3ayuu, pasfiuyHble OpeaHbl, Cesi3aHHble C Oompac/ibio
mypusma, a makxe npuHumaroujue coobujecmsa, cpedcmea maccosol UHgopMayuu u camu
mypucmabl, 8K/I04asi 9KCKypCcaHmos, uMerom pasHble, HO Mpu 3MoM 83aumMo3asucuMblie POriu 8
rnoebiweHuUU UHOusudyanbHOU U coyuasibHOU 3Ha4uMocmu mypusma, U 4mo ornpedesieHue ux
JIUYHbIX ripas u obsizaHHocmel 6ydem criocobecmeogame OOCMUXEHUO 3mol yenu,
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rnodyepkugasi, Ymo U 8 cghepe mypusMa Kak 2ocydapcmeo, mak u rnpednpusmusi
COBMECMHO HECYM OMB8emcmeeHHOCMb 3a obecreqyeHuUe 3aWumabl U y8axeHUsl rpas Yyesioeexka
8 KOHmMekcme rnpednpuHuMamersnbckol dessmenibHOCMU, Kak amo ykasaHo 8 Pykogodsuwjux
npuHyunax npednpuHuMamernbckol dessmenibHOCMuU 8 acrekme rpae 4yesriogeka, eOUHo21acHo
npuHamseix Cosemom o rpasam 4derioeeka OOH 6 ez2o pesonoyuu 17/4 om 16 uroHs 2011
200a,

ccbliasicb Ha KOH8eHUUU, rnpuHsmsie MexdyHapodHol opeaHu3ayuel mpyda (MOT),
Komopble oxeambleatom MO/IOXEHUS, CHUMAarOUWUecss OCHO8OroazaruuMu npuHyunamu u
npasamu e cghepe mpyda: ceoboda 0bbeduHeHUs U OelicmeeHHOe [pu3HaHuUe rpaea Ha
gedeHuUe KOMIeKmMuUBHbIX epe2o8opos; yrnpasOHeHUe ecex QOopM MpUHyOUMENbHO20 Uuu
obsi3amernibHo20 mpyda; 3arnpeuwjeHue 0emckoz2o mpyda; HedonyweHue OUCKpUMUHauuu 8
obracmu mpyda u 3aHamud,

cebinasicb Ha pesonoyuto A/RES/406(XIII) om 1999 eoda, npuHsmyro eHeparibHOU
accambrieell BcemupHol mypucmckoli opeaHusauyuu (Oanee — “lOHBTO”), 8 komopol oHa
mopxecmeeHHO rnpuHsina [nobanbHbIl 3mudeckuli KOOeKc mypusma,

cebinasick Ha pesomoyuro A/RES/668(XXI) om 2015 2oda, 8 komopolu [eHeparbHas
accambrnies FOHBTO ebipasuna ceoe xemaHue npeobpazosams [nobanbHbIl smudeckul
KoOekc mypusma 8 rpududyecku obs3biearowjuli 002080p 8 UEeNIAX MOB8bILEHUST €20
agbgpekmusHocmu Ha Mex0yHapOOHOM U HayUOHaslbHOM YPOBHSIX,

yYumbligas, 4mo BcemupHbIl KoMumem o amuke mypusma (Oanee - “Komumem’),
co30anHbIl 8 2001 200y & coomeemcmeuu ¢ pesomoyuel A/RES/438(XIV), sensemcs
ecriomMozamersibHbiM opeaHoMm [eHeparnbHoU accambneu KOHBTO,

bydy4u ybexdeHHbIMU, Ymo Hacmoswasi PamoyHas koHeeHyus (Oanee - “KoHeseHyusi”)
b6ydem criocobcmeosame paszsumuro 6oree ycmolyugo20 mypuama U 3mMuku mypusma, Kak
onpedeneHo 8 [MobanbHOM 3muYyeckoMm KodeKkce mypusma,

cmpeMscb Q0roHUMbL Hacmosiwyro PamoyHyto KoHgeHyuto ®akyrmbmamugHbIM
rnpomokonom, npedcmasnsouum coboli omoeribHbIU U He3aguCUuMbIl npagoeoll UHCMpPYMeHm,
docmyrniHbIl  Onsi eocydapcme-ydacmHukoe Hacmosiweld KoHeeHuyuu, obecrnedusarouwul
npouedypy ypeaynupogaHusi Criopos, KOMOPbIU MOXem CIyXUumb PyKogoOCmeoM U
crocobcmeogamb  b6osiee  3¢hheKMUBHOMY OCYUW,eCMBIIEHUD MPUHUUNO8 3MUKU 8cemu
3auHmepecos8aHHbIMU CMOPOHaMU,

onupasick Ha pe3onuuu U peweHus, Kacarwuecss peanusayuu [nobanbHo20
amuyeckoao KoOekca mypusma, rnpuHsmslie [eHepanbHoU accambrneeld u VicrnonHumenbHbIM
cosemom FOHBTO,

8Hosb nodmeepxdas, Yymo FOHBTO & kayecmee crieyuanusupog8aHHO20 y4pexOeHusi
Opezarusayuu ObbeduHeHHbIX Hayull u ee 2ocydapcmea-yneHbl pykogoocmeytomces 8 cgoell
dessimernbHocmu Ycmaeom OpeaHu3ayuu O6beduHeHHbIX Hauyul, coomeemcmeyrowumu
pesonoyuamu  OpeaHuzauyuu O6beduHEHHbIX Hayul u obwenpuHImbsIMU HopMamu U
npuHyunamu mexoyHapoOHO20 rpasa,

Coenacunuchk o Huxecrnedyruem:
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OBLUME NONOXEHUA
Cratbsa 1
OnpedeneHus

Onsa uenen Hactosiwen KoHBEHUWUKW, eCcnnm UHOoEe He npenycMoTpeHo KOHKpEeTHbIMU
NONoXeHnAMU, NPUMEHAKTCA cneayroue onpenerneHna:

a) MpuHYyUnbl 3MUKU 8 Mmypu3Me O3HA4YalT MPUHLNMbI, U3NOXEHHbIE B HACTOSILLEN
KoHBeHUUM B cTaTbsax 4 - 12 HuXe.

b) mypusm OTHOCUTCS K OEATENbHOCTU MOCETUTENEN HEe3aBUCUMO OT TOro, SBMNATCH
NN OHU TYPUCTaMM NN IKCKypCaHTamu.

€) mypucm O3Ha4aeT f1LO, CoBepLUalLLee NoesaKky, BKITHYatoLLY0 HOYEBKY, B Kakoe-
nnMBo OCHOBHOE MECTO Ha3HadeHUd, Haxoaslleecsa 3a npenenamu ero/ee obblMHOM cpefbl, Ha
CpOK MeHee rofa ¢ nobon rmaBHON Lenbio (genoBas noesaka, OTAbIX UMW MHAsa NYHaga Lernb),
3a UCKIMOYEHVEM Lienv TPYAOYCTPONCTBA Ha NpeanpusTne, 3aperncTpupoBaHHOE B CTPaHe Unu
MECTe NOCEeLLEHNS.

d) aKCcKypcaHm O3HavaeT NuLo, CoBepLUaloLLiee Noe3aky, He BKMYaoLLY HOYEBKY, B
Kakoe-nmbo OCHOBHOE MECTO HasHaveHus, Haxogsuweecs 3a npegenamu ero/ee o6blYHON
cpenpbl. [Ang uenen Hactoswen KoHBeHuuun niobasi ccbifika Ha TYpUCTOB SABMSIETCS B TO Xe
BPEMS! CCbISIKON Ha 3KCKYPCaHTOB.

e) ydacmHuku omHoweHuli 8 obrnacmu pa3sumusi mypu3sma BKIHYatoT:
(i) HauVoHanbHbIE NPaBUTENbLCTBA;

(i) mecTHble opraHbl ynpaBneHus, obnagawLme KOHKPETHOM KOMMNETEHUMNeN B cdepe
Typu3ma;

(iii) TypucTCKMe yupexaeHus u npeanpusaTus, BKIoYasa Ux accoumauuu;
(iv) yupexageHus no pMHaHCMpPOBaHUIO NPOEKTOB B chepe Typu3ama;

(V) pabOTHUKOB 1 cneumnanucToB cepbl Typu3ma;

(vi) npodcoto3bl pabOTHUKOB M CNeLanMcToB cdepbl TYpnsma;

(vii) TYpMCTOB 1 3KCKYpPCaHTOB;

(viii) MecTHOe HaceneHue n NpuHUMaroLLMe CoobLLEeCcTBa MECT TYPUCTCKOrO Ha3HaYeHust
B NnMLe UX NpeacTaBuUTeNEn; 1

(ix) npouue topuauyeckne u UNYECKME NULA, 3aUHTEPECOBaHHbIE B Pa3BUTUU
Typ¥3ma, BKIoYasi HenpaBUTENbLCTBEHHbIE OpraHn3aLmMn, cneLmanmavpyoLMecs Ha Typusme u
HenocpeaCcTBEHHO y4acTBYHOLLME B TYPUCTCKUX NPOEKTax 1 obecneyeHnmn TypUcTCKUX YCIyr.

)9 mypucmckKue pecypcCbl O3Ha4aroT MNMpUpoAHble U KyIbTypHble pecypCbl, KOTOPble
MMEIOT NnoTeHunan anda npuenevyeHmna TypmucTos.
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CraTtbs 2
Uenb u cghepa delicmeusi

1) Uenb Hactosiwen KoHBeHUMM 3akrnoyaeTcd B COOAENCTBUM  pasBUTUIO
OTBETCTBEHHOrO, YCTOMYMBOrO 1 OOCTYMHOMO Ans BCEX Typu3Ma nyTem peanvsauiu npuHuunos
3TUKN B TypU3Me.

2) Hactoswas KoHBeHLMs OTHOCWUTCH KO BCEM Y4aCTHWKaM OTHOLUEHWA B obrnactu
pasBUTUS Typu3ma, yKasaHHbIX B cTaTbe 1e) B YacTu cobniofeHns NPUHLMNOB 3TUKN B TypU3MeE.

Cratbsa 3
Cpedcmea ocywecmesieHusi

1) FocymapcTBa-y4acTHUKM CMOCOGCTBYIOT PasBUTMIO OTBETCTBEHHOIO, YCTOMYMBOIO U
[AOCTYMHOrO [Ans Bcex TypuaMa nytem paspaboTkM MONWUTUKKA, KOTOopasl COOTBETCTBYET
N3MOXXEHHbIM B HacTosiLLen KOHBEHLIMM NPUHLMIaM 3TUKU B TypU3Me.

2) TocymapcTBa-y4acTHUKM YBaXaloT M MPOABUraloT MPUHLMMBLI 3TUKM B Typusme, B
YaCTHOCTU MOCPEACTBOM MOOLLPEHNUST TYPUCTCKUX NPEANPUATUN 1 OPraHOB K BKITIOUYEHWUIO 3TUX
NMPUHLMMNOB B CBOW [OrOBOPHbIE JOKYMEHTbl M BHECEHMIO COOTBETCTBYIOLLMX CChINTOK B CBOU
KoOeKCbl MOBEAEHMWS U PErfaMeHTbI.

3) TlocymapcTBa-y4aCTHUKM MNepuoaMyecks MpeacTaBnalT oTyeT BcemupHomy
KOMUTETY MO 3TUKE Typu3Ma B OTHOLLUEHMM MOBbIX MPUHATBLIX UMK NpeaycMaTpyBaeMbiX UMK
Mep Mo OCYLLECTBIIEHMIO HacTosILLEel KoHBEeHLMN.

4) TocypapcTBa-y4acTHUKW, SIBRSIOLIMECS Takke ydyacTHUKamu dakynbTaTUBHOIO
npoTokorna k PaMo4HOW KOHBEHLMU MO 3TUKE Typr3Ma, MOOLLPSIOT TYPUCTCKUE MPEeanpUsTis 1
opraHbl UCMonb30BaTb MPUMUPUTENBHBLIA MEXaHU3M, NPedYCMOTPEHHbI B dakynbTaTVBHOM
npoToKose.

NPUHUUNbI 3TUKU B TYPU3ME
Cratbs 4
Bknad mypu3sma 6o 83auMONMOHUMaHUe U yeaxeHue
mexdy Hapodamu u obujecmeamu

1) MNMoHMMaHne n pacnpocTpaHeHne obLLeYenoBeYeCKNX ATUYECKNX LIEHHOCTEN B OyXe
TEPNMMOCTM W YyBaXeHus pasHoobpasvs penurnosHbiX, UIOCOPCKNX U  HPaBCTBEHHbIX
ybexaeHun SBMASITCA OOHOBPEMEHHO OCHOBOW M CrieACTBMEM OTBETCTBEHHOIO Typu3Mma;
y4YacTHVMKaM OTHOLLeHU B obrnactn pa3BuMTUS TypuamMa M camum TypucTam crieqyeT yBaxaTb
couManbHO-KyNbTypHble Tpaguuum K obbl4aM BCeX HapoAdoB, BKMOYAs HaUMOHarbHbIe
MEHbLUMHCTBA N KOPEHHble Hapoabl, N MpU3HaBaTb UX LLEHHOCTb.

2) TypuUCTCKyto AeaTernbHOCTb crieayeT OCYLLEeCTBNSATb, yBaxasl YCTPOMUCTBO M TpaauLmm
NPUHUMAaIOLLMX PETMOHOB U CTPaH, cobrtofas 1x 3akoHbl, NpaBuia u obblyau.

3) MpuHumaowmUm coobliecTBam, C OOHOW CTOPOHbI, U MECTHbIM creuuanucTam, c
[IPYroi CTOPOHbI, CrieAyeT 3HAaKOMUTLCS C TYpUCTaMu, KOTOPbIe UX MoceLlatoT, NPOSBAATL K HUM
yBayKeHue 1 rnoryyatb npeactaBneHne o6 vx obpase XusHu, BKycax U oXxmaaHuax; obydeHue u
MoAroTOBKA CMeLuanmncToB CrnocoBCTBYOT rOCTENPUMMHOMY MPUEMY.

4) 3apgaya rocyaapCTBEHHbIX OPraHoB COCTOUT B TOM, 4TobObl obecneuymBaTth 3almTy
Takke TYPUCTOB M WX MMYLLECTBA; OHW [OMKHbl YyAensTb BHUMaHUe 6e30MacHOCTM
WHOCTPaHHbLIX TYpUCTOB; MM CreAdyeT npu HeoOXOLMMOCTU COLENCTBOBAaTb MPUHSITUIO Mep,
KacatoLmxcs obecnedeHunst cpencts uMHopmaumm, NpodunakTukm, 3aluTbl, CTPAXoBaHUSA U
oKasaHusi MoMOLUKM, OTBeYarLmx MOTPeOHOCTAM TYpUCTOB; criegyeT CTporo nopuuatb U
Haka3sblBaTb B COOTBETCTBMM CO CBOVM COOTBETCTBYHOLLMM HaLMOHANbHbLIM 3aKOHOAATENbCTBOM
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3a nobble nocaratenbcTBa, HanageHusi, orpabreHuss 1M yrposbl, KacalollMecss TypUCTOB U
paboTHMKOB MHAYCTPMM Typu3Ma, a Takke npegHaMepeHHoe HaHeceHue yuiepba TypUCTCKUM
obbekTam 1 0GbeKkTaM KyrbTYPHOro 1 NPUPOAHOro Hacneaus.

5) Bo Bpemsi nyTewecTBMA TypucTtam He cnefyeT coBepllaTb HUKaKUX MPEeCTYMHbIX
JJ,GHHI/IVI NI - NHbIX ,EleIZCTBMVI, KOTOpble MOryT paccMaTpmBaTbCA KaK MNpPecTynHblie nNo
3aKOHO4ATENbCTBY MOCELlaeMO CTpaHbl, a Takke [JoMyckaTb MOBEAEHUS, KOTOpOE MOXEeT
pacueHnBaTbCA KaK Bbi3blBarollee WU gaxe OCKOp6I/ITeJ'IbH06 Ana MecTHOro HacerneHuda u
KOTOpOe MOXET HaHecTu yuwepb MecTHOW cpefe; UM He crnedyeT ydacTBoBaTb B obopoTe
HapPKOTUKOB, OPYXUsi, aHTUKBapuaTa, OXpaHseMblX BUOoB hayHbl U hniopbl, a Takke NpeamMeToB
N BeLleCTB, KOTOpble onacHbl NN 3anpelleHbl HauMoHarlbHbIM 3aKOHOAAaTe S IbCTBOM.

6) TypucTtbl obsi3aHbl nepeq MOE3OKOM O3HAKOMUTBCS C XapakTepuUcTUMKaMu CTpaH,
KOTOpble OHW HaMepeHbl MNOoCETUTb, OHWM [OOJDKHbl OCO3HaBaTb PUCKM ONA 300pOoBbA U
©e3onacHoCTU, KOTopble HEN3BEXHO CBSI3aHbl C Bble3gamu 3a npeaensl CBoen 0bbl4HOM cpeapl,
1 BecTn cebs Takum o6pas3om, YTOObI CBECTU STU PUCKM K MUHUMYMY.

Ctatbsa 5

Typu3m - uHcmpymeHm uHOuUeudyasibHO20 U KOJI/IeKMU8HO20
coeepweHcmeo8aHusi

1) Typuam - gesaTenbHOCTb, OObIYHO CBSA3aHHas C OTAbIXOM, AOCYrOM, CMOPTOM U
3HAKOMCTBOM C KyNnbTypoWn 1 NpMpoLoON, KOTOPYIO cnedyeTt nnaHMpoBaTb U paccMmaTpuBaThb Kak
NpVBMUMNErMpoBaHHOE CPeacTBO MHOAMBMAYANbHOMO M KOMNEKTMBHOMO COBEPLUEHCTBOBAHUS; Npu
noaxoAe K TypuaMy C AOMMKHON CTENEHbI0 OTKPLITOCTU, OH CTAHOBUTCH YHUKarbHbIM (DaKTOPOM
camoobpasoBaHus, B3aMMHOM TEPnMMOCTM M MO3HaHWUS CYLLUECTBYIOLIMX PasnuyMn Mmexay
HapodaMu 1 KynbTypamu 1 nx pasHoobpasus.

2) Bo Bcex Bmaax TprCTCKOVI 0eATeNIbHOCTU crieyeT yBaXaTb paBe€HCTBO MYXYUH U
XEHLWWH, cobntogaTb npaea 4erioBeka W, B 0COBEHHOCTU, TNUYHbIE npaBa HanMMeHee
3allnULEeHHbIX rpynn HacelneHnd, B 4aCTHOCTU OeTen, NOXUIbIX ML, U MHBaNUAoB, STHUYECKNX
MEHbLUNHCTB U KOPEHHbIX HAapo40B.

3) OkcnnyaTaumsa yenoeeka Bo Bcex ee hopmax, 0COOEHHO ceKkcyanbHON, U 0COBEHHO
Mo OTHOLUEHWIO K AeTsIM, NPOTUBOPEYUT OCHOBHBLIM LieNsiM Typusama v siIBNsSeTCsl oTpuuaHuem
Typusma, n B 3TOW CBA3W, B COOTBETCTBMM C MEXAYHAPOAHbIM NPaBoM, criedyeT oka3blBaTb en
aKTUMBHOE NPOTVMBOAENCTBUE B COTPYAHMYECTBE CO BCEMU 3aUHTEPeCcOBaHHbIMY rocygapcTsamu
W HakasbiBaTb 3a Hee 0e3 BCAKMX CHUCXOXOEHWA B COOTBETCTBUM C HALMOHANbHbIM
3aKoHOOATEeNbCTBOM Kak nocelaeMblX CTpaH, Tak U CTpaH, rpaxgaHaMu KOTOpbIX SBASOTCA
coBepLUalLLme Takue AesHNs nuua, Aaxe Korga OHU COBEPLLAITCS 3a rpaHuLen.

4) MNoe3nkn B LEeNsax 0340POBIEeHUs, 06pa3oBaHus, AyXOBHOrO oboralleHus, a Takke
KyNbTYPHOIO U 13bIKOBOro 06MeHa NpMHOCSAT 0COBYH0 MOMb3y 1 3aChyKMBatOT NMOOLLPEHUS.

5) Cnenyet noowpsATb BHeApeHMe B oOpasoBaTenbHy nporpamMmmy Kypca O LleHHOCTM
TYPUCTCKNX OOMEHOB, MX 3KOHOMMUYECKOW, COLMANbHOW M KyNbTYPHOW MOMb3bl, @ TakKe O
CBSI3aHHbIX C HUMW pUCKax.

Crtatbn 6
Typu3sm - pakmop akonozaudeckol ycmoliyugocmu

1) Bcem yyacTHMKaM TypuCTCKOro npouecca cnefyeTt OXpaHATb OKpYXKatoLLyto cpeay B
Luenax obecnevyeHusi 340pOBOro, MOCTYNATENbHOO U YCTOMYMBOrO 3KOHOMMUYECKOrO POCTa,
HanpaBfieHHOro0 Ha paBHOEe YOOBMETBOPEHME MOTPeBHOCTEN U YCTPEMMEHUA HbIHELWHEro n
OyayLmnx NOKOMNEHWM.
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2) LeHTpanbHbiM, permoHanbHbIM M MECTHbIM OpraHam BracTu cnefyeT oKasblBaTb
nepBooYepeaHOEe BHMMaHME U CTUMYNMpOBaTb BCe Te (hOpMbl Pa3BUTUSI Typuama, KOTopble
NO3BOMSAKT 3KOHOMUTL pPeaKkne U LieHHbIe NPUPOAHbIE Pecypcbl, 0COOEHHO, BOAY U 3HEPIUIo, a
TakKe B MakcMMarnbHO BO3MOXHOW CTeneHn naderatb 06pas3oBaHms OTXO40B.

3) C uenbio yMeHbLUEHNS BO3AEUCTBUSA TYPUCTCKOW OEATENbHOCTUM Ha OKPYXatoLlyto
cpedy W MOBbIWEHWS ee MOMNoXUTEeNnbHOro adydpekta Ana oTpacnu Typuama U MECTHOW
9KOHOMMKU, creyeT CTPEMUTbCS K Boree paBHOMEPHOMY pacnpefeneHuno NoTOKOB TYpUCTOB
no BPEMEHM W MPOCTPaHCTBY, OCOOEHHO CBSA3aHHbLIX C OMMadYMBaeMbiMU OTMyCKamMu U
LUKOMbHBIMY KaHWKynamu, 1 6onee paBHOMEPHOMY pacnpeieneHunio NepnuoaoB OTMYCKOB.

4) CnepyeT npoekTMpoBaTb OObBEKTbl TYPUCTKOM MHAPACTPYKTYpbl U MraHnpoBaTb
BMAObI TYPUCTCKON OeATENbHOCTM TakuMm obpasom, 4Tobbl obecneunBaTb 3alUMTy MPUPOOHOIO
Hacnegusi, KOTOpOEe COCTaBISIOT SKOCMUCTEMbI M Guorornyeckoe pasHoobpasve, a Takke
OXpaHsATb BWUAbl OWKOW ayHbl M priopbl, KOTOPbIM TFPO3UT WUCYE3HOBEHME; Yy4acTHMKaM
OTHOLLEHMWI B 06nacTu pa3BuTua Typuama, U 0coGeHHO crneumanucTam, crneayeT cornawartbes
C YCTaHOBMNEHUEM OMnpeaerneHHbIX NpeaenoB U orpaHUYeHnii Ha OeATeNbHOCTb, KOTOPYIO OHU
OCYLLIECTBMSAOT B 0COGO YSA3BMMbIX MECTax — 30Hbl MYCTbiHb, MOMSPHbIE U BbICOKOrOpPHbIE
paioHbl, NPUGPEXHbIE 30HbI, TPOMMYECKME fleca U BOAHO-GOMNOTHbIE YroAbs, KOTOpble NoaXoasT
AN co3faHus NPUPOAHBIX MAPKOB UMK OXPaHsAeMbIX 3anoBeHNKOB.

5) MpupoaHbIi TyprU3M M 3KOTYPU3M MPU3HAKTCA hopMamMu Typuama, KOTopble 0Cco60
oborawatoT Typu3m U CnocoBCTBYIOT MOBLILEHWIO €ro aBTopuTeTa Mpu YCAOBWUW, YTO OHU
npoABNAKT YyBaXeHne K NnpupoaHOMY Hacneguto M MeCTHOMY HacCesNieHU0 U yYUTbliBaKOT
NPOMYCKHYI CNOCOBHOCTb TYPUCTCKNX OOBEKTOB.

Cratbna 7
Typusm — cepepa, ucnonb3yroujasl KyibmypHble pecypchbl U
8HocsiWasl ceoli ekniad e ux obozaujeHue

1) TypucTCcKmMe pecypchl SBASOTCS BaXKHOW YacTbio LIMBUNM3ALMM U KyNbTYpbl HAPOJ0B;
XKUTENN TEppUTOPUI, Ha KOTOPbLIX OHM pacrosfiokeHbl, 06nafarT MO OTHOLEHU K HUM
0cobbiMY NpaBamMn 1 0653aHHOCTAMMU.

2) Monutuky M OesTenbHOCTb B cdepe TypuaMa CrefdyeT OCYLLECTBMSTb HA OCHOBE
YBa)KEHUS Xy[0XXECTBEHHOIO, apXe0rorMyeckoro 1 KynbTypHOro Hacneamns B Lensx ero 3awuTsl
N coxpaHeHus Ans Oydylmx nokoneHui; ocoboe BHUMaHWe MNpu 3TOM credyeT yoensaTb
COXPaHEHWI0 MaMSATHWUKOB, CBSITblHb, apXEONOrMYEecKUX U UCTOPUYECKUX OBBEKTOB, a Takke
MOAEpHM3aLUMM My3eeB, KOTOpble [OMMKHbI ObiTb OTKPbITbI M AOCTYMHbI ONA  MNOCeLLeHUs
TypucTamu; He criefyeT co3faBaTh Kakue-nmbo YpeaMepHbie NPenaTcTBra Ans AoCTyna nogei
K KyJIbTYPHbIM LLIEHHOCTSIM M NaMsATHUKaM, HaxoA4ALWMMCS B YaCTHOM BiafieHum, Npy yBaxeHum
npaB UX BradenblLeB, a Takke K CBATbIHAM, 6e3 yuiepba Ansa CyLlecTBYOWMX NoTpeGHocTel,
CBSA3aHHbIX C OTNPAaBIIEHNEM PESIUTMO3HOTO KyrbTa.

3) O®uHaHcoBble cpefcTBa, nonyvaemble 6Gnarogaps nocelweHnsiM OOBEKTOB U
NaMATHUKOB KyIbTypbl, CleayeT XoTd Obl YaCTUYHO MCMOSb30BaTb ana nogaepXaHua, oxpaHbl,
yryyleHnsl U pecTaBpaLmn 3TOro Hacneaus.

4) [estenbHoCTb B cdepe Typuama criegyeT NnaHMpoBaTb Takum o6Gpasom, 4Tobbl
obecrneunTb CoxpaHeHve 1 NpouBeTaHe TPaauLUMOHHBLIX PpeMecer, KynbTypbl U ¢onbkiopa, a
He BECTM UX K MPUMUTUBU3ALIN U 0BEeQHEHNIO.

CtaTtbs 8
Typu3m — dessmenibHOCMb, 8bI200Has1 OJisl MPUHUMaKWUX cmpaH u coobujecme

1) MecTHoe HaceneHve crieflyeT BOBMiekaTb B AeATENbHOCTb B cdepe Typuama U
obecrneumBaTtb €My paBHYD BO3MOXHOCTb TOMb30BaTbCA BO3HMUKALIMMW B 3TOW CBA3M
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3KOHOMMYECKMMU, counalnbHbIMMU N KYINbTYPHbIMW BbIrO4aMu, ocobeHHo, B (bopme pa6oq|/|x
MECT, ABNALWMNXCA NPAMbIM U ONocpeaoBaHHbIM pe3yribTaToOM 3TOWN AEATENbHOCTH.

2) Monutuky B cdepe Typuama crieqyeT MNpoBoAWTb TakuM obpasom, 4YToObl OHa
crnoco6cTBOBara NOBbILLEHWIO YPOBHS XKM3HM HAceneHus NocelaeMbiX palioHOB 1 oTBeYana ux
NoTpeGHOCTAM; MPU rPadoCTPOUTENBHOM U apXMTEKTYPHOM MMaHUPOBaHUM U 3KChryaTaumm
KYPOPTOB M CpeacTB pasMeLleHusl creagyeT npegycMaTpuBaTbh X MakCUMarbHYH MHTerpauuto
B MECTHYI coLMaribHO-3KOHOMMUYECKYD cpeay; Mpu paBHbIX YCIOBUSIX B MEPBY o4veperb
cnenyeT U3bICKMBaTb BO3MOXHOCTb HaiMa MeCTHOW paboyent cunbl.

3) Cnepyet yoenatb ocoboe BHMMaHMe cneunduryecknm npobrnemam npnbpexHbIX 30H
N OCTPOBHbIX TEPPUTOPUNA, @ TaKKe YA3BUMbIM CENbCKAM W FTOPHBLIM palioHaMm, Ans KOTOpbIX
TYpU3M 3a4acTylo SIBMSIETCA OAHOM U3 peakux BO3MOXHOCTEN pasBUTMS B YCMOBMSIX yragka
TPaANLUMOHHBIX BUOOB SKOHOMUYECKOW OESTENBHOCTU.

4) Cneumanuctam cdepbl Typusma, 0cobeHHO MHBECTOpaM, crieayeT, B COOTBETCTBUM C
npaeunaMmy, YCTAHOBMEHHbIMW TOCYQapPCTBEHHOW BRacTbio, MNPOBOAWUTbL  MCCeaoBaHus
BO3[ENCTBMSA CBOMX MPOEKTOB Pa3BUTUSI Ha OKPYXKaOLLYH, KyNbTYPHYIO cpedy U npupoay; Um
Takke cnegyet MakCMMarbHO OTKPbITO M OOBLEKTMBHO NpeaocTaBnsATb MHAOPMaLMIO O CBOMX
Oyaywmux nporpaMmmax M KX BO3MOXHbIX MOCMNeACTBMSX, U crnocobcTBOBaTb Auanory c
3aUHTEPECOBAHHbIM HacCeNeHNeM OTHOCUTENBHO UX COAEPXKaHMS.

Cratbsa 9
O6s13aHHOCMU y4YacmHUKO8 omHouweHull 8 obsracmu pazeumusi mypusma

1) rOCWJ,apCTBaM-yLlaCTHVIKaM cnenyet obecneuntb npegocTtaslieHne cneynanncrtamm
C(*)epbl Typusma Typuctam OOBEKTMBHBIX U OOCTOBEPHbIX CBEAEHUN O MecTax HasHa4yeHus,
yCcrnoBudax noes3gku, rnpuema wu I'Ipe6bIBaHI/IFI. Cneuunanuctam Cd)epbl Typusma cnenyet
npenocTaBlidTb CBOMM KIMEeHTaM [OO0roBoOpbl, coepXXaline AHACHble TMOJIOXEeHNUA B 4acTu
XapakTtepa, uUeHbl U KadeCTBa npenoctaBlideMbIX YCINyr, a TaKxe BbllJiaTbl (bVIHaHCOBbIX
KOoMMeHcauun B Cclny4ae O4AHOCTOPOHHEro HapyLweHnda MM 0OoroBOPHbIX 06s13aTENLCTB.

2) Cneumnanuctam cdepbl Typuama B npegenax CBOMX BO3MOXHOCTEN W BO
B3aVMOAEWNCTBAMN C rOCyAapCTBEHHbIMW OpraHamu crnegyeT 3aboTutbcss o 6GesonacHocTw,
npeaoTBpaLLeHN HecYacTHbIX CllyyaeB, OXpaHe 340poBbs M 6e30MacHOCTVM MUTaHWA Nu,
obpaluarowmxca 3a Mx ycnyramu; um criegyet obecnevmBaTb COOTBETCTBYHOLUME CUCTEMbI
CTPaxoBaHWs N NOMOLLKM; BpaTb 0693aTenbCTBO OTYMTLIBATLCH B COOTBETCTBUM C YCITOBUSMM,
npeaycMOTPEHHbIMU B UX HaLMOHaNbHOM 3aKOHOA4aTenbCTBe, M BbiNfiaynBaTb CrpaBensvByio
KOMMeHcauuto B Ciy4ae HeBbIMONIHEHNS CBOMX JOTOBOPHbLIX 0653aTenbCTB.

3) Cneumanuctam cdepbl Typusma B npedenax CBOMX BO3MOXHOCTEM U B
COOTBETCTBYIOLLMX Cryvasix credyeT okasbiBaTb TypucTam Heobxoaumoe coaencTBue Ans
3aHSATUS KYNbTYPHBIM U AYXOBHbIM COBEPLUEHCTBOBAHUEM B TEYEHME NOE3aKN.

4) BnactaMm rocygapcTB, HampaBnsoWMx W NpUHAMAKWWMX  TYpUCTOB, B
COTpYyAHUYECTBE C 3aVHTEepecoBaHHbIMK crieuuanucTamm cdepbl  Typusma U UX
accoumauuamu, criegyet  obecneunTb  BHeApeHWe HeoBXOAMMbIX — MexaHusmMoB  [Afd
penaTtpuaLum TYpUCTOB BO BCEX Cryyasx.

5) MNpaBuTenbLCTBa MMEKT NpaBo — U 00683aHbl — 0COBEHHO B KPU3UCHBIX CUTYaLMUSIX,
MHOPMMPOBATL CBOMX FPaXKO4aH O CITOXHbIX YCITOBUSX U AaXe OMAaCHOCTSX, C KOTOPbIMU OHU
MOTYT CTOSIKHYTbCS NpW NOe3[Kax 3a rpaHuLy; 04HaKo OHM O0SMKHbI CoobLaTh TakMe CBeAeHus,
He HaHOCA HeompaBAaHHOTO WNW  MNpeyBenuYeHHoro yuwiepba TypucTckomM — oTpacmnu
NPYHUMaKLWMX CTpaH W WHTEepecam KOMMaHW/ B CBOMX CTpaHax; CoAepXaHWe TaKux
BO3MOXHbIX nNpegynpexaeHun crnegyet npy HeobxoauMmocTn o0BcCyxpaaTb € BRacTaMu
NpUHUMalOLLMX CTpaH; criegyet obecneunBaTb, YTOObI BbipaboTaHHbIE pekomMeHOauumn CTporo
COOTBETCTBOBANM  CEPbE3HOCTU  CMOXMBLUMXCA  CUTyauud U OrpaHuYMBanucb Temu
reorpaduyeckMMmn 30HaMu, B KOTOPbIX MNOATBEPXKAEHbI Npobnembl ¢ 6e30MacHOCTbI; 3TU
npegynpexaeHns crnegyeTr cMmdardyatb UMM OTMEHATb, Kak TOMbKO BOCCTaHaBNMBaEeTCS
HOpMarnbHOE MOMOXEHNE.
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6) MNpecce, ocobeHHO, cneunann3npoBaHHOM TYPUCTCKOM Npecce u Apyrum cpencTtBam
MacCcOBOM WHopMaUnn, BKIIOMas COBPEMEHHbIE CPeACcTBa 3NIEKTPOHHOW CBA3W, crneayeT
npefocTaBnAaTb OOCTOBEPHY U cbanaHCMpOBaHHY MHAOPMaLMIO O COBbITUAX N CUTYaLUsX,
KOTOpble MOryT MOBMMUSATb Ha TYpPUCTCKMA MNOTOK; UM Takke cregyeT obecnevmBatb
notpebutenen TYpUCTCKMUX YCAYr TOYHbIMU U HAAEXHbIMU CBEAEHUSIMU; C 3TOW Lienblo cnegyet
Takke paspabaTtbiBaTb M NPUMEHSATb HOBbIE KOMMYHUKALMOHHbIE TEXHOMOMMU N TEXHOMOMMK
SMNEeKTPOHHOW TOProBNW; Mpu 3TOM Mpecce W ApyrMM CpeacTBaM MaccoBOW WMHGOpMaLmm
HMKoUM obpa3om He crefyeT cnocobCcTBOBaTh CEKCyarnbHOWM dKCnyaTauum B Typusme.

Cratbsa 10
llpaeo Ha mypu3m

1) BO3MOXXHOCTb HanpsiMyto 1 NIMYHO OTKPbIBaTb AN cebsa u HacnaxaaTbCs pecypcamm
Haluel nraHeTbl SIBMSieTCS NpaBoM, KOTOPLIM B paBHOW cTemneHu o6raaatoT Bce XuTenu 3emnu;
Bce Oonee akTMBHOE y4yacTMe BO BHYTPEHHEM W MeEXAyHapoAHOM TypusaMme creayet
paccmaTtpuBaTb Kak OAHO M3 HaunyylwuX BO3MOXHbIX MPOSIBIEHUIA YBENUYEHUS] KONMYecTBa
CBOGOAHOIO BPEMEHU, 1 3TOMY SIBIIEHUIO HE CriedyeT NpensTcTBoBaTb.

2) MpaBo Ha Typu3m SIBNSETCHA Crie4CTBMEM MpaBa Ha OTAbIX M pekpeauumio, BKMYas
pasymMHOe orpaHuyeHune paboyvero BpeEMEHW U nepuoauyeckue onnadvBaemMble OTMycka, B
COOTBETCTBMM C MEXAYHAPOAHBLIMW AOrOBOPaMM.

3) Mpwn nopgaepxke rocygapCTBEHHbIX OPraHoB criedyeT CTUMynupoBaTb WM pasBuMBaTb
coumanbHbIi TYpM3mM U OCOBEHHO KOMMEKTUMBHBIN TYpU3M, KOTOPbIA CMOCOGCTBYET LUMPOKOMY
AOCTYNy K OTAbIXY, NOe34Kam ¥ OTMyCKaM.

4) CnenyeT noowpsATb U COAEWCTBOBATb Pa3BUTUIO CEMENHOro, MOSIOAEXHOro U
CTyEeHYEeCKoro Typuama, a Takke Typuama ans noXxunbiX L, ¥ MHBanuaos.

Cratbsa 11
Ceob6o0a mypucmckux nymewecmeuu

1) B cooTtBeTcTBUM CcO cTaTben 13 Bceobuwen geknapauuun npae 4ernoBeka, C y4eToM
MeXOyHapOAHOro NpaBa W HaLMOoHarbHbIX 3aKOHOA4ATEeNbCTB, TypucTam crieqyeT obecnevmBaTh
cBoboay MepenBWKeHWs Mo TEPPUTOPUM CBOUX CTpaH, a Takke W3 OLHOro rocygapcrea B
apyroe; um crnegyet obecneyvmBaTb BO3MOXHOCTb AOCTYyNa B 30HbI TpaH3uTa u npebbiBaHus, a
TakKe Ha TYPUCTCKME U KyNbTypHble 0OBEKTbI, He NoABeprasicb Ype3aMepHbIM (hOPMarbHOCTAM
U1 QUCKPUMMUHaL UK.

2) Typuctam cnegyetT obecneuvBaTb [JOCTyn KO BCeM wumelowmumcs dopmam
BHYTPEHHMX U BHELLUHNX KOMMYHVKaLUWIA; B Crly4ae HeOBXOAMMOCTN UM CleayeT NpeaocTaBnsTh
onepaTuBHbIV 1 BeCNpPenaTCTBEHHbIV AOCTYN K MECTHOMY aAMWHUCTPATMBHOMY, HOPUOUNYECKOMY
W MeOUUMHCKOMY OOCNyXunBaHWO; B COOTBETCTBUM C [OEWCTBYIOLUMMU MEXAYHapPOOHbIMU
JOoroBopamMu UM criegyeT NpefocTaBfsiTe BO3MOXHOCTb CBOOOAHO obpalatbCcsi K CBOMM
KOHCYMNbCKNM MpeacTaBUTenNsim.

3) Typuctam crieayeT NpenocTaBnaTb BO3MOXHOCTb MOMb30BaThCA TEMU Ke npasamiu,
YTO W rpakdaHaMm MocelLaeMoi CTpaHbl B MraHe 3alyTbl NPeaoCTaBMseMblX UMW NAYHBIX
[aHHbIX U CBeAeHUI, 0COBEHHO, YTO KacaeTcs AaHHbIX, XPaHALLIMXCA B 9MEKTPOHHONI dhopme.

4) AOMUHUCTPATMBHbIE TNpOLEdYpPbl MEepecevyeHnst rpaHuL, KoTopble BBeAEHbI
rocygapctBamy UM BbITEKAT U3 MEXAYHAPOOHbLIX COrfalleHuin, kak Harnpumep, BU3OBble,
CaHuTapHble U TaMOXeHHble (POPMaribHOCTU, criegyeT Mo Mepe BO3MOXHOCTM afanTupoBaTth
Takum obpasom, 4ToObl B MakCUMMarbHOW CTEMEHU CnocobCcTBOBaTb CBOOOAE MyTELIECTBUI U
Kak MOXHo 6oree LMpoKoMy AOCTYNY foaen K MexayHapogHOMY Typu3Mmy; criefyeT nooLwpsTh
COrnalleHns Mexay rpynnamy CTpaH, HarnpaBfeHHblE Ha rapMOHM3AUMIO U YNPOLLEHUE 3TUX
npoueayp; crnegyet MNOCTEMEHHO OTMEHATb WM KOPPEKTMPOBaTb CreuuasribHble Hamnorm u
cbopbl, 06peMeHsItoLLME TYPUCTCKUIA CEKTOP U HaHOCsALLME yLepb ero KOHKYPeHTOCMOCOOHOCTH.
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5) Typuctam crneayeTt NpegoCTaBnsATb BO3MOXHOCTb NpuoGpeTaTtb, B COOTBETCTBUM C
3KOHOMUYECKUM MOTOKEHMEM CTPaHbI, U3 KOTOPOI OHU Bble3KatoT, CBOGOAHO KOHBEPTUPYEMYIO
BasoTy, HEOOXOAUMYIO ANS UX NOe3aoK.

Ctatbs 12
lpasa pabomHukoe u crneyuanucmoe ompacsiu mypusma

1) OcHOBHble npaBa pabOTHMKOB M CRELManMCTOB OTpacnv Typu3Ma U CMEXHbIX
oTpacnen crnefyeT rapaHTUpoBaTh Mo KOHTPONEM HauMOHAamNbHbIX U MECTHbIX agMUHUCTPaLMN
KaK rocyaapCTtB UX MPOUCXOXOEHUA, Tak U NPUHUMAIOLWNX CTpaH, C y4eToMm cneumnduyecknx
OFPaHUYEHUN, CBHA3AHHBIX, B YaCTHOCTW, C CE30HHbIM XapaKTepoMm WX [AeATenbHOCTH,
rnobanbHbIM MacwTaboM mx oTpacnu M rMbKOCTbIO, KOTopasl 3adacTyro TpebyeTcs OT HuX B
CBSA3K C XapakTepoMm ux paboThbl.

2) HaeMHbIM 1 CaMOCTOSITENBHO 3aHATbIM PabOTHMKaM OTpacnun Typm3aMa U CMEXHbIX
oTpacnen cnegyet obecneynTb 4OCTYN K HaANexallemy HavyanbHOMY 06y4YeHMI0, BO3MOXHOCTb
NMOCTOSIHHO MOBbILWATL CBOK  KBanudumkauuio; MM crnegyeT npefoctaBuTb  OAOCTOMHYHO
coumanbHylo 3alMTy; cnegyet MakCMMaribHO NOBbIWATh HAAEXKHOCTb UX 3aHATOCTU; 1 criegyeT
npeanoXuTs 0COoObIN CTaTyC Ce30HHbIM paboTHMKam oTpacnu, OCOBEHHO B MNraHe Wux
coumansHoro obecneyeHus.

3) Bcem dwusuyeckum wn opuanyeckum nuudam, obnagalowmm  HeobxoouMMbiMuU
crnocobHocTaAMM M KBanudumkaumewn, criegyeT  NpegoctaBuTb  MpaBO  3aHMMAaTbCA
npodeccuoHanbHON AedATenbHOCTbI0 B obnactm Typu3ama B pamMkax LeNCTBYHOLMUX
HaUMOHamnbHbIX  3aKOHOAATEenbCTB;  MpeanpuHUMaTensM UM MHBEcTopaMm,  0COBeHHO
NpeAcTaBnsAoLLMM Marnble 1 cpegHvue npeanpuatus, crnegyet obecnevnTs CBOBOAHBIN JOCTYN K
oTpacnu TypusMa ¢ MMHUMarbHbIMW LOPUANYECKUMUN Y aOMUHUCTPATUBHBIMW OFPaHUYEHNSMMN.

4) OO6MeHbl onbiTOM, Mpeafniaraemble ynpaBrieH4YeckuM Kagpam U paboTHMKaMm U3
pasHbIX CTpaH, BHOCAT BKNaf B COAECTBME Pa3BUTNIO MUPOBOK OTpacnu TypusMa; ux crenyet
MakcvMarbHO MoAdepXuBaTh C y4eTOM HaLUMOHanbHbIX 3aKOHOOATENbCTB M MPUMEHUMbIX
MeXOyHapOaHbIX KOHBEHLWIA.

5) TpaHcHauvoHanbHbIM KOMMaHUsIM oTpacnim TypusMa, KoTopble SBMSOTCA
He3aMeHUMbIM (PaKTOPOM CONMMAAPHOCTM B [Aene pasBuTUA U OMHaMUYHOrO  pocTa
MeXxayHapoaHbiX OOGMEHOB, He crefyeT 3roynoTpebnsTe AOMUHMPYIOLWMM  MOSIOXKEHUEM,
KOTOpOe OHM MOryT 3aHuMaTb; MM cregyeT u3beratb CBOEro npeBpalleHuss B cpeacTsa
WCKYCCTBEHHOTO  HaBA3blBAHUA  MPUHUMaIOLWMM  COOGLLECTBAM  COLMANbHO-KYMbTYPHbIX
mMogenen; B o6MeH Ha Ux cBOGOAY MHBECTMPOBaTb U TOProBaTb, KOTOPYIO CrieAyeT MOSHOCTLIO
npusHaTb, WM crnegyeT CoAencTBoBaTb CO3[aHMI0O MECTHbIX W YCTOWYMBBIX MoAenewn
noTpebreHvss 1 npou3BoACTBa W MPUHUMATb y4acTMe B MECTHOM pasBUTUK, He [Oonyckas
YMEHbLLEHNS BHOCMMOrO UMW BKINafa B 9KOHOMUKW, B KOTOPbIX OHW OEWCTBYIOT, BCNeAcTBUE
YypesMepHOI penaTpraLmm CBoMX NPUGLINENR UMM CTUMYTIMPOBaHKS UMMopTa.

6) napTHepCTBO n  yCTaHOBJiIEHMEe C6aﬂaHCI/IPOBaHHbIX OTHOLLEHWI Mexay
npegnpuaTnaMn  HanpasnAaAwnWwmUx wn nNpuHMMarLWwmx CcTpaH CﬂOCO6CTByIOT yCTOVI‘-IMBOMy
pa3BUTUIO TypuamMa 1 cnpaBsearimBoMy pacnpeneneHnio Bbiroa, 06p83yIOLLI,VIXCﬂ B pe3ynbTaTte
€ro pocra.

BCEMWPHbI KOMUTET MO 3TUKE TYPU3MA
Ctatbsa 13
MaHdam

1) BceMupHbI KOMUTET MO 3TUKE Typu3ama $SIBNSIETCS BCMOMOraTeSlbHbIM OpraHom
eHepanbHo accambnen KOHBTO wu, HeB3upasi Ha BbINOMHSAEMblE UM (PYyHKUMM B CBS3U C
mobanbHbIM 3TUYECKMM KOOEKCOM TypuaMa, HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 MOHUTOPUHT
OCYLLIECTBMEHNS MOJIOXKEHUI HacTosielr KOHBEHUMM U BbINOMHEHMEe NobbiX Apyrux 3ajad,
nopyyeHHbIx eMy KoHdepeHumel rocynapcTe-y4acTHUKOB.
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2) Komurer onpenendaeT nopAnokK npeacrtaBlieHna U pacCMoTpeHnda nepnognyvyecknx
OTHEeTOB rocygapcrB-y4aCTHUKOB.

3) KomuteT npuHUMaeT OBYXFOAWYHbIA [OKMa4 MO MPUMMEHEHUIO U TONKOBaHMWIO
KoHBeHLMKM, KoTOpbIM npenpoBoxaaeTcs [eHepanbHbiM cekpeTapem HOHBTO [eHepanbHom
accambnee FOHBTO 1 KoHgepeHumn rocygapcTB-y4acTHUKOB HacTosiLen KoHBeHL MK,

4) KomuteT MOXeT Tawkke Mpu HeobXOAMMOCTM BbICTynmaTb B  KavecTse
NPUMUPUTENBHOTO MeXaHu3ma Ans rocyaapcTB-y4acTHUKOB M APYrMX YYaCTHUKOB OTHOLLEHWN B
obnactu passuTUS Typuama B COOTBETCTBMM C PakynbTaTMBHBIM MPOTOKOOM, NpunaraeMbim K
3TON PamoyHOM KOHBEHLMWN NO 3TUKE Typusma.

CraTtba 14
Cocmae

1) N'eHepanbHaga accambnes KOHBTO B coTpygHuyecTBe ¢ KoHepeHLmen rocyaapcTs-
y4YacTHMKOB onpefenseTt coctaB KomuTeTa, a Takke NopsgoK BblABVXKEHUSA M HA3HAYEHUS ero
UYNEeHOB B Liensax obecneveHnst X He3aBUCUMOCTU U BecnpucTpacTHOCTH.

2) leHepanbHaga accambnes KOHBTO B cotpygHuyectBe ¢ KoHtbepeHuuen rocygapcrs-
YYaCTHUKOB u130upaeT uneHoB KomuTeTa C [OO/MKHBIM Y4E€TOM acnekToB reHAEpHOW U
BO3pacTHOWN cOanaHCMpoOBaHHOCTY M CNpaBeasIMBON NpeacTaBNeHHOCTM PETMOHOB U CEKTOPOB.

Cratbsa 15

¢yHKuu0HupoeaHue

1) TeHepanbHbIi cekpeTapb KOHBTO npepoctaBnsetr B pacnopsbkeHne KomuteTa
nepcoHan n oMHaHCoOBbIE CpeaCcTBa, HeOOXoauMbIe ANSA BbINOMHEHUS ero yHKuun. Pacxogpbl,
Tpebyemble ans obecneyeHns dyHKUMOHMPOBaHUS 3dToro KomwuteTta, GyayT BHOCUTBCS B
otomxkeT OpraHmsauumn ¢ ogobpeHus 'eHeparnbHo accambnemn.

2) KomuTeT npMHUMaeT CBOM COOCTBEHHbIE NMpaBuna nNpoLueaypbl B pamMkax HacTosiLLEeN
KoHBeHuMmn. TekcT aTux npaBun npouenypbl HanpaenseTtca KoHdepeHuun rocygapcrs-
yyacTHMKOB U MeHepanbHoi accambrnee FOHBTO gnsa nHdopmaumu.

KOH®EPEHUUA TOCYOAPCTB-YYACTHUKOB
Ctatbsa 16
CocTaB U 06s13aHHOCTH

1) KoHdbepeHumsa rocynapcTB-y4aCTHUKOB SIBMASIETCA MieHapHbIM OPraHOM HacTosiLen
KoHBeHLMK, B COCTaB KOTOPOro BXOOAT NPEACTaBUTENN BCEX FOCYAapCTB-y4aCTHUKOB.

2) KoHdbepeHLms rocyaapcTB-y4aCTHUKOB NPOBOANUT ovepeHble ceccum pas B ABa roaa
ofHOBpeMeHHO ¢ [eHepanbHOM accambneen BcemupHOMm TypuCTCKOW — OpraHm3auumu.
KoHdbepeHumnss moxeT cobupaTbCcsi Ha BHeOYepedHyl Ceccuio, ecrivu oHa MpuMeT Takoe
pellueHne unuM ecnu ¢ Takon npocbbor k [eHepanbHOMy cekpetapto FOHBTO obpatutca He
MeHee OfHOW TPETU roCcy4apCTB-y4aCTHUKOB.

3) Ons obecneyeHns kBopyma Ha 3acedaHusix KoHgepeHLmn rocyqapcTB-y4acTHUKOB
HeobX0AMMO NpUCYTCTBUE NpeacTaBuTener 6onbLIMHCTBA roOCyAapCTB-y4aCTHUKOB.
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4) KoHdbepeHUMs1 rocyOapcTB-y4acTHUKOB MPUHUMAaET CBOM MpaBuna npoueaypbl u
nonpaeKun K HUM.

5) KoHdepeHumnsa rocygapcTB-y4acTHUKOB BhIMOMHAET, B YacCTHOCTW, criefylolime
yHKLNN:

a) pacCMOTpEHME N NPUHATME MOMPaBOK K HacTosLen KoHBeHLMn n dakynbTatuBHOMY
NpoTOKONy K PaMOYHOW KOHBEHLIMM MO 3TUKE Typuama npyv He0BXoaANMOCTY;

b) npuHATME nnaHoB M nporpamm MO WMMNIEeMeHTauun Hactoswern KoHBeHuun; u
npuHaTME NobbIX APYrnxX Mep, KOTOpble OHa COYTET HEOOXOAMMbIMWU ANS OOCTMKEHUSA Lenen
HacToswen KoHBeHUMN; n

C) yTBEPXAEHNE ONnepaTtuBHbLIX PYKOBOAALLUMX MPUHUMNOB peanun3aunn n npuMeHeHus
nonoXxeHnin Hactoswen KoHBeHUnn, NOAroTOBMEHHbIX MO e I'IpOCb6e BCGMVIprIM KOMUTETOM
Nno 3TUKe Typusma.

6) KoHdepeHunsa rocyaapcTB-y4acTHUKOB MOXET npurnawiaTe Habnwaatenen Ha cBoum
3acegaHus. Bompockl gonycka M yyacTua  Habnwogartenen  perynvpyroTca  npasuniamm
npouenypbl KoHepeHUnr rocygapcTs-y4acTHUKOB.

7) KoHdbepeHuMsi rocyoapcTB-y4acTHUMKOB MOXeT co3gatb oHA, ecnv  3To
HeobxoauMMo, AMNs MOKPbITUS NOObIX PacxodoB Ha ocyllecTBreHve KoHBEeHUMM, KOTopble He
nokpbiBatotcs  FOHBTO, 1 onpegenutb pasMep B3HOCOB, BbINSIaYMBaEMbIX  KaXKabiM
rocyoapcTBOM-Y4aCcTHUKOM HacTosiLien KoHBeHUMN.

Cmampbs 17
Cekpemapuam

Cekpetapnat HOHBTO okasbiBaeT agMUHUCTPaATUBHYK Moaaepxky KoHdepeHumn
rocyaapcTB-y4aCTHUKOB N0 Mepe HeobX0AMMOCTH.

SAKINMIOYUTENBHBLIE MONTOXEHUA
Cmambs 18
ModnucaHue

Hactosiwaa KoHBeHuua OygeT OTKpbiTa ANns MOAMMCaHUS BCEMU rocyaapcTBaMu-
yneHamu FOHBTO u Bcemu rocygapcteamu-dneHamu Opranusauum O6beamHeHHbIX Hauwni B
[MecTo nognucanus], a 3atem B wrab-ksaptupe FOHBTO B Magpwuge o [gaTal.

Cmambs 19
Pamudpukayus, npuHssmue, ymeepx0eHue unu npucoeduHeHue

Hactosiwaa KoHBeHUUs NOANeXUT paTudukauumn, MNPUHATUIO, YTBEPXKOEHUIO WU
NPUCOEOVHEHNIO K HEN rocygapcTBamMu. [JOKYMEHTbl O paTtudukaunm, NPUHATAN, YTBEPKOEHUN
1 NpucoeanHeHnn caatTca Ha xpaHeHue 'eHepanbHomy cekpeTapto FOHBTO.

Cmambs 20
BcmynneHue e cuny

1) Hactosilwas KoHBeHUus BCTynaeT B CUiy Ha TpyAUaThIN AeHb Nocne AaTbl cAayn Ha
XpaHeHne AeCATOro JOKYMeHTa O paTtudukaumm, NPUHATUM, YTBEPXKOEHUN NN NPUCOEANHEHNN.

2) Ona kaxpgoro rocygapcrtsa, paTtudULUPYIOLLEro, MPUHUMAIOLLErO, YTBEPXKAAoLWero
KOHBEHLUMIO MNU NPUCOEOUHAIOWErocss K HeW nocne gatbl coaynm Ha XpaHeHue LecAToro
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[IOKyMEHTa O paTuuKaLMmn, NPUHATAKN, YTBEPXOEHUM UMW NPUCOEdVMHEHUM, OHa BCTynaeT B
CUIny Ha TpuauaTbii AeHb MOCcMe cOoayu Ha XpaHeHue TakMM FrocydapCTBOM €ro JOKyMeHTa O
paTudVKaLumn, NPUHATAKN, YTBEPXOEHUM UM NPUCOEANHEHWN.

Cmambs 21
BHeceHue nonpaeok e KoHeeHyuro

1) JlobGoe rocynapcTBO-y4aCcTHUK MOXET npeanarate MOMNPaBKM K HACTosLen
KoHBeHUuMN.

2) TekcT nobor npegnaraemMor nonpaBki HanpaeBnseTcs [eHepanbHbIM CeKkpeTapem
FOHBTO BceM rocygapctBam-y4acTHMKaM He MEHee 4Yem 3a AEeBSHOCTO AHEW OO0 OTKPbITUSA
ceccumn KoHbepeHLmmn rocyaapcTB-y4acTHNKOB.

3) MonpaBkn NpuHMMalOTCA BONbLUMHCTBOM B ABE TPETWU rONI0COB NPUCYTCTBYIOLNX W
y4YacTBYIOLIMX B rOMOCOBaHWM FOCYAApPCTB-y4aCTHUKOB M MpenpoBoxdalTcs [eHeparnbHbIM
cekpetapem FOHBTO rocygapctBaM-ydyacTHMKaM Ans patudukaumm, NpuHATAS, YTBEPXASHUS
U1 NPUCOEANHEHNS.

4) [okymeHTbl O paTudukauun, nNPUHATAW, YTBEPXKAEHWM  MOMPaBOK UMK
NPUCOEaUHEHNN K HUM CAAKTCA Ha XpaHeHue [r'eHepanbHomy cekpeTapto FOHBTO.

5) lMNonpaBkn, NPUHATBIE B COOTBETCTBUM C MYHKTOM 3, BCTynmalT B CuUIy ANS Tex
rocygapcCTB-y4acTHUKOB, KOTOpble  paTuduuMpoBanyv, MPUHANKW, YTBEPAWIM  UX UK
NPUCOEOVHUMANCL K HWUM, Ha TpuauaTbli AeHb nocne pfaTbl nonyyvyeHuss [eHepanbHbIM
cekpetapem HOHBTO pgokymeHTOB O partudukaumv, MpUHATUKW,  YTBEPXAEHUN  UNK
NPUCOeONHEHMN K HAM He MeHee MSTU rocyaapcTB-y4acTHUKOB HacToswen KoHseHuun. 3atem
3TV MONpaBKW BCTynalT B Cuny Ans noboro Apyroro rocygapcrBa-yvacTHUKa Ha TpuaLaTbin
AeHb nocrie Aatbl C4a4u Ha XpaHeHue 3TUM rocygapCTBOM-y4aCcTHUKOM CBOEro JOKYMeHTa.

6) lNocne BcTynneHus B cuny nonpaeBky k Hactosiwen KoHBeHumm nwoboe HoBoe
rocygapcrBo-y4yacTHUK KOHBEHLUM CTaHOBUTCH rocygapCTBOM-Y4aCTHUKOM dTon KoHBeHuun ¢
BHECEHHbIMW B Hee nonpaBKamMu.

Cmambs 22
HeHoHcauyus

1) Hactosilas KoHBeHUUst ocTaeTcs B cure Ha HeonpedeneHHbI Cpok, ogHako noboe
rocygapCTBO-y4acTHUK MOXeT B Joboe BpeMsi [eHOHCMpoBaTb €e MyTeM HanpaBleHus
NUCbMEHHOTo yBefoMIeHns. [JOKyMeHT O AeHOHCcauMM cOoaeTcsi Ha XpaHeHue [eHeparnbHOMY
cekpeTapto FOHBTO. Yepes rog nocne gatbl caayn Ha XpaHeHMe OOKYMEHTa O AeHOHcauuu
KoHBeHLMA npekpallaeT OeWCTBOBATb B OTHOLUEHUMM OEHOHCMPOBABLLErO €e rocyaapcTea-
yyacTHMKa, HO OCTaeTcs B cure Ans ApyrMx rocy4apcTB-y4acTHUKOB.

2) [leHoHcauna He 3aTparnBaeT BO3MOXHble OCTaBLUMNecA d)I/IHaHCOBbIe obsizaTenbcTBa
OEHOHCMpYyLlero rocygapcrtea-y4acTHUKaA, nobble HanpaBleHHbIe ﬂpOCb6bI o
npegocTtaBlieHnn MH(bOpMaLI,MM MMM OKasaHuM nomowM, nunbo npouenypbl  MMUPHOIro
yperynmposaHua Ccrnopos, MHMUMNPOBaAHHbIE B Nnepuon, Korga ata KoHBeHUMs COXpaHAlia CBOoK
cuny ana geHoHcMpyrLwlero rocygapcrea-y4acTHUKa.

Cmamsbs 23
YpeeynupoeaHue crnopoe

JTiobble Crnopbl, KOTOpPble MOryT BO3HUMKHYTb MeXaOy rocygapcrtBamMun-ydacTHUKamMun B
OTHOWEHUN NpPpUMEHEeHNUA WU  TOJNIKOBaHUA HacTosiwen KoHBeHLUn, pewarnTca no
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AMMIOMaTUYEeCKMM KaHanam Wnuv, B NMPOTUBHOM Criydae, C MOoMOLLbH0 NOBbIX APYrMX CpeacTs
MUPHOTO  YPErynupoBaHusi, OMpedeneHHbIX BOBMEYEHHbIMM B CMOpP rocydapcTBamu-

yyacTHVMKamu,  BKMYasd, Korga 370 NPUMEHUMMO,  MPUMUPUTENbHBIN  MEXaHW3M,
npeaycMOTPEHHbIN B PakynbTaTUBHOM NPOTOKOIE.

Cmambs 24
AymeHmuyHbie meKkcmabl

TekcTbl HacTosiwen KoHBEHUMM Ha aHrmuMnUCKoM, apabCkoM, WMCMAHCKOM, PYCCKOM W
dopaHLly3CKOM i3blkaxX CYMTAKTCS PaBHO ayTEHTUYHBbIMMU.

Cmampbs 25
Henosumaputi
1) Oenosntapuem HacToswen KoHBeHuun siBnsaeTcs 'eHepanbHbin cekpeTtapb FKOHBTO.

2) TeHepanbHbI cekpeTapb KOHBTO npenpoBoxaaeT 3aBepeHHble KOMUU KaKOoMY
rocyaapCTBY-y4aCTHUKY, noanucaBLiemy KoHBeHUMO.

3) TleHepanbHbin cekpeTapp HOHBTO yBegomnser rocygapcTBa-y4acTHUKM O

noanucaHuu, caade Ha XpaHeHWe OOKYMEHTOB O paTuduvKaunu, NPUHATUAW, YTBEPXKOAEHUU U
npucoeanHeHnm, nonpaskax U AeHoHcaLUun.

Cmambsi 26
Peaucmpayus
B cootBeTtctBUM co cTaTber 102 YcrtaBa OpraHmsaumm OObeauHeHHbIX Hauwui
HacToswas  KoHBeHumsi  peructpupyetcss [eHepanbHbiM  cekpeTapem  OpraHusauyum
Ob6beaunHeHHbIX Hauuni no npockbe NeHepanbHoro cekpetaps KOHBTO.

B YOOCTOBEPEHWME YEIO HwxenognucaBluMecsl, [OOIDKHbIM o00OpasoM Ha To
YNOMHOMOYEHHbIE, Nognucany HacTosLwyo KoHBeHLMIO.

COBEPLUEHO B MECTO, OATA
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®AKYNIbTATUBHbLIW MPOTOKON K PAMOYHOW KOHBEHLIUM MO 3TUKE
TYPUSMA

BbICOKME OOITOBAPUBAROLWMECA CTOPOHbI,

3aKnyue PaMOYHyr KOHBEHUUK 110 3muke mypudma (Oanee — “KoHeeHuyus’),
CryKawyto — OCHosoroniazarowumM  pykogoOcmeom  Ofisi  pas3eumusi  0meemcmeeHHOEO,
ycmou4ugoz2o u docmyrnHo20 07151 CexX mypusma;

fpu3sHaeasi, 4Ymo Cropbl 8 CeKkmope mypusma uHoz20a Mo2ym CepbesHo Modpbieams
OKa3blgaeMoe CEeKMOpPOM MO3UMUBHOE 6/IUSIHUE Ha 2apPMOHUYHOE COUUarlbHO-Ky/IbmypHoe U
3KOHOMUYECKOEe pazeumue U fMpodsuxeHue Mupa u npousemadusi;

cmpemsicb  0OMOSIHUMbL — Hacmosiwyro PaMoyHyro KoHeeHuuto ®DakyrbmamueHbiM
rpomokosiom, npedcmasnsowum coboli omoenbHbIl U He3agucuMbIl Mpasoeol UHCMPYMeEHM,
docmynHbIl  Onsi eocydapcme-ydacmHukoe Hacmosweld KoHeeHyuu, obecrniequsarowjuli
npouyedypy ypeaynupogaHusi Criopos, KomopbIli MOXem CIyXumb pPykogoocmeoM U
criocobcmeogamb  bosiee  3hhEeKMUBHOMY OCYyW,eCMEIeHU0 MPUHYUNO8 3MUuKU 8cemMu
3auHmepecosaHHbIMU CMOPOHaMU;

fpu3bieasi 6Ce CMOPOHbI bimambCsl  ypeaynuposams 8Ce  Cropbl  MUPHLIMU
cpedcmeamu, npexde yem obpawamscsi K cydebHomy pa3bupameribcmay,

Cornacunucb 0 HUXKeCneayroLeM:

1. BceMupHbIn KOMUTET MO 3TUKe Typu3Ma (ganee — “KomuteT”) OecTBYeT B Ka4yecTBe
He3aBMCUMOro 1 JOOPOBONBHOrO MPUMMPUTENBHOIO MexaHu3Ma ANns yperynvposaHus noboro
cropa B OTHOLUEHUW TOSIKOBaHWSA WUNU npuMeHeHus KoHBEeHUUW, KOTOPbIA MOXET BO3HUKHYTb
MexXay rocygapctBaMu-y4yacTHUKaMy HacTosiwero NMpoTokona nnm y4acTHMKaMu OTHOLLEHUN B
obracTtu pa3BuTus Typusma.

2. Jobor cnop, BO3HMKLLIMA MexXdy QOBYMS WM HECKOSNbKMMU rocygapCTBamu-
yyacTHMKamu Hactodwero lNpoTokona, UM Kakum-nnbo rocyaapCTBOM-YyYaCTHUKOM M OOHUM
unu 6onee y4acTHMKaMu OTHOLLEHMI B 06nacTu pas3BuTUsA Typusama, MOXET HanpaBnsaTbCsA Ha
paccmoTpeHne Komutera.

3. Ecnu cTopoHbI cornawarTcsl HanpaBuTb CMop Ha paccMoTpeHue KomwuteTta, OHu
npeacTtaBndarT MUACbMEHHble 3adBlieHndA C npunaraembiMM K HUM BCEMU OOKYMEHTaMun WU
OPYrMMn CBUAETENbCTBAMU, KOTOpble COMTYT HeobxooumbiMu, npencepatento KomuteTa,
KOTOPbIA Ha3Ha4YaeT NOLKOMUTET B COCTaBe TpeX YfeHOB, OTBeYallMn 3a paccMoTpeHue
cnopa u  paspaboTKy peKkoMeHOauun,  SABMSIOWMXCS  NPUEMSIEMOM  OCHOBOW  Ang
yperynmpoBaHus.

4. B uensx BbIHECEHUSI COOTBETCTBYIOLUX peKOMeHAaUni NoAKOMUTET MOXET MPOCUTb
CTOPOHbI MPEACTaBUTbL LOMOMHUTENbHYIO MHopMauuo K, ecnu 310 OyaeT npusHaHO
uenecoobpasHbiM, 3acnywatb UX No ux npocbbe; Heobxooumble pacxodbl, BO3HUKaKOLWME B
CBSI3M C nNpoueaypon NpUMMUPEHUsl, MOKPbIBAOTCS CTOpPOHaMu crnopa. HesBka ogHOWM M3 CTOPOH,
HECMOTPSA Ha MpefocTaBrieHWe el pasyMHOM BO3MOXHOCTWM AN yvacTusi, He MNpensTcTByeT
BbIHECEHUIO NOAKOMUTETOM CBOUX peKoMeHaaLMn.

5. Ecrnn cTopoHamu cropa He cornacosaHo uHoe, To KomuTeT ormawiaet
pekomMeHOauuy MNoAKOMUTETA B TeyeHWe Tpex MecsiueB C [fOaThl HanpaBreHuss Ha ero
paccmoTpeHue criopa. CTOpoHbI criopa yBedooMNalT npedcedatens Komuteta o no6om
[OCTUTHYTOM YPErynmpoBaHum Cropa Ha OCHOBE 3TUX pPeKoMeHOaLuni 1 MoBbIX NPUHATBLIX MU
Mepax [nsi NpoBeAeHWsl Takoro yperyrnmpoBaHus.

6. Ecnn no ncreyerHun OBYX MecdALEeB Nnocrie HanpasleHnda nm peKOMeHﬂ,aLI,I/Il;l CTOPOHDI
crnopa He cMornn I'Ile71TM K corfnaweHnio no ycnoBudaM OKOHYaTEIlbHOro yperynmposaHuA
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crnopa, 9TW CTOPOHbI UMM OfHa M3 HUX MOryT nepefaTb CrOp Ha PacCMOTPEHWE MreHapHOro
3acegaHus Komuterta.

7. MneHapHoe 3acefaHve KomuteTa BbIHOCUT pelleHne, O KOTOPOM YBEOOMMATCA
CTOPOHbI cropa, W, Npu YCNoBuUK COrnacusi CTOPOH cropa, OHO NpefaeTcs rnacHocTu. B cnyyae
cornacusi CTOPOH cropa C 3TUM peLLeHneM, UM npeanaraeTcs Kak MOXHO CKOPEe BbIMONMHUTb
€ro, U OHW NpefocTaBnsaT npeaceaatento Komureta nHopMaLuuio B COOTBETCTBYIOLLIME CPOKU
O NMPUHATBLIX UMW Mepax aJ1s BbINOMHEHUS BbILLEYNOMSAHYTOrO peLleHns.

8. locynapcTBO-y4acTHMK MOXET B MOMEHT paTuduKaumu, MPUHSATUSA, YTBEPXKOEHWS
Wnu npucoeavHeHns, Nubo B 06O MOMEHT BMOCNeACTBUM, OGBbABUTb, YTO OHO COFMacHO
npusHaTb uMetlowMM obsasaTenbHylo cuny pelleHve Komwuteta no mwobomy  criopy,
OXBaTbIBaeMOMY HacToAWMM MpOTOKOSIOM, MO KOTOPOMY He Gbifio AOCTUMHYTO YperynmpoBaHust
B COOTBETCTBUM C MYyHKTOM 4, B OTHOLEHWM §o6Oro [Apyroro rocygapcTBa-yy4acTHUKa,
NpUHsIBLLETO Ha cebs Takoe e 0643aTenbCTRO.

9. TypucTcKkue opraHusauumn u npeanpuaTust CeKTopa Typuama, a Takke Ux accoumalmm
MOrYT BKIIOYMTb B CBOI JOTOBOPHYH AIOKYMEHTALMIO MOMOXEHNE O NMPU3HAHUM UMU UMEOLLIUMMN
oGszaTenbHylo cuny pelweHuin KomuteTa, KacalWMXCA WX OTHOLIEHUMA CO CTOpOHaMM,
3aKYaLWUMN C HAIMK LOTOBOP.

10. KomuTeT, 3a wucknoveHnem cryvaeB, Korda emy Obinu NpeacTtaBneHbl HOBble
3MNeMeHTbl, He paccmaTpuBaeT BOMPOCHI, KOTOPbIE OH yXe paccmaTpmsan (non bis in idem), un
yBegomnseT 06 3TOM CTOPOHbI cnopa.

11 Hactodawmin NMpoTokon OTKpbIT Ans patuduKaumm, MPUHATUS, YTBEPXKOEHUA UK
NPUCOEAMHEHNS K HeMy rocygapcTBamu-yvyacTHukamu KoHeeHumu. [NpaBuna, kacarwlmecs
BHECEHWs1 nonpaBok B 3Ty KOHBeHUMO 1M ee geHoHcauuw, npumeHstoTcs mutatis mutandis k
AaHHomy [MpoTokony. OToT [poTokon aBnseTcs npunoxeHvem K KoHBeHUMW Ans rocygapcTs,
KOTOpble patuduumpoBany, NPUHANKW, yTBEPAUM ee NN NPUCOEAVHUINCH K HEN.

12. leHoHcaumsa KoHBeHUMM BneYeT 3a cobon HeEMeOMEHHY AEHOHCALMIO HAaCTOSLEro
|_|p0TOKOJ'Ia. ﬂ,eHOHcaLI,VIﬂ BCTynaeT B CUIly 4epea3 rog rnocrie BCTynrieHna B CUny OOKyMeHTa O
AeHoHcaumn. OpHako  geHoHcupylowme  [1poTokon  rocyaapcTBa-y4aCTHUKM — OCTaroTCH
CBSA3aHHbIMW €ro NMOMOXEHNAMM B OTHOLLEHUN NOOOro cnopa, KOTOprI7I Mor ObITb HanpasJieH Ha
paccMoTpeHne KomuTteTa 40 OKOHYaHUSI yKa3aHHOrO Bbille CpOKa B OAVH roA.

13. JaHHbin [MpoToKkon BCTyNaeT B CUMy Ha TpuauaTbli AeHb Nocrne caadv Ha XpaHeHue
BTOPOro JOKYMEHTa 0 patudukaunm, NPUHATAN, YTBEPXKAEHUN U NPUCOEUHEHNN.

14. [Ona kaxQgoro rocygapcTBa-ydyacTHUKA, paTuUUMPYOLLEro, MNpUHMMAalOLLEro,
yTBepxaarLero 31oT MNpoToKON UM NPUCOEAMHSAIOWErOCA K HEMY NMOCMe caayvu Ha XpaHeHue
BTOPOro JOKYMEHTa O paTudukauuu, NPUHATUM, YTBEPXKOEHUM WU NPUCOEeAVHEHUN, OaHHbIN
[MpoTokon BCTynaeT B cury Ha TpuauaTbll [eHb MOcne cOadM Ha XpaHeHue TakuMm
rocyapCTBOM-y4aCTHUKOM ero [[OKyMeHTa O paTudukauuun, NpUHATUAK, YTBEPXOAEHUU Unu
npuUcoeanHeHuu.

B YOOCTOBEPEHWE YEIO HwxenognucaBlUMECs, [OIMKHbIM 06pasoM Ha TO
YNOJIHOMOYEHHbIE, NoAnMcany HacTosawmi MpoTokorn.

COBEPLUEHO B MECTO, AATA
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Annex Il Explanatory Note

EXPLANATORY NOTE
ADOPTION OF
THE UNWTO FRAMEWORK CONVENTION ON TOURISM ETHICS

AND SUBSEQUENT STEPS FOR ITS ENTRY INTO FORCE®

I. Introduction

The present Note has been prepared by the Office of the Legal Counsel of UNWTO to help
member States understand the procedure following the possible adoption of the draft UNWTO
Framework Convention on Tourism Ethics by the General Assembly and the process by which
member States may become legally bound to the Convention.

II. Adoption of the Convention

The draft text of the Convention on Tourism Ethics will be submitted in all official Ianguages7 to
the 23" session of UNWTO General Assembly for eventual adoption.

Under international law, the adoption of a Convention is the formal act by which the form and
content of a proposed treaty text are established®. The Framework Convention on Tourism
Ethics has been negotiated within the framework of the UNWTO. Accordingly, it will be adopted
by a resolution of its representative organg, the UNWTO General Assembly. The General
Assembly, at its plenary session, will ado(g)t the text of the Convention by consensus, or by two-
thirds vote, if a Full member so requires.*

<+ Who can participate in the adoption of the Convention at the 23" session of the
General Assembly?

In accordance with Article 7 of the Vienna Convention of the Law of the Treaties of 1986, the
following persons are entitled to participate in the adoption of the text of a treaty:

(a) Heads of State, Heads of Government and Ministers for Foreign Affairs;

(b) representatives accredited by States to an international conference, for the purpose
of adopting the text of a treaty between States and international organizations;

(c) representatives accredited by States to an international organization or one of its
organs, for the purpose of adopting the text of a treaty in that organization or organ;

(d) heads of permanent missions to an international organization, for the purpose of
adopting the text of a treaty between the accrediting States and that organization.

Thus, delegations of Member States holding credentials to participate in the deliberations of and
to vote in the 23" session of UNWTO General Assembly, in accordance with its Rules of

® This note has been prepared by the Office of the Legal Counsel of UNWTO with the available information, particularly with regard to
the practice of the United Nations, to guide representatives of States in the adoption of the UNWTO Framework Convention on Tourism
Ethics and its subsequent steps. It does not claim to be exhaustive and does not represent an official interpretation of the practice of
the United Nations.

" Please note that for language versions to be considered as authentic, they need to be adopted at the same time by the
same organ

® Glossary. UN Treaty Collection.

° Glossary. UN Treaty Collection.

1% Special Guidelines prepared by UNWTO Secretariat for the adoption of draft UNWTO Conventions”, Section 3.(5). Based on Article 9.2 of the
Vienna Convention on the Law of Treaties of 1969., which provides: “The adoption of the text or a treaty at an international conference takes place
b%/ the vote of two thirds of the States present and voting, unless by the same majority they shall decide to apply a different rule”.

* Vienna Convention on the Law of the Treaties between States and International Organizations or between International Organizations, 1986.
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Procedure, and Heads of the permanent missions to UNWTO are entitled to adopt the text of
the Convention on Tourism Ethics by virtue of their functions and without having to produce full
powers specifically for this purpose.

A model of credentials for the General Assembly can be found on the information note for the
23" session of the General Assembly in:
http://cf.cdn.unwto.org/sites/all/files/pdf/a23 00 _information notel revl.pdf

KD

<+ What are the obligations for Member States upon adoption of the Convention by
the General Assembly?

The eventual adoption of the text by the General Assembly will not imply in any way an
immediate obligation for the member States to comply with the provisions of the Convention.

The adoption of the Convention will only imply that the text has been authenticated, meaning
that the text of the Convention is established as authentic and definitive and that member States
cannot unilaterally change its provisions.

Accordingly, if a final text is adopted by the General Assembly, it will be up for any member
State, if it so wishes and in accordance with its own constitutional provisions and practice, to
undertake the subsequent legal steps to express its consent to be bound by the Convention.

Ill. Signature of the Convention

Once adopted by the General Assembly and authenticated in the five official languages of the
Organization, the Secretariat will prepare the texts as adopted by the Assembly. Subsequently,
the Framework Convention on Tourism Ethics will be open for signature by States for a period
of one year at UNWTO Headquarters, in accordance with Article 18 of the draft Framework
Convention. Signature is usually (but not necessarily) the first step for a State to become party
to a treaty.

Signature does not establish the consent to be bound by a treaty. It merely indicates the State’s
political intention to examine the treaty domestically and to take steps to express its consent to
be bound by the treaty at a later date.

The UNWTO Framework Convention on Tourism Ethics provides for signature, subject to
ratification, acceptance or approval — also called “simple signature”. In such a case, signature
does not impose on States binding obligations under the treaty.

The Framework Convention on Tourism Ethics specifies in its article 18 the place and the period
of time where signatures are to be affixed, as follows:

(1) The present Convention shall be open for signature by all Member States of the
UNWTO and all Member States of the United Nations at the twenty-third
session of the General Assembly of the UNWTO, and thereafter at the
Headquarters of the UNWTO in Madrid until [1 year].

In case the Convention is adopted by the 23" session of the General Assembly, the Secretariat
would propose the following wording for current article 18 of the draft Convention:

(1) The present Convention shall be open for signature by all Member States of the
UNWTO and all Member States of the United Nations at the Headquarters of
the UNWTO in Madrid from 16 October 2019 to 15 October 2020.

Once the time limit of one year has elapsed, it will be no longer possible to sign the Convention.
Should this be the case, States do not lose the right to become party to the Convention and
may still express their consent to be bound by the Framework Convention at a later stage,
through ratification, acceptance, approval or accession of the Convention.
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If the Convention is adopted by the 23" session of the General Assembly, the Secretariat will
prepare guidelines to inform of the procedure to follow for signature, ratification, acceptance,
approval and accession of the Convention.

< Who can deposit an instrument of accession?

For the deposit of an instrument of accession the same rules of ratification, acceptance and
approval apply, as duly described above.

< What are the obligations of States upon accession:?

Accession has the same legal effect as ratification, acceptance and approval: that is expressing
the consent to be bound by the treaty at the international level, therefore, the same obligations
as described above for ratification, acceptance and approval apply.

Once a State has expressed its consent to be bound through the deposit of an instrument of
accession, its international responsibility is engaged. This means that, upon entry into force of
the treaty for a State, that State becomes legally bound under the treaty.

V. Entry into force of the Convention

As a last step for a multilateral treaty to become binding under international law, it is necessary
that the conditions for its entry into force are fulfilled. In accordance with article 24 of the Vienna
Convention on the Law of Treaties, the provisions of the treaty usually determine the date on
which the treaty enters into force.

The UNWTO Framework Convention on Tourism Ethics provides, in its article 21(1), that entry
into force will occur 30 days after the deposit of the 10" instrument of ratification, acceptance,
approval or accession with the Secretary-General of UNWTO, as follows:

(1) The present Convention shall enter into force on the thirtieth day following the date
of deposit of the tenth instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

In addition, article 23 of the Convention provides that “the Convention shall remain into force
indefinitely”. It should be noted that once a treaty has entered into force, the treaty does not
terminate by reason only of the fact that the number of parties falls below the number necessary
for its entry into force."?

With regards to the Optional Protocol, the number of ratifications necessary for its entry into
force has been established in 2 (see article 13 of the Optional Protocol).

< What are the obligations for States having ratified the Convention upon its entry
into force?:

Entry into force — also called “definitive entry into force”- is the moment in which the treaty
becomes legally binding under international law for the parties having expressed their consent
to be legally bound to it.

Entry into force with regard to a State is the moment in which the treaty becomes legally binding
for the State concerned. Once in force, the State has to comply with the provisions of the treaty.
This leads us to distinguish between two possible scenarios.

= On the one hand, the Framework Convention will become automatically effective
and legally binding upon its entry into force, that is on the thirtieth day following the
date of deposit of the tenth instrument of ratification, acceptance, approval or
accession, for those States which have already expressed their consent to be
bound by it;

= On the other hand, once in force, the Framework Convention will not be applicable
to States which, although entitled to become parties, have not yet expressed their

2 Article 55 of the Vienna Convention on the Law of Treaties, 1969.

World Tourism Organization (UNWTO) - A Specialized Agency of the United Nations
C/ Poeta Joan Maragall 42, 28020 Madrid, Spain. Tel: (34) 91 567 81 00 / Fax: (34) 91 571 37 33 — info@unwto.org / unwto.org

79


mailto:info@unwto.org

80

A/23/10 rev.2

consent to be bound through the deposit of an instrument of ratification,
acceptance, approval or accession. In such a case, States have the possibility of
expressing consent to be bound subsequently to the entry into force of the treaty,
as explained below.

When a State gives its consent to be bound after the Framework Convention has entered
into force, the treaty will enter into force for that State thirty days after the deposit of the
instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

In this respect, article 21(2) of the Framework Convention on Tourism Ethics provides the
following:

(2) For each State Party ratifying, accepting, approving or acceding to the Convention
after the deposit of the tenth instrument of ratification acceptance, approval or
accession, the Convention shall enter into force on the thirtieth day following deposit by
such State Party of its instrument of ratification, acceptance, approval or accession.
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